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Merci !

Merci d’avoir choisi ce produit Edenwood .

Choisis, testés et recommandés par ELECTRO DEPOT,
les produits de la marque Edenwood vous assurent une
utilisation simple, une performance fiable et une qualité
irréprochable.

Grace a cet appareil, vous savez que chaque utilisation
vous apportera satisfaction.

Bienvenue chez ELECTRO DEPOT.

Visitez notre site Internet : www.electrodepot.fr

*&) ELECTRO DEPOT

VOTRE AVIS COMPTE |

PARTAGEZ
VOTRE EXPERIENCE
SUR LES PRODUITS

Parce que votre satisfaction est notre priorité, nous vous proposons de
donner votre avis sur ce produit. Il sera transmis et analysé par nos
équipes afin d’améliorer continuellement le produit.

Donnez votre avis sur : http://www.electrodepot.fr/avis-client
http://www.electrodepot.be/avis-client

Les notices sont aussi disponibles sur le site http://www.electrodepot.fr/sav/notices/
http://www.electrodepot.be/fr/sav/notices
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PRECAUTIONS DE SECURITE

PRECAUTIONS DE SECURITE

Le symbole
d’avertissement
montrant un éclair
dans un triangle
indique que ce produit
contient des « tensions
électriques
dangereuses ».

ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION
NE PAS OUVRIR

ATTENTION : POUR EVITER TOUT
RISQUE D’ELECTROCUTION, NE
RETIREZ PAS LE COUVERCLE (NI
LE PANNEAU ARRIERE).
AUCUNE PIECE N’EST
REMPLACABLE PAR
L’UTILISATEUR. CONTACTEZ UN
PERSONNEL QUALIFIE EN CAS DE
PANNE.

Le symbole
d’avertissement
montrant un point
d’exclamation dans un
triangle indique que ce
point du manuel
nécessite une attention
particuliére.

A

ELECTRIQUE OU DE BLESSURES GRAVES :

ATTENTION : - POUR REDUIRE TOUT RISQUE D’INCENDIE, DE CHOC

Lisez les consignes de sécurité avant d'utiliser votre appareil et les conserver pour toute référence future.

* Cet appareil doit uniquement étre branché a un réseau électrique dont les caractéristiques sont

identiques a celles indiquées sur sa plaque d’identification.

* La prise secteur doit toujours étre facilement accessible. Elle sert comme interrupteur de déconnexion

de I'appareil du secteur.

|l faut débrancher la fiche du secteur pour déconnecter I'appareil. Tenez le cable secteur par sa fiche. Ne

tirez pas sur le cable pour débrancher la fiche.

* Les cordons d’alimentation doivent étre acheminés de maniére qu'ils ne risquent pas d’étre piétinés ou

écrasés par des objets placés dessus ou contre eux.

* Sile cable d’alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par le fabricant, son service apres-vente
ou une personne de qualification similaire, afin d’éviter tout danger.

* L’appareil ne doit étre exposé ni au ruissellement ni a la projection d’eau, ni a I'humidité ni a des liquides.
* Ne placez pas I'appareil a proximité de I'eau, par exemple dans une salle de bain ou prés d’un lavabo.
* Aucun objet rempli de liquides, tel que des vases, ne doit étre placé au-dessus de I'appareil.

* Ne touchez jamais le cable d’alimentation avec les mains mouillées, cela pourrait provoquer un
court-circuit ou une décharge électrique.

* Pour éviter tout risque d’incendie, ne placez pas de sources de flammes nues, telles que des bougies
allumées, ou de sources de chaleur, telles que des radiateurs, au-dessus ou a proximité de I'appareil.

* L’appareil est destiné a étre utilisé uniquement sous un climat tempéré.

* Dans le cas ou de la fumée, une odeur inhabituelle ou un bruit étrange est émis par I'appareil :
débranchez le cordon d’'alimentation de la prise secteur et consultez le service aprés-vente ou un centre de
réparation. Ne tentez jamais de réparer vous-méme I'appareil, cela pourrait étre trés dangereux.

* N’essayez pas d’ouvrir ou de démonter I'appareil. Cela vous expose & des tensions dangereuses.
* Les fentes et ouvertures de I'appareil servent pour la ventilation et & son fonctionnement. Pour éviter
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toute surchauffe, ces ouvertures ne doivent étre obstruées ni recouvertes de quelque maniére que ce
soit, par exemple par des journaux, nappes ou rideaux.

Laissez un minimum d’espace libre de 10 cm autour de I'appareil pour garantir une bonne ventilation.

N’introduisez jamais d’objet dans I'appareil a travers I'une de ses ouvertures, car il pourrait entrer en
contact avec des composants électriques, et provoquer une décharge électrique ou un incendie.

En cas d’orage ou de foudre, débranchez immédiatement le cordon d’alimentation de la prise secteur.

Eteignez toujours l'appareil lorsqu’il n’est pas utilisé. Débranchez le cordon d'alimentation de la prise
secteur si 'appareil ne va pas étre utilisé pendant une longue période.

Débranchez toujours I'appareil de la prise secteur avant de le nettoyer. N'utilisez pas de nettoyants
liquides ni en aérosol. Utilisez un chiffon doux et sec pour le nettoyage.

Si le produit ne porte pas le Iogo@, il s’agit d’'un appareil de classe I. Il doit étre branché dans une prise
secteur disposant d’'une mise a la terre.

S’il s’agit d’'un appareil de classe |, la protection de I'utilisateur se fait via la prise de terre. L’appareil doit
étre raccordé a une source d’'alimentation mise a la terre.

A POUR EVITER TOUT RISQUE DE BLESSURE OU DE DOMMAGE AU
PRODUIT OU A UN AUTRE EQUIPEMENT :

Ce produit est destiné a un usage domestique et personnel uniqguement. N'utilisez pas ce produit a des
fins commerciales, industrielles ou autres.

N'exposez pas le produit a des chocs violents, températures extrémes ou lumiére directe du soleil
pendant de longues périodes.

Eloignez le produit des objets magnétiques, moteurs et transformateurs.
N'utilisez pas le produit a I'extérieur, quelles que soient les conditions météo.

Installez I'appareil uniqguement sur un support (meuble, mur...) pouvant supporter son poids en toute
sécurité.

Danger d'instabilité : le téléviseur peut tomber et causer des blessures corporelles graves, voire
mortelles.

AVERTISSEMENT : Ne placez jamais le téléviseur sur un objet instable. Il risque de tomber et causer
des blessures graves, voire la mort. Vous pouvez éviter beaucoup de risques de blessure, en particulier
aux enfants, en prenant des précautions élémentaires telles que :

L'utilisation de meubles et supports recommandés par le fabricant du téléviseur.
L'utilisation exclusive de meubles pouvant supporter le poids du téléviseur en toute sécurité.
S’assurer que le téléviseur ne dépasse pas le bord du meuble sur lequel il est placé.

Ne jamais placer le téléviseur sur un meuble haut (tel qu’armoire ou bibliotheque) sans avoir fixé le
meuble et le téléviseur a un support adapté.

Ne pas placer le téléviseur sur un chariot ou support instable. Ne pas poser le téléviseur sur du tissu ou
tout autre matériau placé entre le téléviseur et le meuble. L'appareil pourrait tomber et étre endommagé
ou blesser gravement une personne.

Ne pas utiliser ou regarder le téléviseur en conduisant. Ceci est dangereux et illégal dans certains pays.

Expliquer aux enfants les dangers auxquels ils sont confrontés lorsqu'ils grimpent sur des meubles pour
atteindre le téléviseur ou ses commandes.

Si vous conservez cet appareil ou changez d'emplacement, vous devez respecter les mémes consignes.

ATTENTION : Afin d’éviter tout accident, cet appareil doit étre correctement placé sur le sol/mur selon les
instructions d’installation.
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A ATTENTION : POUR EVITER TOUT RISQUE OCULAIRE :

|l est préférable d'utiliser un éclairage indirect pour regarder la télévision. Evitez tout environnement
complétement sombre et toute réflexion sur I'écran, car ceux-ci peuvent provoquer une fatigue oculaire.

Francais

A UTILISATION ET MANIPULATION DES PILES :

« ATTENTION : Risque d'explosion si les piles ne sont pas insérées correctement ou si elles sont
remplacées par un modéle non similaire ou incompatible.

« Remplacez les piles uniquement par des piles du méme type ou de type équivalent.

Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive, telle que les rayons du soleil, du feu,
etc.

Ne jetez jamais les piles au feu et ne les exposez jamais a des sources de chaleur.

.

Ne mélangez pas des piles de types différents et n'utilisez pas des piles usées avec des piles neuves.

Les piles doivent étre insérées en respectant les polarités indiquées sur la pile et dans le compartiment a
piles de la télécommande.

Les piles usagées doivent étre retirées de la télécommande.

.

Les piles doivent étre mises au rebut en toute sécurité dans les points de collecte spécifiques pour
préserver I'environnement. Suivez les instructions de mise au rebut indiquées sur les piles et aux points
de collecte.

« Gardez les piles hors de portée des enfants et des animaux domestiques. Les piles ne doivent étre
manipulées que par des adultes.

« Cetappareil porte le Iogo@ , C’est un appareil électrique de classe Il dans lequel la protection contre les
chocs électriques ne repose pas uniquement sur l'isolation principale, mais sur une double isolation. I n’a
pas de mise a la terre de protection.

Pour linstallation, la manipulation, le nettoyage et la mise au rebut de I'appareil, reportez-vous aux chapitres
suivants du guide d'utilisation.

ACCESSOIRES

(U1 To (3o WU 11 E=T=1 1] o SRR 1
TEIECOMMANGE ... et ettt e e e e e e e e e e e e eeaeaeeaaeeas 1
SOC ettt e e e e e et e e ——————————— 2

Toutes les images dans ce manuel sont données uniquement a titre de référence,
I'apparence et I’écran doivent étre conformes au produit final.
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CARACTERISTIQUES

Ecran QLED 43 po

Francgais

Ce téléviseur comprend un écran LED pour fournir une vision claire et un faible
rayonnement.

Recherche automatique des chaines télé

Réception de programmes numériques

Guide des programmes télé

Fonction Télétexte (Europe)

Lecture multimédia USB

Affichage a I'’écran multilingue

Télécommande avec toutes les fonctions

Prend en charge les entrées HDMI, ANT, RJ45, USB, AV et Cl
Sorties CASQUE et OPTIQUE

Socle détachable

Prise d’antenne externe

Avec haut-parleurs intégrés
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UNITE PRINCIPALE

Vue d'ensemble du panneau avant

Francais

Les touches du panneau inférieur droit permettent de controler les fonctions de base de la télé, dont les
menus a I'écran. Vous devez utiliser la télécommande pour utiliser des fonctions plus avancées.

Mixbar

Press to move focus. Press and
hold to confirm.

O  viDAAty

000 AV

= HDMI1

&= HDMI2

HDMI3

Vol+

Vol-

Power Off

Remarque : Le produit et les illustrations de ce manuel d'utilisation ne sont fournis qu'a des fins
d'explication et peuvent varier selon le modéle.
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PIECES GENERALES

Francais

Vue arriére

EARPHONE

MAINS~ RJ45 OPTICAL |VIDEO

RJ45

Port de sortie OPTIQUE

Port d’entrée AV

Port d’entrée RF - Pour connecter une antenne externe.
Port d'entrée HDMI3

Port d'entrée HDMI2

Port d'entrée HDMI1 (ARC)

Port d'entrée USB1/USB2

. Entrée Cl +

0. Sortie CASQUE

SN~ ON =
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m

TELECOMMANDE

Francais

Bouton Alimentation/Veille :
Mise sous tension/Veille

Sélectionnez une chaine ou entrez
son numéro.

Appuyez sur ce bouton pour
ouvrir le guide des programmes.

Menu Parametres

Boutons de navigation
(Haut/Bas/Gauche/Droite)

Dans le menu ou I'application,
revenir a |'endroit précédent

Volume (augmenter/baisser)

Afficher des informations sur la chaine
numérique actuelle

Appuyez sur ce bouton pour
activer ou désactiver le télétexte

Acces rapide a FREE

Boutons d'accés rapide aux
applications ou a certaines fonctions

9 FRA
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Bouton de sélection d'entrée

Appuyez pour afficher la liste des
chaines préférées mémorisées.

Bouton rouge/vert/jaune/bleu. Utilisé
comme lien de navigation ou menu
d'édition de programme.

Lecture/Pause

Bouton Confirmer/Afficher le clavier
virtuel

Quitter le menu ou quitter I'application

Afficher I'écran d'accueil

Canal (augmenter/baisser)

Désactiver et réactiver le son

Afficher les informations disponibles
sur le programme actuel
Sélectionner le Deezer

Sur la page d'accueil, modifier I'APK
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PREPARATION DE LA TELECOMMANDE

INSTALLATION DES PILES
Installez les piles comme indiqué ci-dessous. Veillez a ce que les bornes + et - sont
orientées comme indiqué dans le compartiment a piles (Fig 1).

DUREE DE VIE DES PILES

- Les piles durent normalement un an, mais cela dépend de la fréquence d’utilisation
de la télécommande.

- Remplacez les piles s'il est impossible d’utiliser la télécommande pour commander
'appareil.

- Utilisez deux piles séches AAA.

Francais

REMARQUE :

o Ne faites pas tomber la télécommande, ne marchez pas dessus et ne I'exposez pas
a des chocs. Cela pourrait endommager des composants ou entrainer un
dysfonctionnement.

e Retirez les piles si vous n’allez pas utiliser la télécommande pendant une longue
période.

UTILISATION DE LA Fig 1 Fig 2
TELECOMMANDE

Dirigez la télécommande vers le
capteur du panneau avant a une
distance ne dépassant pas les 6 m et Capteur de la

dans un angle de 60° avec le - Ereommande
téléviseur (Fig 2) Pousser
g 2). l R
€] QOuvrir

REMARQUES :

- La distance peut varier en fonction
de la luminosité de la piece.

- Ne dirigez pas de lumiéres fortes
directement sur le capteur de la
télécommande.

- Ne placez aucun objet entre la
télécommande et le récepteur de la
télécommande.

- N'utilisez pas cette télécommande
lorsque vous utilisez simultanément
une télécommande d’autre
équipement.

6m

1 @) Pousser
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CONNEXIONS DE BASE

Francgais

Assurez-vous que tous les cables sont déconnectés de I' unité principale avant de connecter la

source au secteur.
. Lisez attentivement les instructions avant de connecter d’autres équipements.

CONNEXION A LA SOURCE D’ALIMENTATION
IS - - =
\ Vers une prise de \ /
\ courant ; ; ; ; :
NEEE

2

CONNEXION D’ UNE L’ANTENNE EXTERNE
Connectez ne antenne externe dans la prise d’antenne pour obtenir une meilleure qualité d’image.

Antenne

Amplificateur d’antenne
extérieure

Amplificateur
d’antenne intérieure |

Fiche d’antenne 75
. OHM
Fiche

d'alimentation de %
I'amplificateur =5
d’antenne
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CONNEXION HDMI

HDMI1 [¢]]

i o 1]
L2l (ARC) Usgt EARPHONE

Francgais

Cable HDMI (non
fourni)

Utilisez un cable HDMI pour connecter le
téléviseur a d’ autres appareils afin de
recevoir un signal multimédia de haute
définition.

Vue arriere de DVD/magnétoscope
T
e
[ — eps——
=

CONNEXION D’ UN CASQUE

Cl

1 o 1]
MI2
HDMI2 EARPHONE

Cable pour casque (non
fourni)

FRA 12
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GCONNEXION USB

HDMI1 562 Cl

MI2 s
HOMI (ARC)

[= ]
(Non fourni)

INSERTION D’ UNE CARTE ClI

i § HDMI1
0 HDMI2 3
HDMI3 (ARC) (UsB EARPHONE

Fente pour carte CI :
(Carte CI non fournie)

CONNEXION AV (VIDEO COMPOSITE)

RM5  OPTICAL [

Cable AV (non fourni)

§ 4

Pour une connexion de base, utilisez le
cable composite Audio L/R (blanc ‘rouge)
et CVBS (jaune) pour connecter le
téléviseur a d’ autres appareils.

f

o]

Dos du DVDA/CR

(oXoNoXe) | [Smm—] =

<©
-©
»©

ASSUREZ-VOUS QUE TOUS LES EQUIPEMENTS ET LE CORDON D’ ALIMENTATION SONT
BRANCHES CORRECTEMENT ET QUE L’ APPAREIL EST REGLE AVANT TOUTE
UTILISATION.
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@

©
On
c
o
AVANT TOUTE UTILISATION VERIFIEZ QUE TOUS LES EQUIPEMENTS ET LA PRISE (1

D’ALIMENTATION SONT CONNECTES CORRECTEMENT ET QUE L’APPAREIL EST REGLE SUR
LE MODE APPROPRIE.

UTILISATION DE BASE

- Appuyez sur le bouton POWER (alimentation) de I'appareil ou de la télécommande pour allumer
I'appareil ; appuyez de nouveau sur ce bouton pour I'éteindre (mode veille) (/indicateur s'allume en
rouge).

- Appuyez sur la touche SOURCE de la télécommande pour passer en mode Composite ou HDMI.

SELECTIONNER LE PROGRAMME SOUHAITE

1. Appuyez sur la touche CH+ pour voir la chaine suivante.

2. Appuyez sur la touche CH- pour voir la chaine précédente.

3. Appuyez sur les touches numeériques de la télécommande pour sélectionner directement le
programme souhaité.

CONTROLE DU VOLUME
- Appuyez sur VOL+ ou VOL- pour régler le niveau du volume actuel. Plage disponible : 0-100.

CONTROLE DE LA SOURDINE
- Appuyez sur la touche SILENCIEUX pour couper le son, appuyez a nouveau pour le remettre.

REGLAGE DE LA SOURCE

- Appuyez sur la touche SOURCE de la télécommande pour afficher la liste des sources.

- Appuyez sur la touche de navigation HAUT ou BAS pour sélectionner la source d’entrée souhaitée,
puis sur la touche OK pour confirmer la sélection.

Options disponibles : TV, Composite, HDMI.
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OPERATIONS

Utilisation du manuel électronique
Consultez le manuel électronique intégré qui contient des informations sur les principales fonctions de votre téléviseur.

Clause de non-responsabilité :

» Les consignes et images que contient ce manuel visent uniquement a guider I'utilisateur et peuvent différer du produit

réel.

Ouverture du manuel électronique

Appuyez sur le bouton @/ @ de votre télécommande et sélectionnez (@) Réglages > Assistance > Manuel
électronique.

Remarque :

.

L’icéne sur fond noir indique le bouton de la télécommande.

L’icéne sur fond gris indique les symboles sur I'écran du téléviseur.

Utilisation des boutons que contient le manuel électronique

Rechercher

Recherchez les informations sur les caractéristiques du produit. Le manuel électronique fournit tous les titres et le
contenu qui contiennent les informations recherchées.

Code QR
Scannez le code QR avec votre smartphone pour ouvrir le manuel électronique sur votre appareil.
Bouton « Essayez maintenant »

Le bouton « Essayez maintenant » vous donne accés au menu TV correspondant pour essayer la fonction.

Ecran d’accueil

L’écran d’accueil vous permet d’accéder a toutes les fonctions du téléviseur.

0 Barre de navigation

12,

Applications

Banniére supérieure

0 Contenu recommandé
Remarque :

.

Les indicateurs ou les icones peuvent varier en fonction des modéles/pays/régions.
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OPERATIONS

Affichage de I’écran d’accueil 0
©
Appuyez sur le bouton @/@ de la télécommande pour accéder a I'écran d’accueil. g
©
Pour choisir I'entrée, pressez le bouton [NVl / @ de votre télécommande ou utilisez les touches de navigation pour Lt

déplacer le focus vers I'icone &) Entrée sur le coté de I'écran, pressez le bouton @ pour entrer et sélectionnez votre

source d'entrée préférée.

Utilisation de la barre de navigation
La barre de navigation renvoie aux indicateurs et icones se trouvant sur le coté de I'Ecran d’accueil.
Remarque :

* Les indicateurs ou les icones peuvent varier en fonction des modéles/pays/régions.

2 Compte

Un compte VIDAA fournit toutes les meilleures fonctionnalités de votre téléviseur intelligent et veille a ce que tous les
services restent a jour.

Pour plus d’'informations sur le compte VIDAA, veuillez aller & Premiére utilisation > Compte utilisateur dans ce manuel.

Q Rechercher

Permet de rechercher le contenu que vous souhaitez.

£ Notification

Permet d’autoriser 'affichage de notifications contextuelles pour les informations et événements utiles qui se produisent
avec votre téléviseur, notamment : publicités, nouveaux arrivages, avertissements et déclarations juridiques,
messages systéme et annonces d’Alexa.

Vous pouvez activer/désactiver chacune de ces notifications en appuyant sur Réglages dans le centre des notifications.
Vous pouvez voir la liste des messages d’événement générée par le téléviseur.

Pour supprimer toutes les notifications, sélectionnez Supprimer tout.

Remarque :
+ Les annonces d’Alexa peuvent ne pas étre prises en charge sur certains modéles, dans certains pays et dans certaines
régions.

2] Entrée

Sélectionnez la source d’entrée en fonction de I'appareil connecté a votre téléviseur.

©) Réglages

Permet de gérer la configuration de votre téléviseur.

) TV en direct
Accés rapide ala TV en direct.
E Guide

Acceés rapide au guide. Pour plus d’informations, veuillez aller a Regarder la TV en direct > Guide électronique des
programmes (EPG) dans ce manuel.
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OPERATIONS

Connexion a Internet

Permet d’avoir accés a Internet en utilisant une connexion filaire ou en connectant a un réseau sans fil disponible.

Connexion a un réseau filaire (Ethernet)

Pour avoir accés a Internet a 'aide d’'un réseau filaire, il est recommandé d’utiliser un modem ou un routeur qui prend en
charge le protocole DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). Les modems et les routeurs qui prennent en charge le
protocole DHCP fournissent automatiquement I'adresse IP, le masque de réseau, la passerelle, le serveur DNS 1 et le
serveur DNS 2, de maniére a ce que vous n'ayez pas a les saisir manuellement. La plupart des réseaux domestiques
disposent déja du protocole DHCP.

TV JACK IP Sharer (Router) External Modem
(with DHCP server) (ADSL/VDSL / Cable TV)
—
Il'u] CE==rD
- LAN Cable LAN Cable 4 ¥ Modem Cable

L
English French
TV JACK / LAN Prise TV / LAN
IP Sharer (Router) (with DHCP server) Fournisseur d’adresse IP (routeur)
(avec serveur DHCP)
LAN Cable Cable LAN

External Modem (ADSL/ VDSL / Cable Modem externe (ADSL/ VDSL/ cable

Modem Cable Céble de modem

Une fois la connexion a un réseau filaire (Ethernet) établie, appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et allez a

©1 Réglages > Connexion > Réseau > Configuration du réseau.

Type de connexion

Choisissez une connexion réseau cablée (Ethernet) pour avoir accés a Internet.
Ethernet

Permet d’afficher I'état du réseau.

Paramétres IP

Dans Version IP, vous pouvez faire le choix entre IPv4 et IPv6. Si IPv4 est sélectionné, I'adresse IP, le masque de
réseau, la passerelle, le serveur DNS 1 et le serveur DNS 2 seront automatiquement définis, ou vous pouvez les
configurer manuellement pour votre connexion réseau. Si IPv6 est sélectionné, toutes les informations seront
automatiquement définies.

Connexion a un réseau sans fil

Pour vous connecter a un réseau sans fil disponible, assurez-vous que votre routeur sans fil est allumé et que vous disposez
du SSID et du mot de passe du routeur sans fil avant d’essayer de vous connecter.

Wireless Router The LAN Port
((- on the Wall

2 § > -
-
Wireless Adapter (not provided)
[ built-in the TV set LAN Cable

English French
Wireless Router Routeur sans fil
The LAN Port on the Wall Port LAN au mur
Wireless Adapter built-in the TV set Adaptateur sans fil intégré au kit TV
(not provided) LAN Cable Cable LAN (non fourni)
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Pour avoir accés a Internet a I'aide d’un réseau sans fil, pressez le bouton @/@ de la télécommande et allez & (©} (72}

Réglages > Connexion > Réseau > Configuration du réseau.

* Type de connexion

Francai

Choisissez une connexion réseau sans fil pour avoir accés a Internet.
¢ Actualiser
Si aucun routeur sans fil n’est trouvé, appuyez sur Actualiser.

« Paramétres avancés
Configurez les paramétres avancés du réseau sans fil pour le téléviseur.
* Ajouter

Si aucun routeur sans fil n’est trouvé, appuyez sur Ajouter et saisissez le nom du réseau sur la ligne SSID pour ajouter
un réseau sans fil.

Compte utilisateur

Connectez-vous a votre compte VIDAA et créez plusieurs profils pour recevoir des contenus personnalisés en fonction des
préférences de votre compte.

Créer un nouveau compte

Si vous ne disposez pas de compte VIDAA, créez-en un nouveau pour profiter des meilleures fonctionnalités de votre
téléviseur intelligent.

Avant de créer un nouveau compte, assurez-vous que votre téléviseur est connecté au réseau. Pour plus d’'informations sur

les paramétres réseau, veuillez vous référer a la section Premiére utilisation > Connexion a Internet > Connexion a un
réseau filaire (Ethernet) ou Connexion a un réseau sans fil de ce manuel.

1. Une fois la connexion au réseau établie, appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez I'icone

Compte (& dans la barre de navigation de I'écran d’accueil.
2. Sélectionnez Créer un compte sur I'écran (ou sélectionnez Créer un compte par courriel pour certains
pays/certaines régions).
3. Entrez votre adresse de courriel et votre mot de passe.

4. Suivez les instructions a I'écran de votre téléviseur pour terminer le processus de création du compte.

Connexion a un compte

Avant de vous connecter a votre compte VIDAA, assurez-vous que votre téléviseur est connecté au réseau. Pour plus
d’informations sur les paramétres réseau, veuillez vous référer a la section Premiére utilisation > Connexion a Internet >
Connexion a un réseau filaire (Ethernet) ou Connexion a un réseau sans fil de ce manuel.

1. Une fois la connexion au réseau établie, appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez 'icone

Compte (& dans la barre de navigation de I'écran d’accueil.

2. Enregistrez votre appareil sur votre compte VIDAA. Aprés avoir saisi votre adresse électronique et votre mot de passe,
sélectionnez Se connecter.

3. Vous pouvez créer un profil et lui attribuer un nom.

Si vous avez oublié votre mot de passe et que vous devez le modifier, sélectionnez Mot de passe oublié ? Saisissez votre
adresse électronique et votre code de vérification, puis créez un nouveau mot de passe.
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Acces aux appareils externes connectés, y compris les appareils sans fils connectés.

2]
©
g‘ Sélection des entrées
©
LS
LL

Choix entre les appareils externes connectés au téléviseur

=

Appuyez sur le bouton (XX} / @ de votre télécommande ou sur le bouton @@)/¢@® pour déplacer le focus vers

I'icone Entrée (=) se trouvant sur le coté de I'écran Accueil, puis appuyez sur le bouton @ pour entrer.

2. Sélectionnez votre source d’entrée souhaitée.

Modification du nom des sources d’entrée

1. Pressez le bouton [[N2U1l / @ de votre télécommande ou appuyez sur le bouton @/ @ pour déplacer le focus vers
I'icone &) Entrée se trouvant sur le c6té de I'écran Accueil, puis appuyez sur le bouton @ pour entrer.

2. Déplacez le focus vers une source d’entrée et appuyez sur le bouton e de votre télécommande pour apporter les
modifications.
Remarque :

« Certaines sources d’entrée ne peuvent pas étre renommées.

Utilisation du service vocal du téléviseur

Sélectionnez Service vocal sur le téléviseur

Permet d’accéder au service vocal et de sélectionner un assistant vocal :
« Appuyez sur le bouton @ de votre télécommande.

*  Appuyez sur le bouton @/@ pour sélectionner I'icone © Réglages et aller & Systéme > Service vocal.
Remarque :

« Avant d'utiliser le service vocal, veuillez d’abord coupler la télécommande a votre téléviseur en utilisant la fonction
Bluetooth.

Utilisation du microphone a distance

Vous pouvez interagir avec I'assistant vocal en utilisant votre voix. Pour cela, appuyez simplement sur le bouton @ de
votre télécommande et maintenez-le enfoncé.
Remarque :

« Le service vocal peut ne pas étre pris en charge sur certains modeles, dans certains pays et dans certaines régions.

« Latélécommande avec bouton @ n'est disponible que sur certains modéles et dans certain(e)s pays/régions.

« Pour utiliser cette fonction, il peut étre nécessaire d'accepter I'accord de licence d'utilisateur final et la politique de
confidentialité / les conditions générales de la fonction Smart correspondante.
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Recherche de chaines

Vous pouvez faire une recherche automatique ou manuelle des chaines.

Recherche auto

Francais

Recherche automatique des chaines.

1. Appuyez sur le bouton /@ de votre télécommande et sélectionnez TV.

2. Dans TV en direct, appuyez sur le bouton/e/@ de votre télécommande et sélectionnez Tous les réglages >
Chaine > Recherche auto.

Si aucune chaine de télévision n'a été enregistrée auparavant, vous serez invité a effectuer une recherche de chaines.

Satellite
« Satellite unique : Vous pouvez utiliser la fonction « satellite unique » si vous n’avez qu'un seul satellite installé.

+ DIiSEqC : Vous pouvez choisir DISEqC si vous disposez d’un équipement DiSEqC. Quatre satellites au maximum
peuvent étre installés en mode DiISEqC 1.0.

Vous pouvez utiliser le mode DISEqC 1.2 si vous utilisez une antenne satellite motorisée.
« Unicable : Si votre maison prend en charge une distribution du signal par un seul cable, vous devez utiliser cette option.

Assurez-vous de connaitre la bande et la fréquence Unicable a utiliser. L'information devrait étre disponible sur
I'’équipement ou le propriétaire de I'immeuble peut vous la fournir.

Antenne

+ Chaine : Sélectionnez I'une des options Toutes les chaines ou Chaines gratuites. Cette option peut ne pas étre
disponible en fonction des pays/régions/opérateurs.

* Mode de recherche : Sélectionnez les chaines numériques uniquement (DTV), les chaines numériques et analogiques
(DTV+ATV) ou les chaines analogiques uniquement (ATV).

Si vous recevez un signal DVB-T ou DVB-T2, vous pouvez utiliser 'option DTV.
* LCN : Permet d'activer ou de désactiver la fonction LCN (Numéro de chaine logique).

Veuillez noter que certains opérateurs limitent les modifications manuelles de 'ordre des chaines. Si vous désactivez la
fonction LCN, la liste des chafnes peut étre modifiée aprés la recherche des chaines.

Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modéles, dans certains pays et dans certaines régions.

Cable

+ Chaine : Sélectionnez I'une des options Toutes les chaines ou Chaines gratuites. Cette option peut ne pas étre
disponible en fonction des pays/régions/opérateurs.

* Mode de recherche : Sélectionnez les chaines numériques uniquement (DTV), les chaines numériques et analogiques
(DTV+ATV) ou les chaines analogiques uniquement (ATV). Seule I'option ATV est disponible dans certains
pays/régions.

* LCN : Permet d’activer ou de désactiver la fonction LCN (Numéro de chaine logique).

Veuillez noter que certains opérateurs limitent les modifications manuelles de I'ordre des chaines. Si vous désactivez la
fonction LCN, la liste des chaines peut étre modifiée aprés la recherche des chaines.

Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modeéles, dans certains pays et dans certaines régions.
Remarque :

« Lafonction satellite/antenne/cable peut ne pas étre prise en charge sur certains modéles, dans certains pays et dans
certaines régions.
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N Recherche manuelle

& Recherche manuelle des chaines numériques (DTV) ou analogiques (ATV).

1. Appuyez sur le bouton [T/ @ de votre télécommande et sélectionnez TV.

Fran

2. Dans TV en direct, appuyez sur le bouton /e/@ de votre télécommande et sélectionnez Tous les réglages >

Chaine > Parameétres avancés > Recherche manuelle.
Remarque :

* Les services peuvent varier en fonction des modéles/pays/régions.

Menu en direct

Vous pouvez accéder rapidement a la liste des chaines et a |a liste des chaines favorites ou utiliser les fonctions pertinentes
en toute simplicité lorsque vous regardez des programmes télévisés.

Remarque :

»  Uniquement pour les modeles disposant de syntoniseurs.

Affichage de la liste des chaines

Dans TV en direct, appuyez sur le bouton @ / ° de votre télécommande pour afficher le menu Liste des chafnes.

Parallélement, dans TV en direct, appuyez sur le bouton /e/@ de votre télécommande et sélectionnez Liste des
chaines.

En savoir plus sur le sous-menu de la liste des chaines

Dans TV en direct, appuyez sur le bouton @@/ @ de votre télécommande, puis appuyez sur le bouton @)

) FAV
Pressez et maintenez le bouton @ enfoncé pour afficher les listes des chaines favorites 1 a 4.

@) Liste TV
Pressez et maintenez le bouton @ enfoncé pour afficher les catégories de chaines de télévision en direct, telles que
Cable et Antenne.

Remarque :

¢ Les options du sous-menu peuvent varier en fonction des modéles/pays/régions.
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Mise a jour automatique de la liste des chaines

Pressez le bouton/ e/ @ de votre télécommande et sélectionnez Tous les réglages > Chaine > Paramétres

avancés > Mise a jour automatique de la liste des chaines.

Francais

Permet a votre téléviseur de mettre a jour automatiquement la liste des chaines du fournisseur de contenu.
Affichage de la liste des chaines favorites

1. Dans TV en direct, appuyez sur le bouton @/' de votre télécommande et sélectionnez FAV.

2. Pressezle bouton @ et maintenez-le enfoncé. L’écran affichera la liste de toutes les chaines favorites.

En savoir plus sur le Menu a I’écran

Dans TV en direct, pressez le bouton @ /€ / @ pour accéder au menu a I'écran.
* Tous les réglages
Configurer 'image, le son, la chafne, la connexion, I'accessibilité, le systéme et 'assistance.
*  Guide
Acceés rapide au guide (EPG).
« Liste des chaines
Acceés rapide a la liste des chaines.
* Recherche de chaines
Recherche de chaines individuelles par nom.
+  Sous-titres
Active la fonction Sous-titres ou sélectionne I'option des sous-titres pour les contenus numériques.
*  HbbTV
Active ou désactive la fonction HbbTV pour la chaine en cours (disponible uniquement pour les chaines numériques).
* Liste des enregistrements
Acceés rapide a la liste des enregistrements.
+ PVR
Lance I'enregistrement programmé.
+ Décalage
Lance le décalage.
* Modification des chaines
Modifie |a liste des chaines.
« Filtre de chaine
Filtre la liste de lecture actuelle par type de chaine, résolution, configuration de contréle parental, ordre numérique ou
alphabétique.
Certaines options de filtre peuvent ne pas étre disponibles dans certains modeles/pays/régions.
*  Audio uniquement
Lorsque vous sélectionnez cette option, I'’écran n’affiche pas d’image. Vous pouvez uniquement écouter le son.
Appuyez sur n'importe quel bouton, a I'exception du bouton d’alimentation, des boutons de volume et du bouton muet,
pour rétablir 'image.
Remarque :
* Les menus affichés peuvent varier en fonction des modéles/pays/régions.
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% Modification des chaines
0 Modifiez manuellement la liste des chaines ou la liste des chaines favorites selon vos préférences.
(0 Remarque :
s
. Uniquement pour les modéles disposant de syntoniseurs.
Modifier la liste des chaines

Avant de pouvoir modifier |a liste des chaines, une recherche des chaines doit étre effectuée au préalable.
Dans TV en direct, appuyez sur le bouton @ /€ /@ de votre télécommande et sélectionnez Modification des chaines.

Autrement, dans TV en direct, pressez le bouton /e/@ de votre télécommande et sélectionnez Tous les réglages >
Chaine > Modifier les chaines, puis sélectionnez une catégorie de chaine de télévision en direct, telle que Antenne ou
Cable.

Gestion des chaines

Pressez le bouton @ sur la chaine sélectionnée. Une case a cocher s’affichera. Vous pouvez sélectionner plusieurs
chaines au méme moment en vue de leur déplacement ou suppression.

) Déplacer
Pressez le bouton e pour déplacer la chaine sélectionnée.
Le déplacement des chaines peut étre limité par 'opérateur. Si vous souhaitez pouvoir déplacer les chaines, il n’est pas
recommandé de choisir un opérateur pendant la recherche des chaines, et la fonction LCN doit étre désactivée.

) Supprimer

Pressez le bouton e pour supprimer la chaine sélectionnée.

Chaines supprimées
Pressez le bouton [ROUGE] [l ou appuyez sur le bouton °/® pour afficher le menu des couleurs et sélectionnez

ROUGE pour accéder a la liste des chaines supprimées. Pressez le bouton e pour restaurer la chaine supprimée.

Appuyez sur le bouton [JAUNE] ou appuyez sur le bouton O / @ pour afficher le menu des couleurs et sélectionnez
JAUNE. L’écran du filtre s’affichera. Pressez le bouton @ pour sélectionner les options. La liste des chaines peut ensuite

étre mise a jour.
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6 Rechercher
Pressez le bouton [BLEU] @illl} ou appuyez sur le bouton @) / @) pour afficher le menu des couleurs et sélectionnez (3
BLEU pour rechercher une chaine.

S

Frang

Exporter la liste des chaines vers un support USB

La liste actuelle des chaines peut étre exportée vers un périphérique de stockage USB.

Dans TV en direct, appuyez sur le bouton /e/@ de votre télécommande et sélectionnez Tous les réglages >
Chaine > Modification des chaines > Exporter vers USB.

Importer la liste des chaines depuis un support USB

Les listes des chaines exportées précédemment peuvent étre importées via un périphérique de stockage USB.

Dans TV en direct, appuyez sur le bouton /e/ @ de votre télécommande et sélectionnez Tous les réglages >
Chaine > Modification des chaines > Importer a partir de USB.

Modifier la liste des chaines favorites

Avant de pouvoir modifier la liste des chaines favorites, une recherche des chaines doit étre effectuée au préalable.

Ajouter une chaine a votre liste de favoris

Vous pouvez ajouter des chaines de différents types de réception a la liste des favoris.
1. Dans TV en direct, appuyez sur le bouton @/.de votre télécommande pour afficher la liste des chaines.

2. Sélectionnez la chaine que vous souhaitez ajouter a la liste des favoris, appuyez sur le bouton et maintenez-le
enfoncé. La chaine sera automatiquement ajoutée a la derniére liste des favoris visitée, et une icone en forme de coeur
apparaitra a coté de la chaine ajoutée.

Retirer des chaines de la liste des favoris

1. Dans TV en direct, Appuyez sur le bouton @/‘ de votre télécommande.

2. Sélectionnez la chaine que vous souhaitez supprimer de la liste des favoris, pressez le bouton @ et maintenez-le

enfoncé. La chaine sera supprimée.

Modifier une liste de favoris

Dans TV en direct, appuyez sur le bouton / e/ @ de votre télécommande et sélectionnez Tous les réglages >

Chaine > Modification des chaines, puis sélectionnez FAV1-FAV4.

Vous pouvez ajouter, déplacer ou supprimer des chaines favorites.

FRA 24



OPERATIONS
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@ Ajouter des chaines

Sélectionnez @ Ajouter des chaines pour ajouter la chaine sélectionnée a la liste des favoris.

) Filtre
Appuyez sur le bouton [JAUNE] ou appuyez sur le bouton O/@ pour afficher le menu des couleurs et
sélectionnez JAUNE. L’écran du filtre s’affichera. Pressez le bouton @ pour sélectionner les options. La liste des chaines

favorites peut ensuite étre mise a jour.

. Rechercher
Pressez le bouton [BLEU] - ou appuyez sur le bouton O/@ pour afficher le menu des couleurs et sélectionnez
BLEU pour rechercher une chaine favorite.

- Déplacer
Sélectionnez une chaine dans une liste de favoris, puis pressez le bouton G pour la déplacer.

* Retirer
Sélectionnez une chafne dans une liste de favoris, puis pressez le bouton e pour la supprimer.

Informations sur le programme
Mini-barre

Lorsque vous changez de chaine, une mini-barre s’affiche pendant quelques secondes.

() Logo de la chaine, numéro de la chaine, nom de la chaine, nom du programme en
cours
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9 Indicateur de chaine favorite

&) Indicateur de chaine verrouillée

Francais

Barre d’informations

Lorsque vous regardez des programmes télévisés, appuyez sur le bouton /€ / @/ @ pour afficher la barre
d'informations sur le programme.

(1) Logo de la chaine, numéro de la chaine, nom de la chaine, indicateur de chaine favorite, indicateur de chaine
verrouillée

) Programme en cours

9 Bouton d’informations complémentaires
O Bouton de décalage

& Bouton PVR

() Programme suivant

Remarque :

* Les boutons de télécommande peuvent varier en fonction des modéles/pays/régions.

« L’image n’est fournie qu’a titre de référence et peut différer du produit spécifique.
« Dans certains cas particuliers, le bouton e/e peut ne pas fonctionner. Vous pouvez essayer d’appuyer d’abord

sur le bouton @ ou de désactiver la fonction HbbTV avant de réessayer.
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Guide des programmes (EPG)

Le guide (EPG) est un moyen pratique de consulter les programmes télévisés pour les 8 jours a venir. Les informations
affichées par le guide (EPG) sont mises a disposition par les réseaux de télévision commerciale pour les chaines
numeériques uniquement. Le guide (EPG) offre également un moyen simple d’enregistrer vos programmes préférés et une
fonction de rappel, qui peut changer de chaine automatiquement a des heures programmeées, afin que vous ne ratiez pas les

Francais

programmes qui vous intéressent. La disponibilité et la quantité d'informations sur les programmes varient en fonction du
télédiffuseur.

Remarque :

« Lafonction Guide (EPG) n’est disponible que pour les chaines numériques. Les chaines analogiques ne sont pas prises
en charge.

Lancer le guide

Dans TV en direct, appuyez sur le bouton @/@ ou pressezle bouton @)/ @) /@ et sélectionnez Guide (EPG) pour
afficher le guide des programmes.
En savoir plus sur le menu Guide
* Regarder
Dans Guide (EPG), lorsqu’'un programme en cours est sélectionné, appuyez sur @ pour passer au programme que
vous souhaitez regarder.
« PVR/Rappel

Dans Guide (EPG), appuyez sur le bouton 0/0 pour sélectionner les chaines. Pressez le bouton e/e pour
sélectionner le programme en fonction des horaires.

Pressez le bouton @ pour sélectionner PVR ou Rappel.

Pour plus d'informations, veuillez aller a Regarder la TV en direct > Enregistrement des programmes (PVR) ou Regarder
la TV en direct > Rappel dans ce manuel.

Remarque :

+ Lafonction PVR peut ne pas étre prise en charge sur certains modéles, dans certains pays et dans certaines
régions.

* Programmés

Dans Guide (EPG), pressez le bouton [ROUGE] ([ ou appuyez sur le bouton o / @ pour afficher le menu des

couleurs et sélectionnez ROUGE. Une liste de rappels et d’enregistrements programmés s'affichera.
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« Couleur de programme _¢£
Dans Guide (EPG), pressez le bouton [VERT] - ou appuyez sur le bouton O/@ pour afficher le menu des 3
couleurs et sélectionnez VERT. Utilisez les couleurs pour indiquer différents genres dans le guide (EPG) pour une c
visualisation rapide et facile. E
Remarque : L

» Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modeéles, dans certains pays et dans certaines régions.
« 24h-
Dans Guide (EPG), pressez le bouton [JAUNE] @ ou appuyez sur le bouton O/@ pour afficher le menu des
couleurs et sélectionnez JAUNE pour choisir les programmes du jour précédent.
24h+
Dans Guide (EPG), pressez le bouton [BLEU] - ou appuyez sur le bouton O/@ pour afficher le menu des
couleurs et sélectionnez BLEU pour choisir les programmes du jour suivant.

.

Mise a jour automatique du guide des programmes

Pressez le bouton / e/ @ de votre télécommande et sélectionnez Tous les réglages > Chaine > Parametres
avancés > Mise a jour automatique du guide des programmes.

Le téléviseur met automatiquement a jour les données du guide des programmes pendant la nuit, en mode veille.

Enregistrement des programmes (PVR)

La fonction PVR vous permet d’enregistrer facilement les contenus télévisés numériques a regarder ultérieurement.

A lire avant I'enregistrement des programmes

«  Pour utiliser la fonction PVR, vous devez connecter un périphérique de stockage pour I'enregistrement. La fonction PVR
ne fonctionnera pas si un périphérique de stockage de données n’a pas été branché.

* Le format du périphérique de stockage peut étre NTFS ou FAT32. L'espace de stockage de votre périphérique ne doit
pas étre inférieur & 2 Go (pour 15 minutes de vidéo haute définition). Il est fortement recommandé d'utiliser un disque dur
mobile USB plutét qu’une clé USB comme périphérique de stockage.

« Sila vitesse de transfert de votre disque dur est trop faible, un message contextuel s’affiche. Dans ce cas, vous devrez
utiliser un autre disque plus rapide.

+ Lafonction PVR n’est disponible que pour les chaines numériques ; elle n’est pas prise en charge pour les chaines

analogiques et les chaines Internet.

« Certains télédiffuseurs peuvent restreindre I'enregistrement de programmes.

« Siun enregistrement est effectué a partir d’'une chaine verrouillée, le code PIN du systéme devra étre saisi pour lire le
contenu enregistré.

« Certaines configurations liées aux chaines peuvent entrer en conflit avec I'enregistrement en arriére-plan. Dans ce cas,
une fenétre de rappel s’affiche.

« Sila durée d’enregistrement sur le périphérique de stockage USB est trop courte, les données peuvent ne pas étre

sauvegardées.

«  Apres avoir programmé le téléviseur pour I'enregistrement de la radiodiffusion numérique, ne débranchez pas la prise
d’alimentation avant le début de I'enregistrement.

« Silenregistrement vidéo ou audio échoue en raison d’'un dysfonctionnement du téléviseur ou d’une mauvaise réception,
aucune compensation ne sera versée.

« Les programmes enregistrés sur le périphérique de stockage USB ne peuvent étre visionnés que sur ce téléviseur. lls ne
peuvent pas étre visionnés lorsque le périphérique est connecté a un autre téléviseur (y compris le méme modéle de
téléviseur), a un PC ou a d’autres appareils.

« Lafonction PVR peut ne pas étre prise en charge sur certains modeéles, dans certains pays et dans certaines régions.
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Enregistrement
Programmer un enregistrement

La fonction PVR s'utilise de plusieurs maniéres.

Francais

« Dans TV en direct, appuyez sur le bouton /e/@ et sélectionnez PVR.
+ Dans TV en direct, appuyez sur le bouton @)/ €)/@ /@ pour afficher la barre d'informations et sélectionnez @ .

+ Dans TV en direct, appuyez sur le bouton @ /& ou pressez le bouton @/ @) /@ et sélectionnez Guide (EPG)
pour afficher le guide des programmes. Choisissez un programme et sélectionnez PVR.

+  Si votre télécommande dispose du bouton @ , pressez-le et utilisez le pavé directionnel pour sélectionner . afin de
configurer la fonction PVR.

Dans Guide (EPG), pressez le bouton [ROUGE] - ou appuyez sur le bouton o/@ pour afficher le menu des
couleurs, sélectionnez ROUGE pour afficher les enregistrements programmeés. Dans la liste des enregistrements
programmeés, vous pouvez ajuster les informations de réservation qui ont été définies précédemment.

Mode d’enregistrement
Sélectionnez le mode d’enregistrement, le mode Temps définit I'neure de début et de fin réelle, le mode Arrét manuel définit
I'heure de démarrage réelle mais I'utilisateur peut arréter a tout moment, le mode Programme suit la programmation des
télédiffuseurs.

Date, Heure de début, Heure de fin
Répéter
permet de définir si le programme doit étre enregistré une fois ou a des intervalles réguliers.

Enregistrement en veille

Si vous appuyez sur le bouton d’alimentation pendant I'enregistrement, votre téléviseur passera en mode veille, mais le
processus d’enregistrement se poursuivra. Si vous appuyez a nouveau sur le bouton d’alimentation pour allumer le
téléviseur, le processus d’enregistrement ne sera pas affecté. Aprés I'enregistrement, le fichier enregistré est
automatiquement sauvegardé sur le périphérique USB connecté.

Enregistrement en arriére-plan

Si vous passez a une application ou a une autre source (par exemple HDMI) pendant I'enregistrement, le processus
d’enregistrement se poursuit. Une fois I'enregistrement terminé, le programme enregistré est automatiquement sauvegardé
sur le périphérique USB connecté.
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Si vous souhaitez arréter I'enregistrement manuellement, appuyez sur le bouton ({121} /@ de votre télécommande et , 22

sélectionnez TV pour retourner & la chafne en cours d’enregistrement, puis pressez le bouton 9/ e et sélectionnez

[]  arécran pour arréter.

Francais

En savoir plus sur la barre de contréle de I’enregistrement

9 Durée de I'enregistrement
) Durée totale

&) Retour en arriére

O Pause / Lecture

& Avance rapide

O Arrét
Remarque :
+ Lafonction PVR peut ne pas étre prise en charge sur certains modeéles, dans certains pays et dans certaines régions.

* Les boutons de la télécommande peuvent varier en fonction des modéles/pays/régions.
Réglages liés a I’enregistrement

Pressez le bouton / e/ @ de votre télécommande et sélectionnez Tous les réglages > Chaine > Enregistrement
et décalage.

+ Configuration
Lorsque vous branchez plus d’un périphérique de stockage USB au téléviseur, celui qui est sélectionné dans
Configuration est défini pour le lancement de I'enregistrement. Le programme enregistré sera sauvegardé sur le
périphérique de stockage sélectionné.

» Démarrage anticipé/Fin différée

Vous pouvez ajouter un temps de remplissage pour commencer I'enregistrement avant le début de I'événement, ou
apres la fin de I'événement en retardant la fin de I'enregistrement en fonction de la quantité de temps de remplissage
ajoutée, ce qui est configuré dans Démarrage anticipé ou Fin différée.

* Formatage du disque dur

Formatez le disque USB externe afin qu'il prenne en charge la fonction PVR.
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A Liste des enregistrements

& Acces a la liste des enregistrements

Dans TV en direct, appuyez sur le bouton /e/@ de votre télécommande et sélectionnez Liste des
3= enregistrements.
LL L
Regarder les programmes enregistrés

Dans TV en direct, appuyez sur le bouton &) /€ /@ de votre télécommande et sélectionnez Liste des
enregistrements > Enregistrés.

Sélectionnez un programme enregistré dans la liste des enregistrements et pressez le bouton @ pour le regarder.
Gérer la liste des enregistrements
Dans TV en direct, appuyez sur le bouton /e/@ de votre télécommande et sélectionnez Liste des
enregistrements > Enregistrés.
*  Supprimer un programme enregistré
Sélectionnez un programme, pressez le bouton @ de votre télécommande et maintenez-le enfoncé pour commencer la
modification et appuyez sur le bouton e pour le supprimer.

Gérer la liste des enregistrements programmés
Dans TV en direct, appuyez sur le bouton / e/ @ de votre télécommande et sélectionnez Liste des
enregistrements > Programmés.

Vous pouvez ajuster les informations relatives a I'enregistrement programmé ou annuler les enregistrements programmés.

Les éléments de la liste des enregistrements programmeés sont identifiés par les icones @ .

«  Supprimer 'enregistrement programmé
Sélectionnez un enregistrement programmeé, pressez le bouton @ de votre télécommande et maintenez-le enfoncé

pour commencer la modification et appuyez sur le bouton e pour le supprimer.

*  Modifier I'enregistrement programmé

Sélectionnez un enregistrement programmé dans la liste programmée, puis pressez le bouton @ pour modifier.

Remarque :
« Lafonction Liste des enregistrements peut ne pas étre prise en charge sur certains modeéles, dans certains pays et dans

certaines régions.

Rappel

Cette fonction permet d’afficher des rappels de programmes futurs.
Configurer un rappel
1. Dans TV en direct, appuyez sur le bouton @/@ ou pressez le bouton /e/@ et sélectionnez Guide (EPG)

pour afficher le guide des programmes.

2. Dans Guide (EPG), appuyez sur le bouton 0/0 pour sélectionner les chaines. Pressez le bouton Gle pour
sélectionner un programme qui n’a pas été diffusé.

3. Pressezle bouton @ pour sélectionner Rappel.
Remarque :

» Lafonction Rappel n’est disponible que pour les programmes qui n'ont pas encore été diffusés.
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Francais

Gérer la liste des rappels

Dans TV en direct, appuyez sur le bouton /e/@ de votre télécommande et sélectionnez Liste des
enregistrements > Programmés.
Vous pouvez changer les informations sur le rappel ou supprimer les rappels. Les éléments de la liste des rappels sont
identifiés par les icones @ .
*  Supprimer un rappel
Sélectionnez un rappel, pressez le bouton @ de votre télécommande et maintenez-le enfoncé pour commencer la
modification et appuyez sur le bouton e pour le supprimer.
*  Modifier un rappel

Sélectionnez un rappel dans la liste programmée, puis pressez le bouton @ pour modifier.

Décalage

Cette option vous permet de mettre en pause et de rembobiner la TV en direct. Elle fonctionne en enregistrant
temporairement sur un périphérique de stockage. Assurez-vous que votre périphérique de stockage est connecté et qu'il
dispose d'un espace libre suffisant, faute de quoi la fonction Décalage ne fonctionnera pas.

La fonction Décalage s'utilise de différentes maniéres.

« Dans TV en direct, appuyez sur le bouton /e/@ de votre télécommande, sélectionnez Décalage, puis la barre
de lecture s'affichera.

« Dans TV endirect, appuyez sur le bouton G / 9/@/ pour afficher la barre d'informations et sélectionnez O .

«  Sivotre télécommande dispose du bouton @ , pressez-le et utilisez le pavé directionnel pour sélectionner | <K| / P>

afin de configurer le décalage.

En savoir plus sur la barre de contréle du décalage

mis en mémoire tampon

() Durée non consc ée pour le cc

) Heure actuelle
() Durée totale

Q} Enregistrer : pour convertir un décalage en un enregistrement en direct de la chaine de diffusion actuelle.

Sélectionnez | @ | et le contenu du programme que vous avez regardé dans Décalage sera également enregistré sur le
périphérique de stockage.

@ Retour rapide : vous pouvez choisir 2x, 4x, 8x ou 16x.

@ Pause/Lecture
(/) Avance rapide : vous pouvez choisir 2x, 4x, 8x ou 16x.
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B' Arrét du décalage : permet de quitter la fonction et de regarder I’émission en cours.
Remarque :

* Lafonction Décalage ne prend pas en charge les chaines analogiques.

- Frangais

L’espace de stockage du périphérique ne doit pas étre inférieur a 2 Go. Il est fortement recommandé d'utiliser un disque
dur mobile USB plutét qu'une clé USB comme périphérique de stockage.

« Lafonction Décalage peut ne pas étre prise en charge sur certains modéles, dans certains pays et dans certaines
régions.

Réglages liés au décalage

Pressez le bouton / e/ @ de votre télécommande et sélectionnez Tous les réglages > Chaine > Enregistrement
et décalage.

* Configuration
Lorsque vous branchez plus d’un périphérique de stockage USB au téléviseur, celui qui est sélectionné dans
Configuration est défini pour le lancement du décalage. Lorsque vous lancez le décalage, le programme est enregistré
temporairement sur le périphérique de stockage sélectionné.

« Décalage permanent
Lorsque le décalage permanent est activé, le téléviseur démarre automatiquement le décalage chaque fois que vous
commencez a regarder une chaine de télévision en direct. Si vous changez de chaine, le décalage redémarre a partir du
moment oU la chaine a été changée. Lorsque le décalage permanent est désactivé, le décalage commence a partir du
moment ol vous démarrez la fonction.

* Formatage du disque dur

Formatez le disque USB externe afin qu'il prenne en charge la fonction PVR.
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Image

Permet de régler le mode et |a taille de I'image ainsi que d'autres paramétres avancés de I'image.

Choisir un mode d’image

Appuyez sur le @/ @ bouton de votre télécommande et sélectionnez & Réglages > Image > Mode d’image.

Francais

Sélectionnez un mode d’'image prédéfini qui convient le mieux au contenu que vous regardez.
Remarque :

* Les options peuvent varier en fonction de votre modéle/pays/région et du contenu que vous regardez. Veuillez vous
référer au produit spécifique.

Si vous utilisez un signal normal
¢ Standard

Utilisez le mode Standard pour regarder des contenus normaux, tels que les actualités, les films dramatiques ou les
documentaires.

+  CINEASTE

Appuyez sur le bouton @/ @ de votre télécommande, sélectionnez @& Réglages > Image > Réglages du mode
intelligent > Détection automatique du type de contenu pour activer le mode Cinéaste. Lorsque le signal Cinéaste
est détecté, le mode Image passe automatiquement & CINEASTE.

Cette fonction n’est pas prise en charge par toutes les sources d’entrée ou par toutes les applications.
¢ Cinéma
Utilisez le mode Cinéma pour regarder les films dans un environnement lumineux.
+ Economie d’énergie
Conservation de I'énergie.
¢ Dynamique
Utilisez le mode Dynamique pour les contenus qui nécessitent une qualité d'image remarquable.
* Sports
Image de qualité optimale pour regarder du sport.

Faible lumiére bleue
Le menu Faible lumiére bleue de votre téléviseur est congu pour réduire le niveau de lumiére bleue afin de protéger vos
yeux.

Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande, sélectionnez (& Réglages > Image > Réglages du mode

Image > Paramétres avancés > Couleur > Faible lumiére bleue et sélectionnez Activé.

Pour réduire la fatigue oculaire et protéger les yeux lorsque vous regardez la télévision pendant un certain temps, il est
recommandé :

« de faire des pauses réguliéres et fréquentes, d'éviter de regarder la télévision pendant plus d’'une heure. Regarder la
télévision pendant de longues périodes peut entrainer une fatigue oculaire.

* Pendant les pauses, détournez le regard de |'écran de télévision et concentrez-vous sur des objets éloignés pendant au
moins 10 minutes.

* Détendez-vous pendant les pauses en faisant des exercices pour les yeux ou en pratiquant des activités de plein air.
¢ Lameilleure distance recommandée est de 3 fois la hauteur verticale de I'écran de télévision.

Des pauses et des exercices réguliers sont extrémement utiles pour soulager la fatigue oculaire.
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.Q Remarque :
& « Cette fonctionnalité peut ne pas étre prise en charge sur certains modéles, dans certains pays et dans certaines régions.
c La certification en matiére de faible lumiére bleue peut varier selon les modéles.
o
(1
Si vous utilisez un signal HDR
Le HDR (high dynamic range ou plage dynamique étendue) permet d’améliorer I'expérience visuelle grace a un contraste
plus élevé et des couleurs plus vives. Les blancs brillants paraissent plus lumineux et les noirs foncés plus sombres. Le
téléviseur peut afficher une large gamme de couleurs.

Si vous utilisez un signal Dolby Vision

Inspiré de la technologie cinématographique, Dolby Vision est le format qui permet a votre téléviseur d’offrir une gamme
compléte de couleurs, des images a grande gamme dynamique, des blancs plus lumineux et des noirs plus sombres grace
a un étalonnage scéne par scéne.

Configuration des réglages du mode Image

Appuyez sur le bouton @/ @ bouton de votre télécommande et sélectionnez & Réglages > Image > Réglages du
mode Image

Réglez les paramétres d’affichage pour chaque mode d’'image. Vous pouvez personnaliser la qualité de I'image en réglant
les paramétres suivants.

Les options peuvent ne pas étre prises en charge en fonction de votre modéle/pays/région et du mode d'image que vous
avez sélectionné.

« Appliquer les paramétres d’image

Appliquez les paramétres du mode d'image actuel a toutes les sources d’entrée ou uniquement a la source actuelle.
¢ Rétroéclairage

Permet de régler la luminosité générale de I'écran.
Remarque :

* Le nom de la fonction peut varier selon le type de modele.
¢ Luminosité

Réglez le niveau de luminosité pour obtenir des images plus claires ou plus sombres.
¢ Contraste

Réglez le niveau de contraste pour augmenter ou diminuer la luminosité des images.
« Saturation des couleurs

Réglez I'intensité des couleurs de I'image pour obtenir une image plus vivante.
¢ Netteté

Permet de régler la netteté ou la douceur des contours des images.
¢ Parameétres avancés

Réglez les parametres avancés de I'image en fonction de vos préférences de visualisation.
¢ Réinitialiser le mode actuel

Rétablit les valeurs par défaut de tous les paramétres d'image dans le mode d'image actuel.

Configuration des paramétres avancés
Appuyez sur le bouton @/ @ bouton de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Image > Réglages du
mode Image > Paramétres avancés
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Réglez les parametres avancés de I'image en fonction de vos préférences de visualisation. Réglez I'espace
colorimétrique et le gamma de maniére a ce qu'ils correspondent au mieux au contenu que vous regardez.
Remarque :

* Les options peuvent ne pas étre prises en charge en fonction de votre modéle/pays/région et du mode d’'image
que vous avez sélectionné.

Francais

Luminosité

* Contréle dynamique du rétroéclairage

Corrige automatiquement le contraste en analysant le niveau de luminance de I'image en temps réel.
* Contraste adaptatif

Ajuste automatiquement les zones sombres et les zones claires de I'image pour rendre visibles plus de détails.
* Plage dynamique HDMI

Définit la plage dynamique du signal d’entrée HDMI.

« Détails sombres

Augmente automatiquement la luminosité et améliore les détails des ombres dans les scénes sombres.

* Amplificateur HDR

Améliore le contraste et la couleur du contenu SDR pour obtenir une qualité d'image similaire a celle de la technologie
HDR.

* Réglage du gamma

Réglez le gamma pour modifier la fagon dont le téléviseur réagit au contenu en niveaux de gris. Si la lumiére ambiante
est faible, choisissez un chiffre plus élevé, si la lumiére ambiante est plus forte, choisissez un chiffre plus faible.

+  Etalonnage gamma
Ajuste la courbe gamma sélectionnée.
Couleur

* Température de couleur

Permet de régler la chaleur (rouge) ou la fraicheur (bleu) des zones blanches d’une image.
¢ Accordeur de couleurs

Permet de régler la teinte, la saturation et la luminosité des couleurs.
* Balance des blancs

Ajuste l'intensité du rouge, du vert et du bleu pour afficher la couleur réelle de toutes les images dans I'image.
* Faible lumiére bleue

Protection des yeux : réduction de I'émission de lumiére bleue.

Clarté
¢ Réduction des bruits

Permet de réduire le bruit aléatoire pour améliorer la qualité de I'image.
¢ Réduction du bruit numérique

Réduit le bruit autour des lettres et le bruit de compression.

Surbalayage

Permet de modifier le réglage de la taille de la vidéo pour recadrer les bords de I'image affichée.
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Q2 Réglages du mode intelligent

On Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez (@& Réglages > Image > Réglages du mode
intelligent

¢ Optimisation d’image par IA

Fran

Activez cette option pour permettre au téléviseur de reconnaitre le contenu de la scéne en cours de visionnage afin
d’améliorer la qualité de I'image sur toutes les sources d’entrée.

* Détection automatique du type de contenu
Un mode de qualité d'image améliorée qui est activé automatiquement en fonction de la source du film.
Remarque :

¢ Certaines applications particulieres sont soumises a des contraintes explicites qui interdisent la reconnaissance du
contenu.

» Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modéles, dans certains pays et dans certaines régions.

Modifier le rapport hauteur/largeur

Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Image > Rapport
hauteur/largeur (taille de I'image)

Réglez le rapport hauteur/largeur pour étirer ou agrandir I'image.

*+ Auto
Commutation automatique du rapport hauteur/largeur entre 16:9 et 4:3 en fonction des informations du signal.
« 169

Convient le mieux au contenu pour écran large 16:9. Cette fonction permet également d'adapter le contenu pour
écran 4:3 a I'écran large.

¢« 43

Convient le mieux au contenu pour écran 4:3.
< 219

Convient le mieux au contenu pour écran 21:9, généralement utilisé dans les scénarios de jeu.
* Zoom sur le film

Remplissez I'ensemble de I'écran en effectuant un zoom avant pour supprimer les barres noires horizontales en haut et
en bas de I'image.

+ Point a point
Affiche le signal original sans aucune mise a I'échelle.

Remarque :
* Les options ci-dessus peuvent ne pas étre prises en charge par certaines sources d’entrée.

+ L'utilisation de fonctions spéciales pour modifier la taille de 'image affichée (par exemple, modification du rapport
hauteur/largeur) & des fins d’affichage public ou de bénéfice commercial peut enfreindre les lois sur les droits d'auteur.

«  Sile rapport hauteur/largeur du format sélectionné est différent de celui de la transmission TV ou du contenu vidéo,
I'image risque d’étre déformée.

* Encas de connexion d’'un PC au téléviseur via I'entrée HDMI, les images en mouvement rapide peuvent étre déformées.

Son
Ajustez le mode sonore et d’autres paramétres de son avanceés.
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Choisir un mode sonore i)
©
Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez (@ Réglages > Son > Mode sonore. (=]
Sélectionnez un mode sonore prédéfini qui convient au contenu que vous écoutez. 2
+ Standard L.
En mode standard, le téléviseur offre une réponse en fréquence plate qui préserve les caractéristiques naturelles du son
original.
« Théatre

Le mode Théatre augmente I'effet du son surround et fournit une réponse des basses plus prononcée.

+ Musique
En mode Musique, les basses et hautes fréquences sont accentuées pour améliorer la reproduction des instruments de
musique.

+ Discours

En mode Discours, les basses et hautes fréquences sont atténuées pour améliorer la reproduction et la clarté de la voix
humaine.

* Soirée
En mode Soirée, le téléviseur améliore la reproduction et la clarté de la voix humaine a un faible niveau sonore
* Sport

Son optimisé pour le visionnage d’émissions sportives.
Configuration des réglages du mode sonore

Appuyez sur le bouton @/ @ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Son > Réglages du mode
sonore.

Ajustez les réglages audio du téléviseur. Vous pouvez personnaliser la qualité du son en réglant les parametres suivants.

Les options peuvent varier en fonction de votre modéle/pays/région et du contenu que vous regardez. Veuillez vous référer
au produit spécifique.

* Appliquer les paramétres audio
Réglez le mode sonore actuel afin de 'adapter a toutes les sources ou a la source actuelle uniquement.

+ Amplification des basses
L’amplification des basses utilise DTS TruBass™ pour améliorer la perception des basses fréquences afin d’offrir une
réponse profonde et riche des basses a partir des haut-parleurs internes du téléviseur.

* Son surround
Le son surround utilise le traitement DTS TruSurround™ pour offrir une expérience de son surround immersif a partir
des haut-parleurs internes du téléviseur.

+ Dialog Clarity
La fonction Dialog Clarity utilise le traitement DTS Dialog Clarity™ pour renforcer la plage de fréquences de la voix
humaine afin que les dialogues soient clairement compris et entendus au-dessus des effets audio ou surround.

¢ TruVolume

Contréle automatique des variations importantes de volume lorsque vous regardez des programmes télévisés ou des
films, pour un volume plus confortable et plus régulier.
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.9 Basé sur la technologie psychoacoustique d’extension des basses fréquences. La fonction Ondes étend efficacement la
& réponse des basses au-dela des capacités physiques du systéme, offrant un effet de basse naturel, vigoureux et

c puissant.

E +  Egaliseur

(1

Permet d’augmenter le volume a différentes fréquences.
Cette fonction n’est prise en charge que lorsque Haut-parleurs du téléviseur est sélectionné a @/@ > @
Réglages > Son > Sortie audio.

* Configuration du montage mural
Optimise automatiquement le son en fonction de la position du téléviseur.

* Contréle automatique du volume
Activez cette fonction pour éviter que le volume ne varie lorsque vous changez de chaine de télévision.

Lorsque le contréle automatique du volume est activé, il agit comme un correcteur de volume DAP lors de la lecture
d’un fichier Dolby Audio, ou il fournit une fonction DRC lors de la lecture d’un flux binaire DTS contenant des
métadonnées DRC.

* Réinitialiser le mode actuel
Rétablit les valeurs par défaut de tous les paramétres audio dans le mode audio actuel.

Remarque :

* Certains modéles ne prennent pas en charge le décodage des flux binaires de CD audio DTS. La lecture de ce format
peut produire des bruits indésirables.

Sélection des haut-parleurs

Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Son > Sortie audio.

Sélectionnez les haut-parleurs entiére que vous souhaitez utiliser.

Configuration des parameétres de la sortie audio

Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Son > Paramétres de la sortie
audio.

Réglage des paramétres des haut-parleurs.

Les options peuvent varier en fonction de votre modéle/pays/région et de la sortie audio que vous avez sélectionnée.
Veuillez vous référer au produit spécifique.

« Equilibrage

Permet d'ajuster le niveau des haut-parleurs gauche et droit afin d’optimiser I'audio pour un lieu spécifique.
* Synchronisation labiale

Permet de synchroniser la vidéo et I'audio.
¢ Volume du casque

Réglez séparément le volume des casques.

Lorsque I'option Casque uniquement est sélectionnée a Sortie audio, vous pouvez régler le volume a l'aide de la
télécommande ou dans le menu Volume du casque a |'écran.

* Format de la sortie audio numérique

Sélectionnez le format de la sortie audio numérique qui convient le mieux au type de périphérique audio.
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L

©
* Auto : le périphérique audio émet automatiquement dans un format pris en charge. g
* Pass Through : le périphérique audio émet sans aucun traitement. 2
* PCM:: le périphérique audio émet au format PCM (modulation par impulsions codées). (R

* Dolby Audio - Dolby Digital : le périphérique audio émet un son Dolby Digital lorsqu’il est connecté au téléviseur
via le port optique.

* Dolby Audio - Dolby Digital Plus : le périphérique audio émet un son Dolby Digital Plus lorsqu’il est connecté au
téléviseur via le port HDMI (ARC/eARC).

* DTS Surround : le périphérique audio émet un son DTS lorsqu'il est connecté au téléviseur via le port optique ou
via le port HDMI (ARC/eARC).

En raison des différences entre les modéles, les options ci-dessus peuvent varier en fonction du produit réel.

Cette fonction n'est prise en charge que lorsque @/@ > (@ Réglages > Son > Sortie audio est défini sur ARC
(eARC) ou SPDIF.
« Délai de sortie audio numérique

Permet de régler le délai de la sortie audio numérique pour synchroniser le son d’un haut-parleur externe avec les
images du téléviseur.

Remarque :
«  Cette fonction n’est prise en charge que lorsque @/@ > (@ Réglages > Son > Sortie audio est défini sur

ARC (eARC) ou SPDIF.
¢ HDMI-eARC

Connectez un périphérique audio prenant en charge la fonction eARC via HDMI (eARC) et activez HDMI-eARC pour
bénéficier d’'une meilleure qualité sonore. Cette fonction est disponible lorsque @/@ > (@ Réglages > Son >
Sortie audio est réglé sur ARC (eARC).

* Dolby Atmos

Activez Dolby Atmos pour améliorer la richesse du son et offrir une expérience d’écoute plus immersive.
* Amélioration du son

Réglez I'option Amélioration du son pour profiter des performances audio de Dolby Atmos et DTS Virtual X. Activez ou
désactivez selon vos préférences. Les sélections peuvent varier selon les modéles.

* Gain de canal

Gain sur amplification des basses : Entendez et ressentez la richesse des graves grace au haut-parleur du caisson
de basses du téléviseur.

Gain du canal supérieur : Découvrez la richesse des aigus grace a I'enceinte supérieure du téléviseur.

Gain du canal central : Découvrez la richesse de la voix humaine grace a I'enceinte centrale du téléviseur.

Réseau

Vous pouvez vous connecter a Internet avec votre téléviseur.
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(2] e s
‘T Modifier le nom du téléviseur
& Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez © Réglages > Connexion > Nom du
E téléviseur.
Vous pouvez modifier le nom de votre téléviseur qui doit étre connecté au réseau.
Remarque :
* |l est possible de saisir jusqu’'a 18 caracteres.
Vérifier I’état de la connexion Internet
Appuyez sur le bouton @/ @ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Connexion > Réseau >
Connexion Internet.

Testez I'état actuel de la connexion réseau et affichez les informations réseau actuelles.

Test de la connexion
Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Connexion > Réseau >
Connexion Internet > Test de connexion.

Démarrez un test de connexion réseau.

Informations sur le réseau
Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Connexion > Réseau >
Connexion Internet > Informations sur le réseau.

Vous pouvez sélectionner IPv4 ou IPv6 dans Version IP pour afficher des informations plus détaillées sur votre connexion

réseau.

Allumer le téléviseur via Internet

Wake On Cast(Réveil sur Cast)

Appuyez sur le bouton @/ @ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Connexion > Réseau > Wake
On Cast (Réveil sur Cast).

Vous pouvez activer ou désactiver la fonctionnalité Wake on Cast qui permet d’allumer le téléviseur en effectuant une
capture vidéo de I'écran a partir d’appareils mobiles.

Remarque :

* Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modéles, dans certains pays et dans certaines régions.
« L’activation de cette fonction peut fortement augmenter la consommation d’énergie.

Wake on Wireless Network (Réveil sur réseau sans fil)

Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez © Réglages > Connexion > Réseau > Wake
On Wireless Network (Réveil sur réseau sans fil).
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Avec une connexion réseau sans fil et en activant la fonction Wake on Wireless Network
(Réveil sur réseau sans fil),vous pouvez allumer le téléviseur en état de veille et transférer le contenu a visionner
sur le téléviseur avec une application mobile prenant en charge la fonction de vidéocapture d’écran.

Remarque :

Francais

* Pour utiliser cette fonction, assurez-vous que votre téléviseur et votre appareil mobile sont connectés au méme
environnement réseau.

* L’activation de cette fonction peut fortement augmenter la consommation d’énergie.

« Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modéles, dans certains pays et dans certaines régions.

Wake on LAN(Réveil sur LAN)

Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Connexion > Réseau > Wake
On LAN(Réveil sur LAN).

Avec une connexion filaire Ethernet et en activant la fonction Wake on LAN(Réveil sur LAN), vous pouvez allumer le
téléviseur préalablement en état de veille et transférer le contenu a visionner sur le téléviseur avec une application mobile
prenant en charge la fonction de vidéocapture d’écran.

Remarque :

* Pour utiliser cette fonction, assurez-vous que votre téléviseur et votre appareil mobile sont connectés au méme
environnement réseau.

* L’activation de cette fonction peut fortement augmenter la consommation d’énergie.

* Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modeéles, dans certains pays et dans certaines régions.

Systéme
Vous pouvez ajuster les réglages systeme.

Remarque :

* Les menus affichés peuvent varier en fonction des modeéles/pays/régions.
Régler I’heure

Appuyez sur le bouton @/ @ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Systéme > Heure.

Permet de régler I'heure actuelle en fonction de votre position.

* Format de 'heure

Permet de régler I'affichage de I'heure au format 12 ou 24 heures.
« Date/heure

Permet de régler la date et I'heure. Vous pouvez régler la date et I'heure de maniére a ce qu'elles soient
automatiquement synchronisées avec Internet/la source de télédiffusion, ou les régler manuellement.

Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modeles, dans certains pays et dans certaines régions.
* Fuseau horaire

Pour sélectionner un fuseau horaire.

Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modeéles, dans certains pays et dans certaines régions.

FRA 42



OPERATIONS

¢ Heure d’été
Permet d’appliquer ou non I'heure d’été au téléviseur.

Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modeéles, dans certains pays et dans certaines régions.

Francais

Minuterie utilisateur

Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Systéme > Réglage de la
minuterie.

Ajustez les réglages du minuteur en fonction de vos préférences.
¢ Minuterie de veille

Réglez la minuterie de veille pour que le téléviseur s’éteigne automatiquement a I’heure spécifiée.
¢ Minuterie de mise sous tension

Réglez I'heure a laquelle vous souhaitez que le téléviseur s'allume automatiquement.
¢ Minuterie de mise hors tension

Réglez I'heure a laquelle vous souhaitez que le téléviseur s’éteigne automatiquement.
« Délai d’attente du menu

Permet de définir la durée pendant laquelle vous souhaitez que le menu reste affiché a I'écran.
* Veille auto

Permet de définir la durée pendant laquelle vous souhaitez que le téléviseur s’éteigne automatiquement aprés une
période d'inactivité.

Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modeéles, dans certains pays et dans certaines régions.
* Mise en veille automatique en I’absence de signal

Le téléviseur se met en veille si aucun signal n’est détecté apres la durée programmée.

Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modeéles, dans certains pays et dans certaines régions.
Régler la langue et le lieu
Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Systéme > Langue et Lieu.
Sélectionnez la langue utilisée pour ce téléviseur et votre lieu de résidence.
* Lieu

Choisissez I'endroit d’ou vous regarderez votre téléviseur.
* Code postal

L'utilisateur peut modifier le code postal. Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modéles, dans
certains pays et dans certaines régions.

* Langue du menu

Permet de définir la langue par défaut pour le menu du téléviseur.
* Langue audio

Permet de sélectionner la langue audio préférée pour le programme en cours.
Protection des données et sécurité
Effacer le cache

Appuyez sur le bouton @/ @ de votre télécommande et sélectionnez © Réglages > Systéme > Réglages de
I’application > Effacer le cache.

Permet d’effacer le cache, les données utilisateur et les fichiers temporaires du navigateur et des applications.
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Supprimer les cookies

Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Systéme > Réglages de

I'application > Supprimer les cookies.

Francais

Permet de supprimer les cookies du navigateur et des applications.

Do Not Track (ne pas suivre)

Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Systéeme > Réglages de
I'application > Do Not Track (ne pas suivre).

Permet de demander aux sites web de ne pas collecter ou suivre vos données de navigation.

Remarque :

* Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modéles, dans certains pays et dans certaines régions.

Configuration des réglages de mise sous tension

Mode d’initialisation automatique

Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Systéme > Paramétres
avancés > Mode d’initialisation automatique.

Mode d'initialisation automatique. Le téléviseur s'initialise automatiquement en arriere-plan lorsque le CA est alimenté.
Remarque :

*  Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modéles, dans certains pays et dans certaines régions.

Mise sous tension rapide

Appuyez sur le bouton @/ @ de votre télécommande et sélectionnez © Réglages > Systéme > Paramétres
avancés > Mise sous tension rapide.

Active le démarrage rapide du téléviseur.

Mode de mise sous tension

Appuyez sur le bouton @/ @ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Systéme > Paramétres
avancés > Mode de mise sous tension.

Le téléviseur s’allume dans le mode sélectionné lorsque I'alimentation principale est rétablie.
Configuration du mode Indicateur d’alimentation

Appuyez sur le bouton @/ @ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Systéme > Paramétres
avancés > Indicateur d’alimentation.

Permet de régler I'affichage de 'indicateur d’alimentation de maniére a ce qu'il reste allumé ou éteint en mode veille.

Appuyez sur le bouton @/ @ de votre télécommande et sélectionnez © Réglages > Systéme > Parametres
avancés > Réglage du témoin lumineux.

Permet de régler le témoin lumineux sur Marche, Toujours ou Arrét.

Remarque :

* Les fonctions ci-dessus peuvent ne pas étre prises en charge sur certains modéles, dans certains pays et dans certaines
régions.
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2 Ecran de veille

(O Permet d'activer un écran de veille lorsque votre téléviseur affiche une image fixe pendant un certain temps. Vous pouvez
% sélectionner la série de photos que vous verrez.

-
LL

Pour ouvrir I'écran de veille, appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages >
Systéme > Paramétres avancés > Ecran de veille. Vous pouvez également choisir I'écran de veille directement dans les
applications.

Apres I'acces a I'écran de veille, vous pouvez ouvrir les réglages en sélectionnant I'icone de réglage a I'écran.

Remarque :

* Cette fonction peut ne pas étre prise en charge sur certains modeéles, dans certains pays et dans certaines régions.

Désactiver le rideau

Appuyez sur le bouton @/ @ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Systéme > Paramétres
avancés > Désactiver le rideau.

Permet d’activer ou de désactiver la fonction Désactiver le rideau ou de définir la vitesse a laquelle le rideau d’écran se
fermera lors du passage en mode de veille.

Configuration du mode d’utilisation

Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez (@ Réglages > Systéme > Paramétres
avancés > Mode d'utilisation.

Permet de régler le téléviseur pour une utilisation en mode Maison ou Magasin.

Mode Maison

Sélectionnez le mode Maison pour une utilisation normale du téléviseur.
Si vous souhaitez passer en mode Magasin lorsque le téléviseur est en mode Maison, appuyez sur le bouton @/@ pour

sélectionner @ Réglages, puis sélectionnez Systéme > Paramétres avancés > Mode d’utilisation et choisissez

Mode Magasin.

Mode Magasin

Sélectionnez le mode Magasin pour configurer le téléviseur dans un environnement de vente au détail. Ce mode permet
d'activer la fonction E-Pos et d'autres fonctions de démonstration et est uniquement destiné a une utilisation dans les
magasins de détail.

Lorsque le mode Magasin est sélectionné, appuyez sur le bouton /e/@ de votre télécommande pour accéder aux

paramétres du mode Magasin. Si vous souhaitez passer en mode Maison alors que le téléviseur est en mode Magasin,
appuyez sur la touche / e/ @de votre télécommande pour accéder aux parametres du mode magasin et choisissez

Mode Maison. Autrement, appuyez sur le bouton @/@ , puis sélectionnez @ Réglages, sélectionnez ensuite
Systéme > Paramétres avancés > Mode d’utilisation et sélectionnez Mode Maison.

Remarque :
* L’activation du mode Maison peut augmenter la consommation d’énergie

¢ La fagon de quitter le mode Magasin varie selon les modéles/pays/régions.
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Publicités personnalisées

Appuyez sur le bouton @/ @ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Systéme > Paramétres
avancés > Publicités personnalisées.

Francais

Veérifiez le réglage des publicités personnalisées

¢ Publicités personnalisées

La désactivation des publicités personnalisées limitera la capacité a vous proposer des publicités pertinentes, mais ne
réduira pas le nombre de publicités que vous recevrez.

* Réinitialisation de I'ID publicitaire

L’identifiant publicitaire est un identifiant unique et réinitialisable pour les publicités personnalisées. Un nouvel identifiant
publicitaire sera attribué a votre appareil lorsque vous le réinitialiserez.

Aide
Vous pouvez ajuster les parametres d’assistance.

Remarque :

¢ Les menus affichés peuvent varier en fonction des modéles/pays/régions.

Vérifier les informations systéme

Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Aide > A propos.

Permet d’afficher les données systéme.

Mise a jour systéeme

Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Assistance > Mise a jour
systeme

Préparez votre téléviseur a recevoir la version la plus récente du micrologiciel.
* Mise a jour automatique
Préparez votre téléviseur a recevoir automatiquement la version la plus récente du micrologiciel.
*  Vérifier les mises a jour
Vérifiez que votre téléviseur a regu la version la plus récente du micrologiciel.
Assurez-vous que votre téléviseur est connecté a Internet.
e Vérifier les mises a jour OAD
Vérifiez que votre téléviseur a regu la version la plus récente du micrologiciel via le syntoniseur.
Remarque :
* Assurez-vous que votre téléviseur est connecté a Internet.

*  Cette fonction n’est disponible que lorsque la Thailande et la Malaisie sont sélectionnées a Lieu.

¢ Mise a jour a partir de USB
Mettez a jour le logiciel de votre téléviseur a partir d’'un périphérique USB.
Remarque :

» Veillez a ce que la clé USB soit insérée dans le port USB 2.0 du téléviseur.
« Les fichiers de mise & jour doivent se trouver dans le répertoire racine de la clé USB.
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.

Le format du périphérique USB doit étre FAT32 et la table de partition doit étre de type MBR.

Francais

Profitez d’une utilisation siire du téléviseur

Appuyez sur le bouton @/ @ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Assistance > Avis de
non-responsabilité et Confidentialité > Partage de données, Confidentialité et EULA.

Lisez les détails de la clause de non-responsabilité et la politique en matiére de protection des données. Donnez/Refusez
votre consentement aux politiques énumérées relatives a la collecte des données de I'utilisateur/du réseau.

Appuyez sur le bouton @/ @ de votre télécommande et sélectionnez @ Réglages > Assistance > Avis de
non-responsabilité et Confidentialité > Supprimer les données utilisateur.

Pour supprimer toutes les données d'utilisation du téléviseur local et du stockage dans le nuage, sélectionnez Supprimer
les données utilisateur.

Vérifier le temps de fonctionnement du téléviseur

Vous pouvez accéder a la page Veérification de I'état pour afficher la durée de fonctionnement de votre téléviseur.

1. Alors quune source d'entrée (TV en direct, HDMI ou AV) est sélectionnée, appuyez sur le bouton @)/ € / @ pour
lancer le menu rapide.

2. Dans le menu rapide, appuyez sur le bouton [BLEU] [ et maintenez-le enfoncé. La page Vérification de I'état

s’affiche & I'’écran pour vous permettre de vérifier la durée de fonctionnement du téléviseur.

Remarque :

« Cette fonctionnalité peut ne pas étre prise en charge sur certains modéles, dans certains pays et dans certaines régions.
Utilisation du contréle parental

Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez & Réglages > Systéme > Contrdle parental.
Activez le controle parental pour empécher les enfants de regarder certains contenus.

Si vous n'avez pas encore défini le code PIN, la fenétre de création et de confirmation du code PIN s’affichera. Créez le code
PIN a 'aide du pavé directionnel de la télécommande.

Si vous avez déja défini le code PIN, la fenétre de saisie du code PIN s’affichera.
« Verrouillages
Activez les verrouillages pour activer le Contréle parental.

Les autres paramétres du controle parental passent d’un état grisé a un état de surbrillance. Dans ce cas, les fonctions
Heure de verrouillage, Bloquer la chaine, Bloquer le contenu, Bloquer I’entrée, Bloquer I’application, Bloquer le site
Web, PIN de contréle parental ou Réinitialiser les paramétres par défaut sont disponibles.
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* Heure de verrouillage

Bloquez I'utilisation de la télévision pendant une période définie, y compris la télévision en direct, le HDMI et les
applications.
« Bloquer la chaine

Francais

Bloquez toutes les chaines ou certaines d’entre elles lorsque vous activez la fonction de controle parental.
« Bloquer le contenu
Certains programmes sont bloqués en fonction de I'age. Ce paramétre est contrélé par le télédiffuseur.
« Bloquer I'entrée
Bloquez le contenu des appareils connectés a des entrées externes.
« Bloquer les applications
Bloquez I'acces a certaines applications. Si I'application que vous souhaitez bloquer n'apparait pas ici, vérifiez les
parametres de contréle parental de I'application.
Dans certains pays/régions, le navigateur et '’App Store sont bloqués par défaut. Si vous souhaitez les débloquer,

veuillez sélectionner (@ Réglages > Systéme > Contréle parental et saisissez le code PIN. Sélectionnez le

navigateur et ’App Store dans Bloquer les applications et pressez le bouton @ L’icéne de « verrouillage »
disparaitra.
+ Bloquer le site web
Définissez la variété d’'URL a laquelle le navigateur peut accéder.
* PIN de contrdle parental
Vous pouvez définir ou modifier votre code PIN ici. Le code PIN est utilisé pour le controle parental et la protection de
votre systéme contre une utilisation non autorisée. Votre code PIN ne peut pas étre 0000.
« Rétablir les paramétres par défaut
Permet de rétablir les paramétres par défaut du contréle parental.
Remarque :
« Les options ci-dessus peuvent ne pas étre disponibles sur certains modéles, dans certains pays et dans certaines
régions.

Rétablir les paramétres d’usine par défaut

Appuyez sur le bouton @/@ de votre télécommande et sélectionnez © Réglages > Assistance > Rétablir les
paramétres d’usine par défaut.

Restaurez les paramétres d’usine par défaut de votre téléviseur. La réinitialisation efface vos paramétres, informations et
données personnelles. Saisissez le code PIN a I'écran pour activer la réinitialisation des paramétres d’usine.
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ENTRETIEN

® Assurez-vous d’appuyer sur la touche ALLUMER/ETEINDRE pour mettre le téléviseur
en mode veille et débranchez |a fiche d’alimentation avant de I'entretenir.

® Si la surface est extrémement sale, essuyez-la avec un chiffon trempé dans une
solution d’eau savonneuse que vous essorez bien, puis essuyez a nouveau avec un
chiffon sec.

® N'utilisez jamais d’alcool, de benzene, de diluant, de liquide de nettoyage ou d’autres
produits chimiques. Et n’utilisez pas d’air comprimé pour enlever la poussiére.

® Nettoyez le lecteur avec un chiffon doux et sec, la garantie est annulée EN CAS de
rayures sur le panneau d'affichage.

Francgais

MONTAGE MURAL

® Contactez un professionnel pour obtenir de I'aide lors du montage mural de votre
téléviseur. Nous ne sommes pas responsables des dommages causés au produit ou
des blessures qui vous sont infligées, si vous installez le téléviseur vous-méme.

® Ninstallez pas le téléviseur sur un mur lorsqu’il est allumé. Cela pourrait provoquer des
blessures corporelles résultant d’'une décharge électrique.

® Utilisez des vis standard M6 x 8 mm (4 unités) pour installer ce téléviseur.

Arriére de votre téléviseur

200mm

200mm
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INSTALLATION DU SUPPORT

Francais

Votre téléviseur pourrait étre emballé avec le socle et I’écran séparés. Avant d'utiliser ce
téléviseur, il faut commencer par installer le support conformément aux consignes
ci-dessous.

Etape 1
Placez I'écran face vers le bas sur un chiffon doux ou un coussin pour éviter de
’endommager.

Etape 2
Alignez le support avec le bas de I'écran, puis insérez avec force I'extrémité du
support jusqu’a ce que I’écran soit complétement assis sur le support.

Etape 3
Serrez les vis fournies avec un tournevis.

REMARQUES :
1) Débranchez toujours la prise d’alimentation avant I'installation ou le
retrait du support de I'écran.

2) Pour éviter d’endommager I'écran, contactez I'un de nos partenaires pour
I'installation ou le retrait du support.

f. ._ i _. /—l
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E CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
|Référence ED43EA11UHD-MM-10007579
Modéle LQ43W03MS72690
Ecran TV QLED UHD 43 po
Résolution 3840x2160 pixels
Ecran couleur 1,07G
Contraste 3600:1
Format d’image 16:9

Tuner

TVN UHD (chaines numériques, satellite, guide TV, affichage
télétexte, affichage multilingue) DVB- T/C/T2/S/S2

|Alimentation

AC 100-240V~ 50/60Hz

[Consommation 108W

Dimensions 1010 mm (L) * 115 mm (P) * 615 mm (H)
Poids 5,6kg

Base Détachable, en 2 parties

[Température de fonctionnement 5°Ca40°C

|Alimentation de la télécommande (2 piles LRO3/AAA 1,5V, non fournies)
Ports USB sous tension 5V=05A

Haut-parleur

2 x 10W intégrés

Entrées

Antennes (T2 et S2), HDMI, Entrée AV/Audio, USB, Cl+, RJ45

Sorties

Optigue, Casgue

Fonctions via USB

PVR (enregistreur vidéo numérigue)

Formats de lecture multimédia via USB

Vidéo : .avi.ts.mpeg.mp4.mov.mkv.flv.mts.m4v.3gp,etc.

Musigue : .mp3.mka.avi.mp4.mov.ts.ogg,etc.

Photos : .jpeg.bmp.png.gif,etc.

Gamme de fréquences

2,400 GHz~2,497 GHz (bande ISM 2,4 GHz)
4,900 GHz~5,845 GHz(bande ISM 5,0 GHz)

Puissance de sortie RF max.

= 13dBm
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ACCESSOIRES : ¢£
SOCIE ... e 2pieces ©
P o

Télécommande . ....1 piece [
Mode d'@MPIOi....ccciiiiiiiiiiiiit et 1 piece E
L

Les images dans ce manuel sont données uniquement a titre indicatif, reportez-vous au produit réel pour
confirmation.

FICHE PRODUIT CONCERNANT L'ENERGIE

Marque ledenwood

Référence 10007579-ED43EA11UHD-MM
Niveau d’efficacité énergétique F

Diagonale d'écran visible 108 cm ; 43 pouces

Consommation d’énergie (kWh par an), basée sur I
consommation d’énergie du téléviseur fonctionnant quatre heures

par jour pendant trois cent soixante-cing jours. 49kWh/1 000 h
La consommation réelle dépend des conditions d’utilisation du|

téléviseur.

Consommation électrique en mode veille (W) <0,5 W
Consommation électrique a l'arrét (W) -

Résolution d’écran (pixels) 3840x2160

EEIENERGY

EDENWOOD 10007579_ED43EA11UHD-MM

49 \wh/1000h

ascoeFG

g

50 «wh/1000h

3840 px

o2 d(‘\
<

xd 0912

€102/610
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ELIMINATION DES PRODUITS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES PAR LES UTILISATEURS
FINAUX DANS L’UNION EUROPEENNE

Ce symbole sur le produit ou sur le récipient indique que ce produit ne peut pas étre éliminé avec les
déchets généraux. L'utilisateur a la responsabilité d’éliminer ce type de déchets en les jetant dans un « point
de recyclage » spécifiquement prévu pour les déchets électriques et électroniques. La collecte sélective et
le recyclage des équipements électriques contribuent a préserver les ressources naturelles et justifient le
recyclage des déchets dans le but de protéger I'environnement et la santé. Pour recevoir de plus
d’informations sur la collecte et le recyclage des déchets électriques et électroniques, contactez votre
municipalité, le service des déchets ménagers ou I'établissement ou le produit a été acheté.

Le marquage CE indique que le produit est conforme aux principales exigences des directives
européennes 2014/35/UE (basse tension), 2014/30/UE (compatibilité électromagnétique),
2014/53/UE (équipement radio), 2011/65/UE. (Restriction de I'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électroniques).

Pour éviter d’'endommager votre ouie, n’écoutez pas a volume élevé pendant de longues
périodes.

Sans cadmium ; le poids de concentration de cadmium (Cd) dans toute partie matérielle
homogéne de 'écran ne dépasse pas 0,01% comme défini dans la directive 2011/65/UE.

JR— Ce symbole indique un courant continu (DC).

o~ Ce symbole indique un courant alternatif (AC).

ﬂ Ce symbole indique « Utilisation en intérieur uniquement ».
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Francais

Si vous rencontrez un probléme, consultez les remédes pour chaque symptdme ci-dessous. Les symptdmes suivants
peuvent étre causés par un réglage inapproprié¢ plutét que par un dysfonctionnement réel de I'unité. Si le probléme persiste,
contactez le centre de service a la clientéle, consultez la page précédente pour en obtenir les coordonnées.

Symptomes

Solutions Possibles

L'appareil ne s’allume pas

Vérifiez que le cordon d'alimentation est branché et que la prise de courant est sous tension.
Débranchez puis branchez le cordon d'alimentation aprés 60 secondes et redémarrez le téléviseur.

Pas d'image

Vérifiez la connexion de I'antenne.
La station peut avoir des problémes, syntonisez une autre station.
Réglez le contraste et la luminosité.

Image normale mais pas
de son

IAugmentez le volume.

Vérifiez si le son du téléviseur est coupé, appuyez sur le touche MUTE de la télécommande.
Vérifiez les réglages sonores.

Si des appareils externes sont utilisés, vérifiez que leurs volumes ne sont pas trop faibles ou
coupés.

Si vous utilisez des entrées AVI ou Composantes, assurez-vous que les cables sont correctement|
connectés et ne sont pas desserrés.

Si vous utilisez un céble DVI vers HDMI, un céble audio séparé est nécessaire. Assurez-vous quel
la sortie casque n'est pas utilisée.

Son normal mais couleur
anormale ou pas d'image

Vérifiez la connexion de I'antenne et |'état de celle-ci. Si vous utilisez I'entrée Composante, vérifiez|
les connexions des composants, des connexions incorrectes ou laches peuvent causer des|
problémes de couleur ou donner un écran noir.

Pas de réponse a la
télécommande

Les piles de la télécommande peuvent étre épuisées, les changer si nécessaire. Nettoyez la lentille
de la télécommande. La distance entre le téléviseur LED et la télécommande doit étre au maximum
8 m, avec |'angle d'utilisation recommandé et aucun obstacle sur sa trajectoire.

Des points en couleur
peuvent apparaitre a
I'écran

Bien qu'un écran LED soit fabriqué avec une technologie de haute précision et que 99,99% ou plus
des pixels soient intacts, des points noirs ou brillants peuvent apparaitre (rouge, bleu ou vert)
constamment sur I'écran. Il s'agit d'une propriété structurelle des écrans LED et non un
dysfonctionnement.

L'image se décompose

Eloignez le téléviseur des sources électriques bruyantes telles que voitures, séchoirs a cheveux,
machines a soude et tout équipement optionnel.

Les interférences électriques atmosphériques telles que orages proches ou lointains peuvent
provoquer une décomposition de I'image.

Laissez un espace suffisant entre I'équipement en option et le téléviseur.

Vérifier I'antenne et sa connexion.

Eloignez I'antenne de tout cable d'alimentation et cable d'entrée/sortie.
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IApres une recherche
lautomatique, seules
quelques chaines sont
disponibles

\Vérifiez que votre zone est couverte par les émissions vidéo numériques.

Essayez de rechercher manuellement les chaines manquantes.

\Vérifiez que vous utilisez le type d'antenne approprié - veuillez vous référer a la page. 16 «
Connexion de I'antenne ».

Impossible de sélectionner|
une chaine

\Vérifiez si la chaine a été verrouillée par les réglages du menu principal.

Pas de reproduction a
partir du dispositif USB

\Vérifiez la connexion du cable USB et d'alimentation. Le disque dur n'a pas été formaté.
IAssurez-vous que le disque USB est compatible et que les formats de données multimédia sont pris|
len charge.

L'image est déformée,
imacrobloc, petit bloc,
points, pixélisation, etc.

La compression des contenus vidéo peut provoquer des distorsions, en particulier sur les images!
len mouvement rapide telles qu’en sport et films d'action.

Bruit du haut- parleur

\Vérifiez les connexions des cables, assurez-vous qu'un cable vidéo n'est pas connecté a une
lentrée audio. Le faible niveau du signal peut provoquer une distorsion sonore.

Le téléviseur s'éteint
soudainement

\Vérifiez si le minuteur d'extinction ou de mise en veille est activé.

Le téléviseur s'allume
soudainement

\Vérifiez si le minuteur d'allumage est Activé dans le menu de configuration.

L'image ne s’affiche pas
len plein écran

\Vérifiez d’abord s'il est causé par le signal d’entrée. Puis essayez de régler le Zoom dans le menu
Fonctions.

Déf

fauts d’image et raison

Image neigeuse
L’image neigeuse est généralement due a un signal faible. Réglez I'antenne ou installez un

amplificateur d'antenne.

Image double ou fantdme

Les images doubles sont généralement causées par des réflexions sur de grands batiments.
Réorientez I'antenne ou la mettre plus haut. Des images fantdmes peuvent également apparaitre
lorsque des images fixes ont affichées en pendant une longue période. Elles peuvent disparaitre
au bout de quelques instants.

Interférences radio
Les ondes qui se déplacent sur I'écran, sont généralement causées par des émetteurs radio ou des
équipements de réception a ondes courtes.

Interférence électrothermique a haute température

Des motifs en diagonale ou en zigzag apparaissent sur I'écran ou une partie de I'image est
manquante. Ceci est probablement causé par I'équipement électrothermique a haute
température d'un hopital a proximité.
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A chaque installation ou en cas de déplacement

Choisir un bon emplacement pour la télévision, dans un endroit propre, a distance de
sources de chaleur (soleil, radiateurs, cheminée), de plantes (pollen, poussiére, eau) et

du sol (risque de chocs, poussiére)

Francais

I=)
&

Pollen
A chaque utilisation
wy s T P ”

Ne pas placer de tissu, de

o el
-— —=> gureeems  Papier ou d'autres matériaux
> — sur les orifices situés sur le
g " dessus, sur les cotés ou a
I'arriére du téléviseur
|__Oblats |
A chaque utilisation
cas d'inutilisation prolongée )

«

°
Eteindre le téléviseur aprés
utilisation et le débrancher en
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‘© A chaque installation ou en cas de déplacement
On
c
©
—
19
Ranger soigneusement la télécommande et ne \/
pas I'exposer a un liquide et vérifier \/
réguliérement 'état des piles de la E
télécommande pour éviter la corrosion des
contacts lj v
() xe==zp
Nettoyage : une fois par semaine
Autres : pendant toute la vie du produit
o
Nettoyer I'écran avec un chiffon doux et sec
& ‘/ aprés avoir éteint et débranché le téléviseur, ne
pas mouiller I'appareil et éviter les sprays a vitre
_ et autres agents d’entretien domestique
«0
e @ ®
- EETTE

5 FRA

~



POUR REFERENCE

Service aprés-vente
Si vous rencontrez un probléme lors de l'utilisation de votre appareil, suivez d’abord les
étapes suivantes :

Francais

- Assurez-vous que les instructions d’utilisation sont respectées, y compris celles des
chapitres relatifs au nettoyage, a I'entretien et a la maintenance.
- Consultez 'outil de diagnostic pour aider a résoudre les problémes via le site Web :

FR : www.electrodepot.fr/sav
BE : www.electrodepot.be/fr/'sav/www.electrodepot.be/nl/dnv
ES : www.electrodepot.es/servicio-postventa

Si, malgré ces tentatives, le probléme n’est pas résolu :

Appareil sous garantie

- Demandez de 'aide pour votre appareil via le site Web ci-dessus.

- Appelez le service au numéro de téléphone indiqué sur votre regu/facture.

La garantie fixée a un minimum de 2 ans*, a compter de la date d’achat de I'appareil,
couvre les frais de déplacement jusqu'a votre domicile, I'intervention et les piéces de
rechange.

* Hors garantie tranquillité d’esprit ou garantie étendue.

AVERTISSEMENT : Les défauts et leurs conséquences résultant d’interventions et/ou de
réparations du produit effectuées par I'utilisateur ou un tiers non professionnel ne peuvent
donner lieu a I'application de la garantie Iégale ou commerciale.

Appareil hors garantie

- Les frais de garantie ne sont plus pris en charge, mais une intervention a domicile reste
possible.

« Si vous souhaitez réparer I'appareil par vos propres moyens, les piéces détachées sont
disponibles via le site web : www.electrodepot.fr/sav/piecesdétachées

ATTENTION : Toute intervention et/ou réparation du produit par I'utilisateur ou un tiers non
professionnel peut mettre en péril la sécurité des personnes et des biens.
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E » Pour les particuliers et les réparateurs professionnels, ces pieces sont disponibles au
g’ moins 7 ans apres la date d’achat d’'un nouvel appareil et selon ses spécificités :
@ - Sources d'alimentation externes

Fr

- Télécommandes

* Pour les réparateurs professionnels, ces pieces sont disponibles au moins 7 ans apres la
date d’achat d’un nouvel appareil et selon ses spécificités :

- Sources d'alimentation internes

- Connecteurs pour recorder des équipements externes (cable, antenne, USB, DVD et
Blue-Ray)

- Concentrateurs

- Batteries et accumulateur

- Modules DVD/Blue-Ray si disponible

- Modules HD/SSD le cas échéant
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Thank you!

Thank you for choosing this edenwood product.
edenwood product s are chosen, tested,

and recommended by ELECTRO DEPOT, soyou can
be sureyou are getting a top-quality, easy-to-use
product that won't let you down.

We're confident your new device will be a pleasure
to use every day!

Welcome to ELECTRO DEPOT.

&) ELECTRO DEPOT
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GETTING STARTED

-

SAFETY PRECAUTIONS ‘»

SAFETY PRECAUTIONS ?
11}

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
The warning sign CAUTION: TO AVOID THE RISK OF The warning sign

showing a lightning bolt | ELECTROCUTION, DO NOT REMOVE THE | showing an exclamation
in a triangle indicates that | COVER (OR THE BACK OF THE DEVICE). point in a triangle

this product contains indicates that this point
"dangerous electrical NO PARTS ARE REPLACEABLE BY THE | of the manual requires
voltages™. USER. PLEASE CONTACT QUALIFIED special attention.

PERSONNEL IN CASE OF FAILURE.

CAUTION: - TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK
OR SERIOUS INJURY:

Read these safety instructions before using your device and store them for
possible future reference.

® This device must only be connected to a mains network whose characteristics
are identical to those shown on the device identification plate.

® The mains plug must always be easily accessible. It serves as a mains
disconnecting switch of the device.

® To disconnect the device from the mains, the plug must be disconnected.
Hold the mains cable by its plug. Do not pull on the mains cable to
disconnect the plug.

® The mains cables must be routed so that they are not trampled upon or
pinched by objects placed on or against them.

® If the mains cable of the device is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its after-sales service or a similarly qualified person to avoid
any danger.

® The device must not be exposed to dripping or splashing water, moisture or
liquids.

® Do not place the device near water, for example in a bathroom or near a sink.

® No objects filled with liquids such as vases should be placed on or above
the device.

® Never touch the mains cable with wet hands, this could cause a short circuit
or electric shock.

® To avoid the risk of fire, do not place sources of open flames, such as
lighted candles, or heat sources such as radiators, on or near the device.
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GETTING STARTED

® The device is intended for use only in a temperate climate.

® |f smoke, an unusual odour or strange noise is emitted by the device:
unplug the mains cable from the electrical outlet and consult the after-sales
service or repair center. Never attempt to make repairs yourself, this could
be potentially dangerous.

® Do not attempt to open or disassemble the device. This would expose you
to dangerous voltages.

® The slots and openings of the device are intended for ventilation and to ensure
its operation. To prevent overheating, these openings must not be obstructed
or covered in any way, such as by newspapers, tablecloths or curtains.

® Always leave a minimum distance of 10 cm around the device for sufficient
ventilation.

® Never push any object into the device through one of its openings, as it
may come into contact with electrical components, which can cause an
electric shock or fire.

® In case of thunderstorm or lightning, immediately unplug the mains cable
from the wall outlet.

® Always turn off the device when not in use. Unplug the mains cable from the
electrical outlet when the device will not be used for a long period of time.

® Unplug the device from the electrical outlet before cleaning. Do not use
liquid or aerosol cleaners. Use a dry, soft cloth for cleaning.

® |f the product does not bear the @ logo, it is a Class | device. It must then

be connected to a mains socket with a protective earth connection.

® If it is a class | appliance, the user’s protection is grounded. The appliance
must be connected to a power supply base with a connection to the
protective earth.

CAUTION —: TO AVOID RISK OF INJURY OR DAMAGE TO THE
PRODUCT OR OTHER EQUIPMENT:
® This product is intended for household and personal use only. Do not use
this product for commercial, industrial or other purposes.
® Do not subject the product to strong shocks, extreme temperatures or direct
sunlight for prolonged periods.
® Keep the product away from magnetic objects, motors and transformers.
® Do not use the product outdoors, regardless of weather conditions.
Install the device only on a stand (furniture, wall...) that can support its
weight safely.
® Danger of instability : the TV may fall and cause serious bodily injury
or death.
® WARNING: never place a TV on an unstable location. This can fall, causing
injuries or even the death of a person. Many injuries, especially in the case
of children, can be avoided by taking simple precautions such as:

- The use of furniture or stands recommended by the TV manufacturer.
- The exclusive use of furniture that can support the weight of the TV safely.
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- Make sure that the device does not protrude from the edge of the furniture
on which it is placed.

— Never place the device on a tall piece of furniture (e.g. cabinets or bookcases)
without attaching both the furniture and the device to a suitable stand.

— Do not place the device on a trolley or on a stand that is not stable. Do not
install the device on any fabric or other materials placed between its base
and the supporting furniture. The device could fall and be damaged or
seriously injure a person.

— Do not use or watch the TV while driving. This is dangerous, and illegal in
some countries.

- Explain to children the dangers they face when climbing on the furniture to
reach the device or its controls.

- If you keep this device and change the location, you should apply the same
considerations.

— CAUTION: to avoid accidents, this device must be securely attached to the
floor or wall according to the installation instructions.

A CAUTION: TO AVOID EYE HAZARDS:

@ |t is best to have soft indirect lighting to watch TV. Avoid completely dark
environments and any reflection on the screen, as these can cause eyestrain.

A USE AND HANDLING OF BATTERIES:

® CAUTION: danger of explosion if the batteries are not inserted correctly or
if they are replaced by a non-similar or incompatible model.

® Replace the batteries only with batteries of the same type or equivalent type.

@ Batteries must not be exposed to excessive heat such as that from the sun,
fire or similar origin.

® Never throw batteries into fire and never expose them to heat sources.

® Do not mix different types of batteries, or new and used batteries.

® The batteries must be inserted according to the polarities indicated on the
battery and in the battery case of the remote control.

® Used batteries must be removed from the remote control.

® The batteries must be disposed of safely at the assigned specific collection
points to preserve the environment. Follow the disposal instructions
indicated on the batteries and at the collection points.

® Keep batteries out of the reach of children and animals. Only adults are
capable of handling the batteries.

® This device bears the logo[dl, it is a class |l electrical device in which
the protection against electric shock is not based solely on main
insulation but on double insulation. It does not have protective grounding_

For installation, handling, cleaning and disposal of the device, refer to the
following chapters of the user manual.
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English

All the pictures in this manual are just for your reference, appearance and display should
subject to the final product.



GETTING STARTED

FEATURES

English

43" QLED Display
This unit has a built-in LED display window to provide clear vision and low
radiation.

Support Auto TV Scanning

Support Digital Broadcasting Reception
Support TV Guide Function

Support TELETEXT (Europe) Function
Support USB Multimedia Playback
Support Multi-languages On Screen Display
Support Full Function Remote Control
Support HDMI, AV, and CI Input

Support EARPHONE and OPTICAL Output
Support PVR Function

Support TIME SHIFT Function

With Detachable Stand Holder

With External Antenna Jack

With Built-in Speakers
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The buttons on the lower-right panel control your TV's basic features, including the on-screen
menu. To use the more advanced features, you must use the remote control.

English

Mixbar
Press to move focus. Press and
hold to confirm.

VIDAA tv

Power Off

Note: The product and illustrations in this user's manual is only for explanation purposes
and may vary depending on model.
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GENERAL PARTS

English

Back View

<
EARPHONE

RJ45 OPTICAL

. RJ45

. OPTICAL output terminal

. AV input terminal

. ANTENNA input terminal-Pour connecter une antenne externe.
. HDMI3 input terminal

. HDMI2 input terminal

. HDMI1 input terminal(ARC)

. USB1/USB2 input terminal

9. Cl+ input terminal

10. EARPHONE output terminal

1
2
3
4
5
6
7
8
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% REMOTE CONTROL
=)
c
Ll
Power Standby button: Input selecting button
Power on/Standby
Press to display the avorite
Selec?t a channel or channel list which you stored
input numbers beore.
Press this button to open GUDE | O I CHLST Red/ green / yellow / blue key.
the program channel guide Lo == Use as a navigation link or

programedit menu.

Setting Menu Pause/play

Confirm button/Display the

Navigation buttons on-screen keyboard

(Up/Down/Left/Right) Exit the menu or exit the

application
Display the Home screen

Under the Menu or App,
return to the previous place

Volume (up/down)
Display the information of
the digital channel you are viewing Mute and restore sound

Press this button to switch TEXT  SUBTITLE  INFO Display the current program

Channel (up/down)

information
on or off teletext @ Select the deezer
Quick access to FREE .
|
L NETFLIX " In the homepage, edit APK
I

Quick access buttons to |
apps or to some functions |
I
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REMOTE CONTROL PREPARATION

BATTERY INSTALLATION
Install the batteries as the following pictures. Be sure + and — terminals are positioned
as indicated in the battery compartment (Fig1).

SERVICE LIFE OF BATTERIES

- The batteries normally last for one year although this depends on how often the
remote control is used.

- If the remote control fails to work even when it is operated near the player, replace the
batteries.

- Use two size AAA dry batteries.

NOTE:

@ Do not drop, step on or otherwise impact the remote control. This may damage the
parts or lead to malfunction.

@ If the remote control is not going to be used for a long time, remove the batteries.

English

REMOTE CONTROL Fig1 Fig2
OPERATION
Point the remote control from no more Remote Control
than about 6m from the remote control ® Push Sensor
sensor and within about 60° of the - °
front of the player (Fig2). @ Open

6m
NOTES:
- The operating distance may vary i
according to the brightness of the

room. ®
- Do not point bright light at remote . --[II:I
control sensor.

- Do not place objects between the
remote control and the remote control
Sensor.

- Do not use this remote control while
simultaneously operating the remote
control of any other equipments.

1T ® push
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BASIC CONNECTION

English

eEnsure all the cables are disconnected from the main unit before connecting to AC power

source.
@® Read through the instructions before connecting other equipment.

CONNECTING TO AC POWER SOURCE

To power outlet I I /—'

fi»

o

3

Z

CONNECT EXTERNAL ANTENNA TO UNIT

Install external antenna into antenna jack for best picture.
Antenna

Outdoor

antenna
Indoor amplifier
antenna
amplifier
Power plug 75 OHM
of antenna antenna
amplifier D plug
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HDMI CONNECTION

English

HDMI3 ™ HDMI1 usez

(ARC) d EARPHONE

HDMI cable
(Not included)

Use HDMI cable to connect the unit
with other devices to receive
high-definition multimedia signal.

Back of DVD/VCR
= =

[ — gy

EARPHONE CONNECTION

HDMI3 HDMI2 HDMI1 [¢]]

(ARC) R EARPHONE

EARPHONE cable
% 0% (Not included)
)
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USB CONNECTION

HDMI1 SN €]

HDMI2 > o 1]
(ARC) f=2 EARPHONE

English

INSERT A CI CARD

‘ ‘ HOMIH
HOMI3 HDMI2 (ARC) B,

Cl slot
(Ci card is not included)

AV (COMPOSITE VIDEO) CONNECTION

RJ45

OPTICAL

AV cable
(Not included)

For basic connection, use the
composite Audio L/R(white/red) and
CVBS (yellow) cable to connect the
unit with other devices.

Back of DVD/VCR

= ]

©

MAKE SURE ALL THE EQUIPMENTS AND POWER CORD ARE CONNECTED PROPERLY
AND THE UNITIS SET IN CORRECT MODE BEFORE KINDS OF OPERATIONS
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GETTING STARTED

MAKE SURE ALL THE EQUIPMENTS AND POWER PLUG ARE
CONNECTED PROPERLY AND THE UNIT IS SET IN CORRECT MODE
BEFORE KINDS OF OPERATIONS.

BASIC OPERATIONS

- Press STANDBY button on the unit or remote control to power ON the unit;
press it again to power OFF (standby mode) the unit

SELECT DESIRED PROGRAM

1. Press CH+ button to play next channel.

2. Press CH- button to play previous channel.

3. Press number buttons on remote control directly to select desired program.
NOTE: Press -/-- button repeatedly to switch the digit.

VOLUME CONTROL
- Press VOL+ or VOL- to adjust the level of current volume.
Available range: 0-100.

MUTE CONTROL
- Press MUTE button to mute the sound, press it again to turn on the sound.

SOURCE SETTING

- Press SOURCE button on the remote control to display the sources list.

- Press UP or DOWN navigation button to select desired input source, and then press OK
button to confirm selection.
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OPERATIONS

Using the E-Manual

View the embedded E-Manual that contains information about your TV's key features.

Disclaimer:

+ Instructions and images throughout this manual are only for reference and may differ from the actual
product.

Launch the E-Manual
Press @/@ button on your remote control and select (@ Settings > Support > E-Manual.

Note:

» The black background icon indicates the button on the remote control.
» The grey background icon indicates the icons on the TV screen.

Use the Buttons in the E-Manual

+ Search
Search for the product feature information, the E-Manual will provide all the titles and content that contains
the search information.
* QR Code
Scan the QR Code with your Smart Phone to open the E-Manual on your device.
*  Try Now button
Select Try Now, this will guide you to the corresponding TV menu for trying the function.

Home Screen

All TV functions can be accessed from the Home screen.

) Navigation bar

© Apps

) Top banner

0 Recommended content

Note:
» Indicators or icons may vary depending on models/countries/regions.
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Display the Home Screen -%

=
c

Press @/@ button on your remote control to enter the Home screen.

To choose input, press [[N201g/ @ button on your remote control or use the navigation buttons to move the
focus to the &J Input icon on the side of the screen, press @ button to enter and select your desired input
source.

Use the Navigation Bar
The navigation bar refers to indicators and icons on the side of the Home screen.
Note:
« Indicators or icons may vary depending on models/countries/regions.
2 Account

A VIDAA account provides all the best features of your Smart TV and ensures that all services are kept up to
date.

For more information about VIDAA account, please refer to First-Time Use > User Account in this manual.
Q Search

Search the content you want.
L) Notification

Allow pop-up notifications to appear for useful information and events that occur with your TV, including:
Advertising, New Arrivals, Warnings and Legal Statements, System Messages and Alexa Notification.
You can enable/disable each of these notifications at Settings in the notification centre.

You can view the list of event messages generated by the TV.
To delete all notifications, select Clear All.
Note:
* The Alexa Notification may not be applicable in some models/countries/regions.
5) Input
Select the input source depending on the device you have connected to your TV.
@ Settings
Manage TV configuration.
O Live TV
Quick access to Live TV.
& Guide

Quick access to Guide. For more information, please refer to Enjoy Live TV > Programme Guide (EPG) in this
manual.

ENG 17



OPERATIONS

Connecting to the Internet

To get access to the Internet using a wired connection or connecting to an available wireless network.

Connect to a Wired (Ethernet) Network

English

To get access to the Internet using a wired connection, it is recommended to use a modem or router that
supports Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP). Modems and routers that support DHCP automatically
provide the IP address, netmask, gateway, DNS Server 1 and DNS Server 2, so you do not have to enter
them manually. Most home networks already have DHCP.

TV JACK 1P Sharer (Router) External Modem
(with DHCP server) (ADSL/VDSL/ Cable TV)
Lo 2
P e e
— NCabe 5 LANCable  © 0 Modem Cable

After connecting to a wired (Ethernet) network, press @/ @ button on your remote control and select (@&
Settings > Connection > Network > Network Configuration.

« Connection Type
Choose a wired (Ethernet) network connection to access the Internet.
* Ethernet
Display network status.
« IP Settings
In IP Version, you can select from IPv4 and IPv6. When IPv4 is selected, the IP address, netmask,

gateway, DNS Server 1 and DNS Server 2 will be automatically defined, or you can configure them
manually for your network connection. When IPv6 is selected, all information is automatically defined.

Connect to a Wireless Network

To connect to an available wireless network, make sure that you turn on your wireless router and have the
wireless router's SSID and password before attempting to connect.

Wireless Router The LAN Port

% ((( | e v

'} Wireless Adapter
built-in the TV set
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To get access to the Internet using a wireless connection, press @/ @ button on your remote control and
select @ Settings > Connection > Network > Network Configuration.

« Connection Type

Choose a wireless network connection to access the Internet.
* Refresh

English

If no wireless router is found, select Refresh.
« Advanced Settings

Configure the advanced wireless network settings for the TV.

- Add
If no wireless router is found, select Add and enter the network name in the SSID to add a wireless
network.

User Account

Sign into your VIDAA account and create multiple profiles to receive personalised content according to your
account preferences.

Create a new account

If you do not have a VIDAA account, create a new one to enjoy the best features of your Smart TV.

Before creating a new account, make sure your TV is connected to the network. For more about network
settings, please refer to First-Time Use > Connect to the Internet > Connect to a Wired (Ethernet) Network or
Connect to a Wireless Network in this manual.

1. After the network is connected, press @/ @ button on your remote control and select (2 Account icon
in the navigation bar on the Home screen.

2. Select Create Account on screen (or select Email Create Account for some countries/regions).

3. Enter your E-mail address and password.

4. Follow the instructions on your TV to finish the process of creating an account.

Sign into an account

Before signing into your VIDAA account, make sure your TV is connected to the network. For more about
network settings, please refer to First-Time Use > Connect to the Internet > Connect to a Wired (Ethernet)
Network or Connect to a Wireless Network in this manual.

1. After the network is connected, press @/ @ button on your remote control and select (& Account icon
in the navigation bar on the Home screen.

2. Register your device to your VIDAA Account. After entering your E-mail and password, select Sign in.

3. You can create a profile and give it a name.

If you forget your password and need to change the password, select Forgot Password? input your E-mail
address and verification code, then create a new password.
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Selecting Inputs

Access to connected external devices including wireless connected devices.

English

Switch between external devices connected to the TV

1. Press ([YIZTP/ @ button on your remote control or press /@ button to move the focus to the &)
Input icon on the side of the Home screen, press @ button to enter.
2. Select your desired input source.

Edit the name of input sources

1. Press ([NIZIY/@ button on your remote control or press @ /@ button to move the focus to the &)
Input icon on the side of the Home screen, press @ button to enter.

2. Move the focus to an input source and press e button on your remote control to edit.

Note:

« Some input sources cannot be renamed.

Using the TV Voice Service

Select Voice Service on the TV

To access the Voice Service and select a voice assistant:

¢ Press @ button on your remote control.

* Press @/@ button to select @ Settings icon and select System > Voice Service.
Note:

« Before use Voice Service, please pair Bluetooth remote control to your TV first.

Use the remote microphone

You can enjoy interacting with the voice assistant using your voice by just pressing and holding the @ button
on your remote control.

Note:

« Voice Service feature may not be applicable in some models/countries/regions.

* Remote control with @ button is only available in some models/countries/regions.

« To use this function, End User License Agreement and corresponding Smart feature privacy policy/terms
and conditions may be required to be agreed to.
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Channel Scan

You can scan for channels automatically or manually.

Auto Scan

English

Automatic channel scan.

1. Press [Nz} /@ button on your remote control and select TV.

2. InLive TV, press / e/ @ button on your remote control and select All Settings > Channel > Auto
Scan.

If no TV channels were saved before, you will be prompted to do a channel scan.

Satellite

« Single satellite: You can use single satellite if you only have one satellite installed.

« DIiSEQC: You can choose DiSEqC if you have DISEqC equipment. Up to four satellites in DISEqC 1.0
mode can be installed.

If you are using a motorised aerial, you can use DISEqC 1.2 mode.
« Unicable: If your home is equipped with Unicable satellite distribution, you should use this option.

Please make sure that you know the Unicable band and frequency to be used. The information should be
available on the equipment or the landlord can provide it.
Aerial

« Channel: Select from All Channels or Free Channels. This option may not be available depending on
countries/regions/operators.

« Scan Mode: Select from digital channels only (DTV), digital and analogue channels (DTV+ATV) or
analogue channels only (ATV).

If you receive DVB-T or DVB-T2 signal, you can use DTV.
« LCN: Switch on/off LCN (Logical Channel Number).

Please note that some operators restrict manual changes to the channel order. If you switch off LCN, then
the channel list can be edited after channel scan.

This function may not be applicable in some models/countries/regions.

Cable

« Channel: Select from All Channels or Free Channels. This option may not be available depending on
countries/regions/operators.

« Scan Mode: Select from digital channels only (DTV), digital and analogue channels (DTV+ATV) or
analogue channels only (ATV). For some countries/regions, only ATV is available.

« LCN: Switch on/off LCN (Logical Channel Number).

Please note that some operators restrict manual changes to the channel order. If you switch off LCN, then
the channel list can be edited after channel scan.

This function may not be applicable in some models/countries/regions.
Note:

« Satellite/aerial/cable function may not be applicable in some models/countries/regions.
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£ Manual Scan
(")
u== Manual scan channels for DTV or ATV.

(o]
c 1. Press ([NIgW) /@ button on your remote control and select TV.

2. InLive TV, press @ /€6 /@ button on your remote control and select All Settings > Channel >
Advanced Settings > Manual Scan.

Note:

« Services may vary depending on models/countries/regions.

Live Menu

You can obtain quick access to the channel list, favourite channel list or use relevant features with ease when
watching TV programmes.

Note:

«  Only for the models with tuners.

Display Channel List
In Live TV, press @/@ button on your remote control to display the Channel List menu.

Alternatively, in Live TV, press @/€& /@ button on your remote control and select Channel List.

Learn about channel list sub-menu

In Live TV, press /@ button on your remote control and press @) button.

Cable

@) FAV

Press and hold @ button to display favourite lists 1 to 4.

@) TV List

Press and hold @ button to display Live TV channel categories, such as Cable and Aerial.

Note:
« The sub-menu options may vary depending on models/countries/regions.
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Channel List Auto Update

£
Press / e/@ button on your remote control and select All Settings > Channel > Advanced Settings > _‘2
Channel List Auto Update. a
Allow your TV to automatically update the channel list from the content provider. |.|=.|

Display Favourite Channel List

1. InLive TV, press @/ o button on your remote control and select FAV.

2. Press and hold @ button, then the screen displays all favourite lists.

Learn about the On-Screen Menu

In Live TV, press @ /€ /@ button to access the on-screen menu.
+ All Settings

Set up Picture, Sound, Channel, Connection, Accessibility, System and Support.
+  Guide

Quick access to Guide (EPG).
+ Channel List

Quick access to Channel List.
+ Channel Search

Search for individual channels by name.
*  Subtitle

Turn on Subtitle function or select subtitle option for digital broadcast content.
*  HbbTV

Enable or disable HbbTV functionality for the current channel (only available for digital channels).
* Recording List

Quick access to Recording List.
+ PVR

Launch Schedule Recording.
+ Timeshift

Launch Timeshift.
« Edit Channels

Edit the channel list.
+ Channel Filter

Filter the current playlist by channel type, resolution, parental control setting, numerical or alphabetical.

Some options in Filter may not be available in some models/countries/regions.
* Audio Only

When you select this option, the screen will not display the picture. You can only listen to the audio.

Press any button except the power button, volume buttons and mute button to restore the picture.
Note:

« The menus displayed will vary depending on models/countries/regions.
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% Channel Edit

O) Manually edit the channel list or favourite channel list to your preference.

<
Ll Note:
*  Only for the models with tuners.

Edit Channel List

Before you can edit the channel list, Channel Scan must be completed first.

In Live TV, press /e/@ button on your remote control and select Edit Channels.

Alternatively, in Live TV, press / e/ @ button on your remote control and select All Settings > Channel
> Channel Edit, then select a Live TV channel category such as Aerial or Cable.

Manage the channels
Press @ button on the selected channel, then a checkbox will appear. You can select multiple channels at
the same time to move or delete.

@) Move
Press @ button to move the selected channel.

Moving the channels could be restricted by the operator. If you want to be able to move channels, it is not
recommended to choose an operator during channel scan, also LCN should be set to Off.

@ Delete
Press € button to delete the selected channel.

) Deleted channels
Press ([ [RED] button, or press @) /@ button to display the colour menu and select RED to enter the

list of deleted channels. Press e button to restore the deleted channel.

) Filter

Press [YELLOW] button or press O/ @ button to display the colour menu and select YELLOW, the
filter screen will pop up. Press @ button to select options, the channel list can then be updated.

&) Search

Press [ [BLUE] button or press @)/@ button to display the colour menu and select BLUE to search
for a channel.
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Export the channel list to USB

The current channel list can be exported to a USB storage device.

In Live TV, press /e/@ button on your remote control and select All Settings > Channel > Channel
Edit > Export to USB.

Import the channel list from USB

Previously exported channel lists can be imported via a USB storage device.

In Live TV, press /e/@ button on your remote control and select All Settings > Channel > Channel
Edit > Import from USB.

Edit Favourite Channel List

Before you can edit the favourite list, Channel Scan must be completed first.

Add a channel to a favourite list

You can add channels from various reception types to the favourite list.

1. InLive TV, press @/@ button on your remote control to display the channel list.

2. Select the channel you want to add to the favourite list, press and hold @ button, the channel will be
added to last visited favourite list automatically, and a heart-shape icon will appear next to the added
channel.

Remove channels from favourite list

1. InLive TV, press @/@ button on your remote control.

2. Select the channel you want to remove from the favourite list, press and hold @ button, the channel will
be removed.

Edit a favourite list

In Live TV, press /e/@ button on your remote control and select All Settings > Channel > Channel
Edit, then select FAV1-FAV4.

You can add, move, or remove favourite channels.
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English

@) @ Add channels

Select @ Add channels to add the selected channel to the favourite list.

@) Filter

Press [YELLOW] button or press Q/@ button to display the colour menu and select YELLOW, the
filter screen will pop up. Press @ button to select options, the favourite channel list can then be updated.
&) Search

Press ([ [BLUE] button or press @ /@ button to display the colour menu and select BLUE to search
for a favourite channel.

* Move
Select a channel in a favourite list, then press G button to move it.
* Remove

Select a channel in a favourite list, then press e button to remove it.

Programme Info

Mini Bar

While switching channel, the mini bar will appear for a few seconds.
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0 Channel logo, Channel number, Channel name, Current programme name

9 Favourite channel indication

English

&) Locked channel indication

Info Bar
While watching TV programmes, press @/€)/ @ /@ button to display the programme info bar.

o Channel logo, Channel number, Channel name, Favourite channel indication, Locked channel
indication

©) Current programme

&) More information button

) Timeshift button

© PVR button

() Next programme

Note:

« The remote control buttons may vary depending on models/countries/regions.

« The image is only for reference and may differ from the specific product.

* In some special cases, ele button may not work, you could try to press @ button first or turn off

HbbTV function, then try again.
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Programme Guide (EPG)

L

0

a The Guide (EPG) provides a convenient way to check TV programmes for the upcoming 8 days. The

¢ information displayed by the Guide (EPG) is made available by the commercial television networks for digital

LLl channels only. The Guide (EPG) also provides a simple way to record your favourite programmes and a
reminder function, which can switch channels automatically at scheduled times, so that you will not miss
programmes of interest. The availability and amount of programme information will vary depending on the
broadcaster.

Note:

« The Guide (EPG) function is only available for digital channels, analogue channels are not supported.

Launch the Guide

In Live TV, press @ /@ button, or press @ /€ /@ button and select Guide (EPG) to display programme
guide.

Learn about the Guide menu
*  Watch

In Guide (EPG), when a current programme is selected, press @ to switch to the channel you want to
see.
*  PVR/Reminder

In Guide (EPG), press )/ button to select the channels. Press @/€) button to select programme
based on the time schedule.

Press @ button to select PVR or Reminder.

For more information, please refer to Enjoy Live TV > Programme Recording (PVR) or Enjoy Live TV >
Reminder in this manual.

Note:

« The PVR function may not be applicable in some models/countries/regions.
+ Scheduled

In Guide (EPG), press ([l [RED] button or press @ /@ button to display the colour menu and
select RED. This will display a list of scheduled reminders and recordings.
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*  Programme Colour

e
In Guide (EPG), press [l [GREEN] button or press @/ @ button to display the colour menu and (2]
select GREEN. Use the colours to indicate different genres in the Guide (EPG) for quick and easy viewing. a
Note: c
11]

« This function may not be applicable in some models/countries/regions.

+ 24h-
In Guide (EPG), press [YELLOW] button or press Q/ @ button to display the colour menu and
select YELLOW to select programmes of the previous day.

«  24h+

In Guide (EPG), press ([} [BLUE] button or press @ /@ button to display the colour menu and
select BLUE to select programmes of the next day.
Programme Guide Auto Update

Press / e/ @ button on your remote control and select All Settings > Channel > Advanced Settings >
Programme Guide Auto Update.

TV will automatically update the Programme Guide data overnight while in stand-by mode.

Programme Recording (PVR)

The PVR function allows you to easily record digital television content for later viewing.

Read before Recording Programmes

* To use PVR, you must connect a storage device for recording. PVR will not function if a data storage
device has not been connected.

+ The format of the storage device can be NTFS or FAT32. The storage space of your device should be no
less than 2GB (for 15 minutes high-definition video). It is strongly recommended to use a USB mobile hard
disk drive instead of a USB flash drive as the storage device.

« If the transfer rate of your hard disk is too slow, a pop-up notice will be displayed. In this case, you will
need to use another disk with higher speed.

+ PVRis only available for digital channels, PVR is not supported for analogue and internet channels.

+ Some broadcasters may restrict the recording of programmes.

+ If arecording is made from a locked channel, the system PIN will need to be input to playback the
recorded content.

« Some channel-related configuration may conflict with background recording. In this case, a reminder
window will pop up.

+ If the recording time to the USB storage device is too short, no data may be saved.

+ After programming the TV to record digital broadcasting, do not disconnect the power plug before
recording starts.

« If video or audio recording fail due to malfunction of the TV or poor reception, no compensation shall be
paid.

* Recorded programmes saved in the USB storage device can only be viewed on this TV. They cannot be
viewed when connected to another TV (including the same model of TV), a PC, or other devices.

* The PVR function may not be applicable in some models/countries/regions.
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Recording

Schedule Recording

There are several ways to use PVR.

+ InLive TV, press @/E)/@ button and select PVR.

+ InLive TV, press @/€©)/@ /@ button to display the info bar and choose @ .

+ InLive TV, press @ /@ button, or press @ /E)/@ button and select Guide (EPG) to display
programme guide. Select a programme and choose PVR.

English

¢ If your remote has @ button, press it and use D-pad to select @ to set up PVR.

In Guide (EPG), press the ([} [RED] button or press @)/ button to display the colour menu,
select RED to view the scheduled recording. In the schedule recording list, you can adjust the reservation
information that has been previously set.

Recording mode

Select recording mode, Time mode sets the actual start and stop time, Manual Stop mode sets the actual start
time but the user can stop at any time, Programme mode follows the broadcasters schedule.

Date, Start time, End time

Repeat

Define if the programme should be recorded once or at regular intervals.

Standby Recording

If you press the power button during recording, your TV will go into standby mode, but the recording process
will continue. If you press the power button again to wake up the TV, the recording process will not be
affected. After recording, the recorded file will be automatically saved to the attached USB disk.

Background Recording

When you switch to an App or another source (e.g. HDMI) during recording, the recording process will
continue. When the recording has completed, the recorded programme will be automatically saved to the
attached USB disk.
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If you want to manually stop recording, press {IN[zU1) /@ button on your remote control and select TV to ﬁ
switch back to the channel that is currently being recorded, then press 6/9 button and select | [] on- wmm
screen to stop. c

1]

Learn about the recording control bar

@) Recording time
) Total time

&) Rewind

() Pause / Play
©) Fast forward
Stop

Note:

« The PVR function may not be applicable in some models/countries/regions.
< Buttons on remote control will vary depending on models/countries/regions.

Recording related settings

Press /e/@ button on your remote control and select All Settings > Channel > Recording & Time

Shift.

« Setup
When you connect more than one USB storage device to the TV, the one selected in Setup is initialised
for starting recording. The recorded programme will be saved in the selected storage device.

- Start in advance/Delay Ending
You can add padding time to start recording before the event starts, or after the event has finished by
delaying the end of recording depending on how much Padding time is added, this is setup in Start in
advance or Delay Ending.

« Format Hard Disk

Format the external USB disk to support PVR.

ENG 31



OPERATIONS

£ Recording List

Access recording list

In Live TV, press @& /€&)/ @ button on your remote control and select Recording List.

Watch recorded programmes
In Live TV, press /e/@ button on your remote control and select Recording List > Recorded.

Select a recorded programme in the recording list and press @ button to watch it.

Manage recording list
In Live TV, press @ /€& /@ button on your remote control and select Recording List > Recorded.
» Delete recorded programme
Select a programme, press and hold @ button on your remote control to start editing and press e
button to delete it.
Manage schedule recording list
In Live TV, press /e/ @ button on your remote control and select Recording List > Scheduled.

You can adjust the schedule recording information or cancel scheduled recordings. Schedule recording items
are identified with (& icons.

« Delete scheduled recording

Select a scheduled recording, press and hold @ button on your remote control to start editing and press
© button to delete it.
« Edit scheduled recording

Select scheduled recording in the schedule list, then press @ button to edit.

Note:

« The Recording List function may not be applicable in some models/countries/regions.

Reminder

Setup this feature to allow reminders to be displayed of future programmes.

Set up a Reminder
1. InLive TV, press @ /@ button, or press @/ / @ button and select Guide (EPG) to display
programme guide.

2. In Guide (EPG), press @)/ button to select the channels. Press @/€) button to select a programme
that has not been aired.

3. Press @ button to select Reminder.
Note:

« Reminder is only available for programmes that have not been aired yet.
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Manage the Reminder List =
In Live TV, press / e/ @ button on your remote control and select Recording List > Scheduled. U_’
You can change reminder information or cancel reminders. Reminder items are identified with (§ icons. E’
. Delete reminder L

Select a reminder, press and hold @ button on your remote control to start editing and press e button
to delete it.
« Edit reminder

Select reminder in the schedule list, then press € button to edit.

Timeshift

This option allows you to pause and rewind Live TV. This function operates by recording temporarily to
a storage device. Please ensure your storage device is connected and there is enough free disk space,
otherwise Timeshift will not function.

There are several ways to use Timeshift.

+ InLive TV, press @ /€ /@ button on your remote control, select Timeshift, then the playback bar will
appear.
+ InLive TV, press @ /€ /@ /@ button to display the info bar and choose © .

« If your remote control has @ button, press it and use D-pad to select ' <K| / P> to launch Timeshift.

Learn about the Timeshift control bar

) Unwatched time for buffered content
@) Current time
&) Total time

) Record: to convert a Timeshift to a live recording of the current broadcast channel. Select | @ | and the
programme content you have watched in Timeshift will also be saved to the storage device.

) Fast backward: you can choose 2x, 4x, 8x or 16x.

() Pause/Play
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- () Fast forward: you can choose 2x, 4x, 8x or 16x,

.2 0 Stop Timeshift: to exit the function and watch the current broadcast.
(o2 Note:
c :

LLl - The Timeshift function does not support analogue channels.
» The storage space of the device should be no less than 2GB. It is strongly recommended to use a USB
mobile hard disk drive instead of a USB flash drive as the storage device.
» The Timeshift function may not be applicable in some models/countries/regions.

Timeshift related settings

Press @ /6 /@ button on your remote control and select All Settings > Channel > Recording & Time
Shift.

« Setup

When you connect more than one USB storage device to the TV, the one selected in Setup is initialised
for launching Timeshift. When launching Timeshift, programme will be recorded temporarily to the selected
storage device.

« Permanent Timeshift
When Permanent Timeshift is enabled, the TV will start Timeshift automatically every time you begin to
watch a live TV channel. If you change the channel, Timeshift will restart from when the channel was
changed. When Permanent Timeshift is turned off, Timeshift will begin from the time you start the function.

* Format Hard Disk
Format the external USB disk to support PVR.
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Picture

Adjust picture mode, picture size and other advanced picture settings.

English

Choose a Picture Mode

Press @/ @ button on your remote control and select @ Settings > Picture > Picture Mode.

Select a pre-set picture mode to best suit the content you are viewing.

Note:

» Options may differ depending on your model/country/region and the content you are watching. Please refer
to the specific product.

When you use a normal signal

» Standard
Use Standard mode for watching normal content, such as News, Drama or Documentaries.

*  FILMMAKER

Press @/@ button on your remote control, select @ Settings > Picture > Intelligent Mode Settings
> Content Type Auto Detection to enable Filmmaker mode. When Filmmaker signal is detected, picture
mode will turn to FILMMAKER automatically.

This function is not applicable in all input sources or applications.
* Cinema

Use Cinema for watching movies in a bright environment.
* Energy Saving

Energy conservation.
* Dynamic

Use Dynamic mode for content that requires vivid picture quality.
+ Sports

Optimised picture for watching sports.

Low Blue Light
Low Blue Light menu on your TV is designed to reduce the level of blue light to protect your eyes.

Press @/ @ button on your remote control, select @ Settings > Picture > Picture Mode Settings >
Advanced Settings > Colour > Low Blue Light and select On.
To reduce eye strain and protect eyes when you watch TV for a period of time, you are recommended to:

» Take regular and frequent breaks, avoid watching TV for periods of more than one hour. Watching TV for
long periods of time may cause eye fatigue.

» Look away from the TV screen and focus on distant objects during viewing breaks for at least 10 minutes.

» Relax yourself during viewing breaks by doing eye exercises or outdoor activities.

» The best recommended viewing distance is 3 times the vertical height of the TV screen.

Regular breaks and exercises are extremely helpful in relieving eye strain and fatigue.

Note:
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L= This feature may not be applicable in some models/countries/regions. Low blue light certification may vary
== by model.
o .
¢ When you use a HDR signal
Y HDR (high dynamic range) can improve the viewing experience with higher contrast and vivid colours.
Bright whites look brighter and dark blacks look darker. TV can display a wide range of colours.
When you use a Dolby Vision signal

Inspired by cinema technology, Dolby Vision is the format that allows your TV to deliver a full range of colours,
high dynamic range images, brighter whites and dark blacks using scene-by-scene calibration.

Picture Mode Settings Setup
Press @/ @ button on your remote control and select @ Settings > Picture > Picture Mode Settings.

Adjust display settings for each Picture Mode. You can personalise the picture quality by adjusting the
following settings.

Options may not be applicable depending on your model/country/region and the picture mode you selected.
* Apply Picture Settings

Apply current picture mode settings to all the input sources or just the current source.
* Backlight

Set the overall brightness of the screen.
Note:

* The function name may vary depending on the model type.
« Brightness

Adjust the Brightness level to generate lighter or darker images.
+ Contrast

Adjust the Contrast level to increase or decrease how bright images appear.
« Colour Saturation

Adjust the colour intensity of the picture for a more vibrant image.
« Sharpness

Adjust how sharp or soft the edges of images appear.
« Advanced Settings

Adjust advanced picture settings based on your viewing preference.
* Reset Current Mode

Restore all the picture settings in the current picture mode to the factory default values.

Advanced Settings Setup

Press @/ @ button on your remote control and select @ Settings > Picture > Picture Mode Settings >
Advanced Settings.
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Adjust advanced picture settings based on your viewing preference. Adjust the colour space and Gamma to
best suit the content you are viewing.

Note:

« Options may not be applicable depending on your model/country/region and the picture mode you
selected.

English

Brightness
+ Dynamic Backlight Control

Automatically corrects the contrast by analysing the luminance level of the picture in real time.
» Adaptive Contrast

Automatically adjust dark areas and light areas of the image to see more detail.
» HDMI Dynamic Range

Set the HDMI input signal dynamic range.
» Dark Detail

Automatically raise brightness and improve shadow detail in dark scenes.
« HDR enhancer

Enhance contrast and colour of the SDR content to HDR-like picture quality.
+ Gamma Adjustment

Adjust the Gamma to alter how the TV will respond to grayscale content. In low ambient light choose a
higher number, in brighter ambient light select a lower number.
+ Gamma Calibration

Adjust selected Gamma curve.

Colour
« Colour Temperature

Adjust how warm (red) or cool (blue) the white areas of an image appear.
» Colour Tuner

Adjust the Hue, Saturation and Brightness of the colour setting.
«  White Balance

Adjust the intensity of red, green and blue to view the true colour of all images in the picture.
* Low Blue Light

Eye care: reduce the emission of blue light.

Clarity
» Noise Reduction

Reduce the random noise to improve the picture quality.
» Digital Noise Reduction

Reduce noise seen around letters and compression noise.

Overscan

Change the video size setting to crop the edges of the displayed image.
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Intelligent Mode Settings

Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > Picture > Intelligent Mode Settings.

* Al Picture Optimisation

K
A
(@]
c
L Set to On to enable the TV to recognise the scene content currently being watched to enhance the

picture quality on all input sources.
+ Content Type Auto Detection

An enhanced picture quality mode which is enabled automatically according to the film source.
Note:

« Some specific applications have explicit constraints meaning content recognition is not allowed.
* This function may not be applicable in some models/countries/regions.

Change the Aspect Ratio
Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > Picture > Aspect Ratio (Picture
Size).
Adjust the Aspect Ratio to stretch or zoom the picture.
* Auto
Automatically switch Aspect Ratio between 16:9 and 4:3 based on the signal information.
- 169
Best suited for 16:9 Widescreen content. This will also stretch 4:3 content to Widescreen.
- 43
Best suited for 4:3 content.
-+ 219
Best suited for 21:9 content, generally used in game scenarios.
*  Movie Zoom
Fill the entire screen by zooming in to remove horizontal black bars from the top and bottom of the picture.
+ Dot to Dot
Displays the native signal without any scaling.
Note:

* The options above may not be applicable in some input sources.

+ Using special functions to change the size of the displayed image (e.g. changing the height/width ratio) for
the purpose of public display or commercial gain, may infringe on copyright laws.

« If the aspect ratio of the selected format is different from the TV transmission or video content, it can distort
the picture.

*  When connecting a PC to the TV via HDMI input, fast moving images may become distorted.

Sound

Adjust sound mode and other advanced sound settings.
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Choose a Sound Mode

Press @ /¢® button on your remote control and select @ Settings > Sound > Sound Mode.
Select a pre-set sound mode to suit the content you are listening to.
- Standard

English

In Standard mode, the TV delivers a flat frequency response, which preserves the natural characteristics of
the original sound.
* Theatre

Theatre mode increases the surround sound effect and provides a more prominent bass response.
* Music

In Music mode, low and high frequencies are emphasised to enhance musical instrument reproduction.
* Speech

In Speech mode, low and high frequencies are attenuated to improve the reproduction and clarity of the
human voice.

» Late Night
In Late Night mode, the TV will improve the reproduction and clarity of the human voice with a low volume
level.

« Sports

Optimised sound for watching Sports events.

Sound Mode Settings Setup
Press @/ @ button on your remote control and select @ Settings > Sound > Sound Mode Settings.

Adjust the audio settings of the TV. You can personalise the sound quality by adjusting the following settings.
Options may differ depending on your model/country/region and the content you are watching. Please refer to
the specific product.
* Apply Audio Settings
Adjust current sound mode to apply to all sources or just the current source.
+ Bass Boost
Bass Boost uses DTS TruBass™ to enhance the perception of bass frequencies to provide deep, rich bass
response from the TV's internal speakers.
* Surround Sound
Surround sound uses DTS TruSurround™ to deliver an immersive surround sound experience from the
TV's internal speakers.
+ Dialogue Clarity
Dialog Clarity uses DTS Dialog Clarity™ to boost the frequency range of the human voice so dialogue is
clearly understood and heard above audio or surround effects.
* TruVolume

Automatic control over large volume changes while watching TV programmes or films, providing a more
comfortable and consistent volume.
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£ - Waves

2 Based on the psychoacoustic low-frequency extension technology. Waves effectively extend bass
D) response beyond the physical capabilities of the system, presenting a natural, vigorous and strong bass
C  effect.

» Equalizer
Boost the volume at different frequencies.

This function is only applicable when TV Speaker is selected at @/@ > (@ Settings > Sound > Audio
Output.
« Wall Mount Setup

Automatically optimise the sound based on the position of the TV.
+ Auto Volume Control

Activate to prevent the volume from changing when switching TV channels.

After Auto Volume Control is turned on, it will act as DAP Volume Leveler when playing Dolby Audio, or it
will provide DRC function when playing DTS bitstream containing DRC metadata.
* Reset Current Mode

Restore all of the audio settings in the current audio mode to the factory default values.
Note:

« Some models may not support decoding of DTS CD bitstreams. Playback of this format may produce
undesirable noise.

Select Speakers
Press @ /@ button on your remote control and select (@ Settings > Sound > Audio Output.

Select the speakers which you want to use.

Audio Output Settings Setup

Press @/ @ button on your remote control and select @ Settings > Sound > Audio Output Settings.
Adjust the settings of speakers.

Options may differ depending on your model/country/region and the Audio Output you select. Please refer to
the specific product.

« Balance

Adjust the left and right speaker level to optimise audio for a specific location.
* Lip Sync

Synchronise the video and audio.
* Headphone Volume

Independently adjust the volume of the Headphones.

When Headphone Only is selected in Audio Output, you can adjust the volume by the remote or in
Headphone Volume menu on screen.
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« Digital Audio Output Format

Select the digital audio output format that best suits the audio device type.

« Auto: the audio device automatically outputs in a supported format.

« Pass Through: the audio device outputs without any processing.

* PCM: the audio device outputs PCM (Pulse Code Modulation) format.

« Dolby Audio - Dolby Digital: the audio device outputs Dolby Digital audio when connected to the TV via the
optical port.

« Dolby Audio - Dolby Digital Plus: the audio device outputs Dolby Digital Plus audio when connected to the
TV via the HDMI(ARC/eARC) port.

« DTS Surround: the audio device outputs DTS audio when connected to the TV via the optical port or
HDMI(ARC/eARC) port.

English

Due to the differences between different models, options above may vary according to the actual product.

This function is only applicable when @/@ > (@ Settings > Sound > Audio Output is set to ARC
(eARC) or SPDIF.
. Digital Audio Output Delay
Adjust the digital audio output delay time to sync audio from an external speaker with the images on the
TV.
Note:
* This function is only applicable when @/@ > (@ Settings > Sound > Audio Output is set to ARC
(eARC) or SPDIF.
+ HDMI-eARC
Connect an audio device that supports eARC via HDMI (eARC) and switch on HDMI-eARC to enjoy higher
sound quality. This feature is available to set when @/@ > (@ Settings > Sound > Audio Output is
set to ARC (eARC).
« Dolby Atmos
Enable Dolby Atmos to enhance the richness of sound allowing a more immersive listening experience.
* Audio Enhancement

Set Audio Enhancement to enjoy the audio performance of Dolby Atmos, DTS Virtual X. Enable or
disable according to your own preference. Selections may vary depending on models.
« Channel Gain

Bass Boost Gain: Hear and feel rich bass response with the TV's subwoofer speaker.
Top Channel Gain: Experience the rich high-pitched response with the TV's top speaker.

Centre Channel Gain: Experience the rich human voice response with the TV's centre speaker.

Network

You can get access to the Internet through your TV.
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£ Edit TV Name

== Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > Connection > TV Name.

€ You can edit the name for your TV to be used on the network.

w Note:

* Up to 18 characters can be entered.

Check the Internet Connection Status
Press /@ button on your remote control and select @ Settings > Connection > Network > Internet
Connection.

Test the current network connection status and view the current network information.

Connection Test

Press @)/¢® button on your remote control and select @ Settings > Connection > Network > Internet
Connection > Connection Test.

Start a network connection test.

Network Information

Press )/¢® button on your remote control and select @ Settings > Connection > Network > Internet
Connection > Network Information.

You can select IPv4 or IPv6 in IP Version to view more detailed information about your network connection.

Turn on the TV through the Internet

Wake on Cast

Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > Connection > Network > Wake on
Cast.

You can enable or disable Wake on Cast function which is able to turn on the TV by screen casting through
mobile devices.

Note:

< This function may not be applicable in some models/countries/regions.
< Enabling this function may result in higher energy consumption.
Wake on Wireless Network

Press @/ @ button on your remote control and select @ Settings > Connection > Network > Wake on
Wireless Network.
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With a wireless network connection and enabling Wake on Wireless Network, you can switch on the TV =
from standby and push content to be viewed on the TV with a mobile device App supporting the screencast ‘2
function. g
Note:

11|

« To use this function, make sure your TV and mobile device are connected to the same network
environment.

« Enabling this function may result in higher energy consumption.
« This function may not be applicable in some models/countries/regions.

Wake on LAN
Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > Connection > Network > Wake on
LAN.

With a wired Ethernet connection and enabling Wake on LAN, you can switch on the TV from standby and

push content to be viewed on the TV with a mobile device App supporting the screencast function.

Note:

* To use this function, make sure your TV and mobile device are connected to the same network
environment.

« Enabling this function may result in higher energy consumption.

« This function may not be applicable in some models/countries/regions.

System

You can adjust system settings.
Note:

« The menus displayed vary depending on models/countries/regions.

Set Time

Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > System > Time.
Set the current time based on your location.
* Time Format

Set the time display to be 12 or 24-hour format.
« Date/Time

Set the Date and Time. You can set the date and time to automatically sync with Internet/broadcast or
manually setup by yourself.

This function may not be applicable in some models/countries/regions.
¢ Time Zone

Select your time zone.

This function may not be applicable in some models/countries/regions.
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« Daylight Saving
Select whether to apply Daylight Saving Time to the TV.

This function may not be applicable in some models/countries/regions.

English

Use Timer
Press @/ @ button on your remote control and select @ Settings > System > Timer Settings.
Adjust the timer settings to suit your preference.

« Sleep Timer

Set the sleep timer to automatically turn the TV off at the specified time.
« Power On Timer

Set the time you want the TV to turn on automatically.
*  Power Off Timer

Set the time you want the TV to turn off automatically.
*  Menu Timeout

Set the amount of time you would like the menu to remain on the screen.
« Auto Sleep

Set the amount of time that you would like the TV to auto power off after a period of no activity.

This function may not be applicable in some models/countries/regions.
« Auto Standby with No Signal

TV will go to standby if there is no signal after the set time.

This function may not be applicable in some models/countries/regions.

Set Language and Location

Press @/@ button on your remote control and select (@ Settings > System > Language and Location.
Select the language used for this TV and your location.

* Location

Choose the location from where you will watch your TV.
* Postcode

User can change the Postcode. This function may not be applicable in some models/countries/regions.
* Menu Language

Set the default language for the TV menu.
¢ Audio Language

Select the preferred audio language for the current programme.

Data Protection and Security

Clear Cache

Press @/ @ button on your remote control and select (@ Settings > System > Application Settings >
Clear Cache.
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Clear cache, user data and temporary files for browser and applications.

Delete Cookies

Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > System > Application Settings >
Delete Cookies.

English

Delete cookies for browser and applications.

Do Not Track

Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > System > Application Settings > Do
Not Track.

Send a request to websites not to collect or track your browsing data.
Note:

« This function may not be applicable in some models/countries/regions.

Power on Settings Setup

Auto Init Mode

Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > System > Advanced Settings > Auto
Init Mode.

Auto Initialisation Mode. TV will auto initialise in the background when AC is powered on.
Note:

< This function may not be applicable in some models/countries/regions.

Fast Power On

Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > System > Advanced Settings > Fast
Power On.

Enable TV fast start-up.

Power On Mode

Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > System > Advanced Settings >
Power On Mode.

The TV will turn on in the selected mode when the main power is reconnected.

Power Indicator Mode Setup

Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > System > Advanced Settings >
Power Indicator.

Set the power indicator display to stay On or Off when in Standby mode.

Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > System > Advanced Settings >
Indicator Light Setting.

Set the indicator light from Power, Always or Off.

Note:
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-5 + The above functions may not be applicable in some models/countries/regions.

Screensaver

Activate a screensaver when your TV displays a still image for a period of time, you can select which set of
photos you will see.

To open Screensaver, press @/@ button on your remote control and select (@ Settings > System >
Advanced Settings > Screensaver. You can also choose Screensaver in apps directly.

After entering Screensaver, you can open Settings by selecting the setting icon on the screen.

Note:

« This function may not be applicable in some models/countries/regions.

Switch off Curtain

Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > System > Advanced Settings >
Switch off Curtain.

Enable or disable Switch off Curtain or set how quickly the Screen Curtain will close when entering standby.

Usage Mode Setup

Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > System > Advanced Settings >
Usage Mode.

Set the TV to use in Home or Store mode.

Home Mode

Select Home Mode for normal TV usage.

If you want to switch to Store Mode when the TV is in Home Mode, press @/ @ button to select @
Settings, then select System > Advanced Settings > Usage Mode and choose Store Mode.
Store Mode

Select Store Mode to setup the TV in a retail setting. This mode enables E-Pos and other demo functions and
is only intended for use in retail stores.

When Store Mode is selected, press /e/@ button on your remote control to enter store mode settings.
If you want to switch to Home Mode when the TV is in Store Mode, press & /€ /@ button on your remote

control to enter store mode settings and choose Home Mode. Alternatively, press @/@ button, then select

© Settings, then select System > Advanced Settings > Usage Mode and choose Home Mode.

Note:

« Enabling Store Mode could increase energy consumption.
* How to exit Store Mode varies depending on models/countries/regions.
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Personalised Ads <

(2}
Press @/ @ button on your remote control and select @ Settings > System > Advanced Settings > ==
Personalised Ads. g’
Check for personalised ads setting. 11

« Personalised Ads

Turning off personalised ads will limit the ability to deliver relevant ads to you but will not reduce the
number of ads you receive.
* ResetAdsID

Ads ID is a unique and resettable ID for personalised ads. A new Ads ID will be assigned to your device
when you reset it.

Support

You can adjust support settings.
Note:

« The menus displayed vary depending on models/countries/regions.

Check System Info
Press @/ @ button on your remote control and select (@ Settings > Support > About.

View system information.

System Update

Press @/ @ button on your remote control and select @ Settings > Support > System Update.
Set your TV to receive the latest firmware.

« Auto Update

Set your TV to automatically receive the latest firmware.
« Check Update

Check to ensure that your TV has received the latest firmware.

Please ensure your TV is connected to the Internet.
« Check OAD Update

Check to ensure that your TV has received the latest firmware via the tuner.
Note:

* Please ensure your TV is connected to the Internet.
« This function is only applicable when Thailand and Malaysia are selected in Location.
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« Update from USB

ﬁ Upgrade TV software from USB device.
3’) Note:
Lﬁ » Please ensure the USB flash drive is inserted to the USB 2.0 port of the TV.
» The update files must be located in the root directory of the USB device.
* The format of the USB device must be FAT32 and the partition table type must be MBR.
Enjoy Safe Use of the TV

Press @/ @ button on your remote control and select (@ Settings > Support > Disclaimer and Privacy >
Data Sharing, Privacy and EULA.

Read the Disclaimer Details and Data Protection Policy. Allow/Deny your consent to the listed polices relating
to the collection of User/Network data.

Press @/ @ button on your remote control and select (@ Settings > Support > Disclaimer and Privacy >
Remove User Data.

To remove any usage data from the local TV and Cloud storage, select Remove User Data.

Check the TV Running Time

You can access the Status Check page to view the running time of your TV.

1. While in an input source, such as Live TV, HDMI or AV, press /e/@ button to launch the quick
menu.

2. Under the quick menu, press and hold ([} [BLUE] button, the Status Check page will appear on
screen for you to check the TV running time.

Note:

< This feature may not be applicable in some models/countries/regions.

Using Parental Controls

Press @/@ button on your remote control and select (@ Settings > System > Parental Control.
Turn on Parental Control to prevent children from being able to view certain content.

If you have not set the PIN code before, create and confirm PIN window will be displayed. Using the D-pad on
the remote, create the PIN code.

If you have set the PIN code before, enter PIN window will be displayed.
* Locks
Turn on Locks to enable the Parental Control function.

You will see other Parental Control settings change from a greyed out state to highlighted. When this occurs,
Block Time, Channel Block, Content Block, Input Block, App Block, Website Block, Parental Control
PIN or Reset to Default features are available to set.
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« Block Time

Block the whole TV usage for a defined period of time, including Live TV, HDMI and apps.
« Channel Block

English

Block all or individual channels when you turn on the Parental Control feature.
« Content Block

Certain programmes are blocked by age rating. This is controlled by the broadcaster.
¢ Input Block

Block content from devices that are connected to external inputs.
« App Block

Block access to certain apps. If an app that you want to restrict does not appear here, then check the
Parental Control settings in the app.

In some countries/regions, by default, the Browser and the App Store are blocked. If you want to
unlock them, please select @ Settings > System > Parental Control and enter the PIN code. Select
the Browser and the App Store in App Block and press @ button, then you will find the "lock" icon
disappear.

*  Website Block

Set the range of URLs that the browser can access.
« Parental Control PIN

You can set or change your PIN here. PIN is used for parental control and your system protection from
unauthorised use. 0000 is not allowed for PIN.

* Reset to Default
Restore Parental Control back to the factory default setting.
Note:

« The above options may not be available in some models/countries/regions.

Reset to Factory Default

Press @/@ button on your remote control and select @ Settings > Support > Reset to Factory Default.

Restore your TV to the factory default. Reset will clear your personal settings, information and data. Enter the
PIN code on-screen to enable the Factory Reset.
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MAINTENANCE

O) @ Be sure to press POWER button to set the player to the standby mode and disconnect

the power plug before maintaining the player.

@ |[f the surface is extremely dirty, wipe clean with a cloth which has been dipped in a weak
soap-water solution and wrung out thoroughly, and then wipe again with a dry cloth.

@® Never use alcohol, benzene, thinner, cleaning fluid or other chemicals. And do not use
compressed air to remove dust.

@® Wipe the player with a dry, soft cloth IN CASE there are scratches on the display panel
the warranty is void.

WALL MOUNTING

@ Contact a professional for assistance when wall mounting your TV. We are not
responsible for any damage to the product or injury to yourself, if you mount the TV on your
own.

® Do not wall mount the TV while TV is turned on. It may cause personal injury due to
electric shock.

® Use standard M6*8 mm screws (4 pieces) to mount this TV.

Back of your TV

200mm

200mm

N
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STAND INSTALLATION

English

Your TV may be packaged with the Stand and the Cabinet separated. Before enjoying this
TV, please carry out the Stand Installation according to the instructions below.

Step 1
Place the TV faced down on a soft cloth or cushion to prevent the panel from being
damaged.

Step 2
Align the Stand with TV bottom and then force the end of stand until the TV is fully
seated on the stand.

Step 3

Tighten the included screws with a screw driver.

NOTES:

1) Unplug the power plug first when installing or removing the TV Stand.

2) To avoid any damage to this TV, contact one or more partner for assistance when
installing or removing the TV stand.

r‘\. .7 ; 7. /I
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SPECIFICATIONS
Reference ED43EA11UHD-MM-10007579
Model LQ43WO03MS72690
Display TV QLED UHD 43"
Resolution 3840x2160 pixels
Colour display 1.07G
Contrast 3600:1
Ratio 16:9
Tuner U_HD DTV ((eceives digit_al channels,satellite, TV guide,teletext
display,multi-language display) DVB-T/C/T2/S/S2
TV power supply AC 100-240V~ 50/60Hz
Consumption 108W
Dimensions 1010mm (L) x 115mm (D) x615 mm (H)
Weight 5.6kg
Base Removable, in 2 parts
Operating temperature 5°C—40°C
Remote control power supply (2xLRO3/AAA 1.5V batteries, not supplied)
USB ports with voltage and current 5V=0.5A
Speaker Built-in 2x10W
Inputs Antenas(T2 and S2), HDMI, AV/Audio in, USB, Cl+, RJ45
Outputs Optical, Headphone

Functions via USB

PVR(digital video recorder)

Multimedia playback formats via USB

Video:.avi.ts.mpeg.mp4.mov.mkv.flv.mts.m4v.3gp,etc.

Music: .mp3.mka.avi.mp4.mov.ts.ogg,etc.

Photos:.jpeg.bmp.png.gif,etc.

Frequency band

2.400Ghz~2.497GHz(2.4GHz ISM Band)
4.900GHz~5.845GHz(5.0GHz ISM Band)

Maximum radio-frequency power

=13dbm
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ACCESSORIES: L
Stand 2 pieces 1]
Remote control 1piece a
User Guide 1 piece c

1T

The pictures provided in this manual are for illustrative purposes only, refer to the actual product
for confirmation.

PRODUCT DATA SHEET RELATING TO ENERGY

Brand edenwood

Reference 10007579-ED43EA11UHD-MM
Energy efficiency grade F

Visible screen diagonal 108cm;43 inches

Energy consumption (kWh per year), based on the power
consumption of a TV operating four hours a day for three

hundred and sixty-five days. 49 kWh/1000h
The actual consumption depends on the conditions of use

of the TV.

Electrical consumption in sleep mode (W) <0.5wW
Electrical consumption in off mode (W) -

Screen resolution (pixels) 3840x2160

Lo
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THE DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT WASTE PRODUCTS ON THE PART OF
¢) FINAL USERS IN THE EUROPEAN UNION

O) This symbol on the product or on the container indicates that this product cannot be eliminated with the general

€ waste. The user is responsible for eliminating this kind of waste by throwing them away at a "recycling point"

LLl specifically for electrical and electronic waste. Selective collection and electrical equipment recycling contribute
to preserve natural resources and warrant waste recycling to protect environment and health. In order to receive
further information about electrical and electronic waste collecting and recycling, contact your Local Council, the
service of household waste or the establishment where the product was acquired.

O

The CE marking indicates that the product meets the main requirements of the European Directives
2014/35/EU (Low Voltage), 2014/30/EU (Electromagnetic Compatibility), 2014/53/EU (Radio Equipment),
2011/65/EU (Restriction of the use of certain hazardous substances in electronic equipment).

2\

To avoid possible hearing damage, do not listen at high audio volume for long periods of time.

Cadmium free ; concentration values of Cadmium (Cd) by weight in any homogeneous material
part of the display do not exceed 0,01 % as defined in Directive 2011/65/EU.

— —— This symbol indicate direct current (DC).

=+ This symbol indicate alternative current (AC).
cr This symbol indicate “Indoor use only”.
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rence
Troubleshooting
If you have any problem, check the couter measures for each symptom listed below. The following symptoms may
have been caused by inappropriate adjustment rather than actual malfunction of the unit. If the trouble persists,
contact the Customer Care Centre, see back page for contact details.
Symptoms Possible solutions
No power Please check the power cord plugged in and that the power outlet works.
P Unplug the power cord and plug it in after 60 seconds and restart the TV.
Please check antenna connection.
No picture Station may be experiencing problems, please tune to another station.
Please adjust the settings of contrast and brightness.
Please increase the volume.
Please check TV is under mute mode, press MUTE button on the remote control.
Please check sound settings
Good picture but no If external devices are being used, check their volumes are not set too low or turned off.
sound If using AVI or Component inputs, please make sure cables are connected properly and not
loose.
If using DVI to HDMI cable, a separate audio cable is required. Make sure a headphone
jack is not connected.
Good sound but Please check antenna connection and antenna condition. If using Component input, please
abnormal color or no check Component connections, incorrect or loose connections may cause colour problems
picture or cause the screen to be blank.
Batteries of remote control may have exhausted, if necessary, please change the batteries.
No response to remote i
control Clean the remote control lens. The distance between LED TV and remote control should be
within 8m, within recommended operating angle and path is free of obstructions.
Although the LED screen is made with high-precision technology and 99.99% or more of
Colored dots may be the pixels are effective, black dots may appear or bright points of light (red, blue, or green)
present on the screen | may appear constantly on the LED screen. This is a structural property of the LED screen
and not a malfunction.
Keep the TV away from noisy electrical sources such as cars, hair dryers, welders, and all
optional equipment.
Electrical atmospheric interference such as local or distant lightning storms may cause
) . . picture to break up.
Picture is breaking up When installing optional equipment, leave some space between the optional equipment and
the TV.
Check the antenna and connection.
Keep the antenna away from any power or input/output cables.
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Picture defects
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Reference

After Auto Tuning only
some channels are
available

Check your area is covered by Digital Video Broadcasts. Try re-tuning or manually tuning
missing channels.

Check that you are using the correct antenna type - please see pg. 16 '‘Antenna
connection'.

Channel cannot be
selected

Check if the channel has been blocked in the main menu settings.

USB not playing

Please check connecting USB cable and power supply is connected. Hard drive has not
been formatted. Please make sure USB disk is compatible and the multimedia data formats
are supported.

Picture is distorted,
macroblock, small
block, dots,
pixelization, etc

Compression of video contents may cause distortion especially on fast moving pictures
such as sports and action movies.

Noise from speaker

Check cable connections, make sure a video cable is not connected to an audio input. Low
signal level may cause sound distortion.

TV turns off
automatically

Check if the Off Timer or Sleep timer is turned on.

TV turns on
automatically

Check if the On Timer is set to On in the Setup menu.

Picture is not shown in
full screen

First check if it is caused by the input signal. Then try to adjust Zoom in Function menu.

and the reason
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Snowy Picture

Snowy picture is usually due to weak signal. Adjust antenna or install an antenna
amplifier.

Double Image or Ghosts

Double images are usually caused by reflections from tall buildings. Adjust the direction
of the antenna or raise it.

Ghosting may also occur when still pictures are displayed continuously. It may disappear
after a few moments.

Radio Wave Interference

Wave patterns are moving on the screen, which are usually caused by nearby radio
transmitters or short-wave receiving equipment.

High Temperature Electrothermal Interference

Diagonal or herringbone patterns appear on the screen or part of picture is missing. This
is probably caused by high temperature electrothermal equipment in a nearby hospital.



FOR REFERENCE

After Sales Service

English

If you have a problem using your device, please complete the steps first following:
- Make sure that the operating instructions are followed, including the chapters relating to
cleaning, maintenance and maintenance.

- Consult the diagnostic tool to help resolve problems via the website:

FR: www.electrodepot.fr/sav
BE: www .electrodepot.be/fr/sav / www.electrodepot.be/nl/dnv
ES: www .electrodepot.es/servicio-post venta

If, despite these steps, the problem is not resolved:

Device under warranty

- Request support for your device through the website above.

- Call the service via the telephone number specified on your receipt / invoice.

The warranty set at a minimum of 2 years * after the new purchase of the device covers
travel costs to your home, intervention and spare parts.

* Excluding the peace of mind guarantee or extended guarantee.

WARNING: Defects and their consequences resulting from interventions and/ or repairs to
the product carried out by the user or a non-professional third party cannot give rise to the

application of the legal guarantee or commercial.

Device out of warranty

- Coverage of costs is no longer covered, but intervention at home remains possible.

+ If you wish to work on the device by your own means, the spare parts are accessible via
the site web: www .elect rodepot.fr / sav/piecesdétachées

CAUT ION: Any intervention and/ or repair of the product by the user or a third party not
professional can jeopardize the safety of people and property.
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» Forindividuals and professional repairers, these parts are available at least 7 years after
the date purchase of the new device and according to the specificities of the device:
- External power sources

- Remote controls

» For professional repairers, these parts are available at least 7 years after the date of
purchase of the new device and according to the specific features of the device:

- Internal power sources

- Connectors to connect external equipment (cable, antenna, USB, DVD and Blue-Ray)

- Capacitors

- Batteries and accumulator

- DVD/ Blue-Ray modules if applicable

- HD/ SSD modules if applicable
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Bedankt!

Bedankt om voor dit product van Edenwood gekozen te
hebben. De producten van het merk Edenwood worden
gekozen, getest en aanbevolen door ELECTRO DEPOT en
verzekeren u een eenvoudig gebruik, een betrouwbare
prestatie en een onberispelijke kwaliteit.

Dankzij dit toestel weet u dat elk gebruik tevredenstel-
lend zal zijn.

Welkom bij ELECTRO DEPOT.

Bezoek onze website www.electrodepot.be

&) ELECTRO DEPOT

De gebruiksaanwijzingen kunnen tevens worden geraadpleegd op de website:
http://www.electrodepot.be
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AAN DE SLAG

VEILIGHEIDSVOORZORGSMAATREGELEN |

VEILIGHEIDSVOORZORGSMAATREGELEN

OPGELET
RISICO VAN ELEKTRISCHE
SCHOK

Nederlands

NIET OPENEN

Het waarschuwingsteken

Op het OPGELET: OM RISICO OP troenteken |
waarschuwingsteken ELEKTROCUTIE TE van een uitroeptexen in
ziet u een VOORKOMEN, een driehoek geeft aan
bliksemschicht in een MOET U DEZE KLEP NIET " ::I‘ ?(;‘irf““:r:’a" d‘: |
driehoek die aangeeft VERWIJDEREN (OF DE andle o !:‘° speciale
dat dit product ACHTERKANT VAN HET aandacht vraagt.
"gevaarlijke elektrische APPARAAT).
spanning" bevat. DE GEBRUIKER MAG GEEN
ONDERDELEN VERVANGEN.

NEEM CONTACT OP MET
GEKWALIFICEERD PERSONEEL
IN HET GEVAL VAN EEN DEFECT.

A OPGELET: - OM HET RISICO OP BRAND, ELEKTRISCHE SCHOK OF
ERNSTIG LETSEL TE VERMINDEREN:

Lees deze veiligheidsvoorschriften voordat u het apparaat in gebruik neemt en bewaar ze als
eventueel naslagwerk.

« Dit apparaat mag alleen worden aangesloten op het elektriciteitsnetwerk met identieke
eigenschappen als weergegeven op het typeplaatje van het apparaat.

* De stekker moet altijd goed toegankelijk zijn. Hiermee kunt u het apparaat uitschakelen.

¢ Als u het apparaat wilt loskoppelen van de voeding, moet u de stekker loskoppelen. Houd de kabel
vast bij de stekker. Trek niet aan de kabel om de stekker uit het stopcontact te halen.

.

De kabel moet zodanig worden geleid dat er niet over gestruikeld kan worden of dat deze vast
komt te zitten tussen objecten die ertegen geplaatst zijn.

.

Als de kabel van het apparaat beschadigd is, moet deze worden vervangen door de fabrikant, de
naverkoopdienst of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon, om gevaar te voorkomen.

Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan druppelend of spetterend water, vocht of
vloeistoffen.

Plaats het apparaat niet in de buurt van water, bijvoorbeeld in een badkamer of naast een wasbak.

U moet geen objecten die gevuld zijn met vioeistof, zoals vazen, in de buurt van of op het apparaat
plaatsen.

Raak de stroomkabel nooit aan met natte handen, hierdoor kan kortsluiting ontstaan of is er risico
op elektrische schok.

Om risico op brand te voorkomen, mag u geen bronnen van open vuur, zoals aangestoken
kaarsen of warmtebronnen, zoals radiatoren in de buurt van of op het apparaat plaatsen.

.

.

Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor gebruik in een gematigd klimaat.

.

Als er rook of een ongebruikelijke geur of een vreemd geluid uit het apparaat komt: Koppelt u de
stekker los uit het stopcontact en raadpleegt u de naverkoopdienst of het reparatiecentrum.
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Nederlands

AAN DE SLAG

Probeer het apparaat nooit zelf te repareren, dit kan mogelijk gevaarlijk zijn.

Maak dit apparaat niet open en haal het niet uit elkaar. Hierdoor kunt u worden blootgesteld aan
gevaarlijke spanning.

De gleuven en openingen van het apparaat zijn bedoeld voor ventilatie en ter garantie van de
werking. Om oververhitting te voorkomen, mogen deze openingen niet worden geblokkeerd door
bijvoorbeeld kranten, tafelkleden of gordijnen.

Behoud altijd een minimale afstand van 10 cm rondom het apparaat voor voldoende ventilatie.

Duw geen objecten in het apparaat door een van de openingen, deze kunnen in contact komen
met elektrische onderdelen, dit kan elektrische schok of brand veroorzaken.

In het geval van onweer of bliksem, haalt u de stekker direct uit het stopcontact.

Schakel het apparaat altijd uit wanneer u het niet gebruikt. Koppel de stekker altijd los van het
stopcontact wanneer u het apparaat langere tijd niet gebruikt.

Koppel het apparaat los van het stopcontact voor u het reinigt. Gebruik geen vloeibare
reinigingsmiddelen of schoonmaaksprays. Gebruik een droge, zachte doek voor het reinigen.

Als het product niet over het Iogo@ beschikt, is het een Klasse | apparaat. Het moet worden
aangesloten op het stopcontact met een beschermde aardverbinding.

Als het een klasse | apparaat is, dan is de bescherming van de gebruiker geaard. Het apparaat
moet worden aangesloten op een voedingsbron voorzien van een aardaansluiting.

A EEN WAARSCHUWING OM RISICO OP LETSEL OF SCHADE AAN HET
PRODUCT OF ANDERE APPARATUUR TE VOORKOMEN:

* Dit product is alleen bedoeld voor huishoudelijk en persoonlijk gebruik. Gebruik dit product niet
voor commercieel, industrieel of ander gebruik.

¢ Stel dit product niet voor langere tijd bloot aan sterke schokken, extreme temperaturen of direct
zonlicht.

¢ Houd het product uit de buurt van magnetische voorwerpen, motoren en transformatoren.
* Gebruik het product niet buiten ongeacht de weersomstandigheden.
Plaats het apparaat alleen op een standaard (meubel, wand...) die het gewicht kan dragen.
* Risico op instabiliteit: de tv kan vallen en ernstig of zelfs fataal persoonlijk letsel veroorzaken.

« WAARSCHUWING: Plaats een tv nooit op een onstabiele plek. De tv kan dan vallen en dit kan
leiden tot letsel en zelfs dood van een persoon. Veel letsel, vooral in het geval van kinderen kan
worden voorkomen door eenvoudige voorzorgsmaatregelen, zoals:

- Het gebruik van een meubelstuk of standaard dat wordt aanbevolen door de tv-fabrikant.
- Uitsluitend gebruik van meubels die het gewicht van de tv kan dragen.
- Zorg dat het apparaat niet uitsteekt over de rand van het meubelstuk waarop het is geplaatst.

- Plaats het apparaat nooit op een hoog meubelstuk (bijv. Een (boeken) kast) zonder zowel het
meubelstuk als het apparaat te bevestigen aan een gepaste standaard.

- Plaats het apparaat niet op een trolley of standaard die niet stabiel is. Plaats het apparaat niet op
stof of andere materialen die tussen de basis en het ondersteunende meubelstuk zijn geplaatst. Het
apparaat kan vallen en beschadigd kan raken of een persoon ernstig kan verwonden.

- Gebruik de tv niet tijdens het rijden. Dit is gevaarlijk en in sommige landen illegaal.

- Leg aan kinderen uit wat de gevaren zijn wanneer zij op een meubelstuk klimmen om op de
knoppen van het apparaat te drukken.
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- Als u dit apparaat verplaatst, moet u dezelfde overwegingen in acht nemen.

- OPGELET: Om ongelukken te voorkomen moet dit apparaat veilig zijn bevestigd aan de vioer of
wand, volgens de installatie-instructies.

A OPGELET: OOGGEVAAR VOORKOMEN:

Het is het beste om zachte, indirecte verlichting te gebruiken wanneer u tv kijkt. Kijk geen tvin een
volledig donkere omgeving met reflectie op het scherm, dit kan vermoeidheid van de ogen
veroorzaken.

A GEBRUIK EN BEHANDELING VAN BATTERIJEN:

OPGELET: Er is explosiegevaar als de batterijen niet goed geplaatst zijn, of als ze worden
vervangen dooreen niet-vergelijkbaar of incompatibel model.

.

Vervang de batterijen alleen met batterijen van hetzelfde type of een vergelijkbaar type.

Batterijen mogen niet worden blootgesteld aan overmatige hitte, zoals dat van de zon, vuur of een
vergelijkbare bron.

Gooi de batterijen nooit in vuur en stel ze niet bloot aan warmtebronnen.
Combineer geen verschillende batterijen, of nieuwe batterijen met gebruikte batterijen.

De batterijen moeten worden geplaatst volgens de polariteiten die zijn aangegeven op de batterij
en in het batterijvak van de afstandsbediening.

Gebruikte batterijen moeten uit de afstandsbediening worden gehaald.

De batterijen moeten veilig worden weggegooid, bij toegewezen specifieke inzamelingspunten ter
bescherming van het milieu. Volg de verwijderinstructies op de batterijen en bij de
inzamelingspunten.

Houd de batterijen buiten bereik van kinderen en dieren. Alleen volwassenen kunnen met de
batterijen omgaan.

Dit apparaat is gemarkeerd met @ en is een klasse |l elektrisch apparaat, waarvan de
bescherming tegen elektrische schokken niet alleen gebaseerd is op hoofdisolatie, maar op
dubbele isolatie. Het is niet voorzien van beschermende aarding.

Voor installatie, omgang, reinigen en verwijderen van het apparaat, raadpleegt u de volgende
hoofdstukken van de gebruikershandleiding.

ACCESSOIRES

Alle afbeeldingen in deze handleiding dienen slechts ter referentie, verwijs naar het
uiteindelijke product voor het daadwerkelijk uiterlijk en de display.
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EIGENSCHAPPEN

43" Qled-display
Deze speler heeft een ingebouwde LED-scherm voor een duidelijke weergave met
weinig straling.

Nederlands

Ondersteunt automatische TV scan

Ondersteunt digitale omroepontvangst

Ondersteunt TV-gids

Ondersteunt TELETEKST (Europa)

Ondersteunt afspelen van USB-multimedia
Ondersteunt meertalige schermweergave
Ondersteunt volledig functionele afstandsbediening
Ondersteunt de ingangen HDMI, AV, PC AUDIO en CI
Ondersteunt HOOFDTELEFOON en OPTISCH uitgang
Ondersteunt PVR-functie

Ondersteunt TIUDVERSCHUIVING

Met afneembare voetstuk

Met externe antenneaansluiting

Met ingebouwde luidsprekers



AAN DE SLAG

De toetsen op het paneel linksonder bedienen de basisfuncties van de tv, waaronder de
schermmenu's. De afstandsbediening moet worden gebruikt voor de meer geavanceerde
eigenschappen.

Mixbar
Press to move focus. Press and
hold to confirm.

[ viDAAty
000 AV
HDMI1
HDMI2
HDMI3

Vol+

Vol-

Power Off

Opmerking: Het product en de afbeeldingen in deze gebruikshandleiding gelden slechts ter
referentie en kunnen per model verschillen.

NL
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ALGEMENE ONDERDELEN

Achteraanzicht

Nederlands

EARPHONE

RJ45

OPTISCH uitgangsaansluiting

AV-ingang

RF-ingang- Voor aansluiting van de externe antenne.
HDMI3-ingang

HDMI2-ingang

HDMI1(ARC)-ingang

Ingangsaansluiting USB1/USB2

. Cl +-ingangspoort

0. OORTELEFOON-uitgang

SOXNOO AN =



Toets voor aan/uit/stand-by:
aan/stand-by.

Selecteer een kanaal of voer

cijfers in.

Open de programmagids.

Instellingenmenu.

Navigatietoetsen.
(omhoog/omlaag/links/rechts)

Terug naar vorige menu in menu of
app.

Volume (omhoog/omlaag).

Geef de informatie over het digitale
kanaal dat u bekijkt weer.

Schakel teletekst in of uit te.

Direct toegang tot Free.

Toetsen voor directe toegang tot apps
of bepaalde functies.

;
GUIDE |

SUBTITLE

INFO

Nederlands

Toets voor ingangselectie.

Geef de lijst met favoriete kanalen die u
eerder hebt opgeslagen weer.

Rode / groene / gele / blauwe toets.
Gebruik als een navigatielink of in het
bewerkingsmenu voor programma’s.

Pauzeren/starten

Toets voor
bevestigen/schermtoetsenboard
weergeven.

Sluit het menu of de app af.
Geef het startscherm weer.

Kanaal (omhoog/omlaag).

Dempen en dempen opheffen.

Geef de informatie over het huidige
programma weer.

Direct toegang tot Deezer.
Bewerk de APK op de startpagina.
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DE AFSTANDSBEDIENING VOORBEREIDEN

INSTALLATIE VAN DE BATTERN
Installeer de batterijen zoals aangegeven in de volgende afbeeldingen. Zorg ervoor dat
de + en — contacten volgens de markeringen in het batterijvak zijn geplaatst (Afb.1).

LEVENSDUUR VAN BATTERIJEN

- De batterijen gaan gewoonlijk één jaar mee, al hangt dan af van hoe vaak de
afstandsbediening wordt gebruikt.

- Als de afstandsbediening niet meer werkt, zelfs niet wanneer dicht in de buurt van de
speler, vervang dan a.u.b. de batterijen.

- Gebruik twee stuks type AAA droge batterijen.

OPMERKING:

e De afstandsbediening niet laten vallen, er op gaan staan of klappen op laten vangen.
Dit kan de onderdelen beschadigen of tot storingen leiden.

e Als de afstandsbediening voor langere tijd niet wordt gebruikt, verwijder dan a.u.b. de
batterijen.

DE AFSTANDSBEDIENING Fig. 1 Fig. 2
GEBRUIKEN

Richt de afstandsbediening op de
afstandsbedieningsensor vanaf een
afstand van niet meer dan ca. 6 m en Afstandsbedieningsensor
binnen een hoek van ca. 60° t.o.v. de
voorzijde van de speler (fig. 2).

) Duwen

<=
@ Openen

OPMERKINGEN:

- De gebruiksafstand kan variéren op
basis van hoe helder de kamer is.

- Stel de afstandsbedieningsensor
niet bloot aan helder licht.

- Plaats geen voorwerpen tussen de i i @.DD
afstandsbediening en -
afstandsbedieningsensor.

- Gebruik deze afstandsbediening
niet terwijl u gelijkertijd de
afstandsbediening van andere
apparatuur gebruikt.

6m

1 @ Dpuwen
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BASISVERBINDING

e  Zorg ervoor dat alle kabels van het hoofdapparaat zijn losgekoppeld voordat u de
stekker in het stopcontact steekt.
e Lees alle instructies voordat u andere apparatuur aansluit.

AANSLUITING OP HET STOPCONTACT

S = = A
Naar stopcontact \ /

Jon | '

Nederlands

o

Z AN
EXTERNE ANTENNE OP HET APPARAAT AANSLUITEN
Sluit de externe antenne aan op de antenne-ingang voor een optimaal beeld.
Antenne
Versterker
buitenantenne
Versterker
binnenantenne
Voedingsstekker 75 OHM
van
antenneversterker ? antennestekker

NL 11
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€ HDMI- AANSLUITING
8
= :
] HOwMI3 oM
2 |
() |
= g
HDMI-kabel
(niet inbegrepen)

Gebruik een HDMI-kabel om het apparaat
aan te sluiten op andere apparatuur om
multimediasignalen op hoge definitie te
ontvangen.

Achterzijde van DVD/VCR
T—
Pz =

HOOFDTELEFOONAANSLUITING

Cl

& o 1]
HDMI3 y [ EArPrONE |

HOOFDTELEFOONKABEL
(niet inbegrepen)

%

VQ
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USB- POORT

HDMI2 HDMI1 [¢]]

o 1
(ARC) JUsSiN EARPHONE

Nederlands

4) (niet inbegrepen)

EEN Cl- KAART INSTEKEN

HDMI1 o
(ARC) sl EARPHONE

HDMI2

Cl-poort
(Ci-kaart is niet meegeleverd)

AV- AANSLUITING (SAMENGESTELDE VIDEO)

RJ45  OPTICAL

AV-kabel
Voor een algemene aansluiting, gebruik de (niet inbegrepen)

samengestelde audiokabel L/R (wit/rood)
en CVBS-kabel (geel) om het apparaat aan
te sluiten op andere apparatuur.

Achterzijde van DVD/VCR
> ek

©
-©
©

ZORG ERVOOR ALLE APPARATUUR EN DE VOEDINGSKABEL CORRECT AAN TE
SLUITEN EN HET APPARAAT OP DE JUISTE MODUS IN TE STELLEN VOORAFGAAND
AAN ENIGERLEI BEDIENINGEN

NL 13
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ZORG ERVOOR DAT ALLE APPARATUUR EN DE
VOEDINGSSTEKKER GOED ZIJN AANGESLOTEN EN DAT HET
APPARAAT OP DE JUISTE MODUS IS INGESTELD VOORDAT U DEZE
IN GEBRUIK NEEMT.

ALGEMENE BEDIENING

- Druk op de STAND -BY -toets op het apparaat of op de afstandsbediening om het
apparaat AAN te sch akelen; druk nogmaals op de toets om het apparaat UIT (op stand
-by) te schakelen.

HET GEWENSTE PROGRAMMA SELECTEREN

1. Druk op de toets CH+ om het volgende kanaal af te spelen.

2. Druk op de toets CH- om het vorige kanaal af te spelen.

3. Druk op de cijfertoetsen op de afstandsbediening om het gewenste programma direct te
selecteren.

VOLUMEREGELING
- Druk op VOL+ of VOL- om het niveau van het huidige volume aan te passen.
Beschikbaar bereik: 0-100.

DEMPFUNCTIE

- Druk op de toets DEMP om het geluid te dempen en druk nogmaals in om het geluid te
herstellen.
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De E-handleiding gebruiken

Bekijk de ingebouwde E-handleiding met informatie over de belangrijkste functies van uw TV.
Disclaimer:

+ De instructies en afbeeldingen in deze handleiding zijn alleen ter referentie en kunnen afwijken van het daadwerkelijke
product.

Nederlands

De E-handleiding starten

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Ondersteuning > E-Handleiding.

Opmerking:

* Het zwarte achtergrondpictogram geeft de knop op de afstandsbediening aan.
*  Het grijze achtergrondpictogram geeft de pictogrammen op het TV-scherm aan.
Gebruik de knoppen in de E-handleiding

*  Zoeken

Zoek naar informatie over de productkenmerken, en de E-handleiding zal alle titels en inhoud tonen die de
zoekinformatie bevatten.

* QR Code
Scan de QR Code met uw smartfoon om de E-handleiding op uw apparaat te openen.
*  Probeer nu knop

Selecteer 'Probeer nu'. U wordt dan doorgestuurd naar het overeenkomstige TV-menu waarin u de functie kunt
uitproberen.

Startscherm

Alle TV functies kunnen gebruikt worden vanaf het Startscherm.

0 Navigatiebalk

@ Apps

L3 Bovenste banner

G Aanbevolen content

Opmerking:
* Indicatoren of pictogrammen kunnen variéren, afhankelijk van het model/land/regio.
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Toon het Startscherm
Druk op de toets @/@ op de afstandsbediening om naar het Startscherm te gaan.

Om de ingang te kiezen, druk op de [[{]2{U}3 /@ knop op uw afstandsbediening of gebruik de navigatie knoppen om de

focus te verplaatsen naar het (=) Ingang pictogram aan de zijkant van het scherm, druk op de knop @ om te bevestigen

en de gewenste ingang te selecteren.

Gebruik de navigatiebalk
De navigatiebalk refereert naar indicatoren en pictogrammen aan de zijkant van het startscherm.
Opmerking:

* Indicatoren of pictogrammen kunnen variéren, afhankelijk van het model/land/regio.

& Account
Een VIDAA account verzorgt de beste functies van uw Smart TV en zorgt ervoor dat alle services up-to-date blijven.

Voor meer informatie over VIDAA account, raadpleeg Eerste gebruik > Gebruikersaccount in deze handleiding.

Q Zoeken

Zoeken naar de inhoud die u wilt.

£} Melding

Sta pop-up meldingen toe voor bruikbare informatie en gebeurtenissen van uw TV, waaronder: Advertenties, Nieuw
binnen, Waarschuwingen en Juridische verklaringen, Systeemberichten en Alexa meldingen.

U kunt deze meldingen onafhankelijk aan/uit zetten bij Instellingen in het meldingscentrum.
U kunt de door de TV gegenereerde lijst met gebeurtenis meldingen zien.

Om alle meldingen te verwijderen, selecteer Alles wissen.

Opmerking:

« De Alexa meldingen zijn mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regios.

5] Invoer

Selecteer de invoerbron afhankelijk van het apparaat dat u verbonden heeft met uw TV.

© Instellingen

Beheer TV configuratie.

2 Live TV

Snelle toegang tot Live TV.

E Gids

Snelle toegang tot de Gids. Voor meer informatie, raadpleeg Live TV gebruiken > Programmagids (EPG) in deze
handleiding.
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Verbinden met het internet

Verbinden met het internet door middel van een bedrade verbinding of verbinding maken met een beschikbaar draadloos
netwerk.

Aansluiten op een bekabeld (Ethernet) netwerk

Om via een bekabelde verbinding toegang te krijgen tot internet, wordt het aanbevolen om een modem of router te gebruiken
die Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) ondersteunt. Modems en routers die DHCP ondersteunen, verstrekken
automatisch het IP-adres, netmasker, gateway, DNS-server 1 en DNS-server 2, zodat u deze niet handmatig hoeft in te
voeren. De meeste thuisnetwerken hebben al DHCP.

TV JACK IP Sharer (Router) External Modem
(with DHCP server) (ADSL / VDSL / Cable TV)
< 3
V.
- LAN Cable &) ) LAN Cable 5] g Modem Cable
English Dutch
TV JACK/LAN TV-AANSLUITING / LAN
|IP Sharer (Router) (with DHCP server) |P verdeler (Router) (met DHCP server)
LAN Cable LAN kabel
External Modem (ADSL/ VDSL / Cable TV) Extern modem (ADSL/ VDSL / Kabel TV)
Modem Cable Modem kabel

Na het aansluiten op een bekabeld (Ethernet) netwerk, drukt u op de @/@ knop op uw afstandsbediening en kiest u (&
Instellingen > Aansluiten > Netwerk > Netwerk configuratie.
* Verbindingstype
Kies een bekabelde (Ethernet) netwerkverbinding om toegang te krijgen tot internet.
+ Ethernet
Toon netwerkstatus.
+ |IPinstellingen
In IP Versie, kunt u kiezen uit IPv4 en IPv6. Wanneer IPv4 is geselecteerd, worden het IP-adres, netmasker, gateway,

DNS-server 1 en DNS-server 2 automatisch gedefinieerd. U kunt deze echter ook handmatig configureren voor uw
netwerkverbinding. Wanneer IPv6 is geselecteerd, wordt alle informatie automatisch gedefinieerd.

Verbinden met een draadloos netwerk

Om verbinding te maken met een beschikbaar draadloos netwerk, moet u ervoor zorgen dat uw draadloze router is
ingeschakeld en dat u de SSID en het wachtwoord van de draadloze router weet voordat u verbinding probeert te maken.
The LAN Port

Wireless Router
((- on the Wall

§ B .
Wireless Adapter (not provided)
= built-in the TV set LAN Cable

English

Dutch

Wireless Router

Draadloze router

The LAN Port on the Wall

De LAN aansluiting op de muur

Wireless Adapter built-in the TV set

Draadloze adapter ingebouwd in de TV

(not provided) LAN Cable

(niet meegeleverd) LAN kabel
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Om toegang tot het internet de krijgen via een draadloze verbinding drukt u op de @/ @ knop op uw afstandsbediening en
kiestu @ Instellingen > Aansluiten > Netwerk > Netwerk configuratie.
* Verbindingstype

Kies een draadloze netwerkverbinding om toegang te krijgen tot internet.

* Ververs
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Als er geen draadloze router gevonden is, kiest u Ververs.
* Geavanceerde instellingen

Configureer de geavanceerde draadloze netwerkinstellingen voor de TV.

* Toevoegen

Als er geen draadloze router gevonden is, kiest u Toevoegen en voert u de naam van het netwerk in in de SSID om een
draadloos netwerk toe te voegen.

Gebruikersaccount

Meld u aan bij uw VIDAA-account en maak meerdere profielen aan om gepersonaliseerde content te ontvangen op basis van
uw accountvoorkeuren.

Een nieuw account aanmaken
Als u nog geen VIDAA-account hebt, maak dan een nieuwe aan om optimaal te profiteren van uw Smart TV.

Zorg dat uw TV is verbonden met het internet voor u een nieuw account aanmaakt. Voor meer over netwerkinstellingen zie
Eerste gebruik > Verbinden met internet > Verbinden met een bedraad (Ethernet) netwerk of Verbinden met een
draadloos netwerk in deze handleiding.

1. Wanneer het netwerk is verbonden drukt u op de @/ @ knop op uw afstandsbediening en kiest u het & Account
pictogram in de navigatiebalk op het Startscherm.

2. Selecteer Account aanmaken op het scherm (of selecteer E-mail account aanmaken voor sommige landen/regio's).

3. Voer uw E-mailadres en wachtwoord in.

4. Volg de instructies op uw TV om het proces van het aanmaken van een account te voltooien.

Inloggen op een account

Voordat u inlogt op uw VIDAA account, verzekert u zich ervan dat de TV is verbonden met het netwerk. Voor meer over
netwerkinstellingen zie Eerste gebruik > Verbinden met internet > Verinden met een bedraad (Ethernet) netwerk of
Verbinden met een draadloos netwerk in deze handleiding.

1. Wanneer het netwerk is aangesloten drukt u op de @/@ knop op uw afstandsbediening en kiest u het £ Account
pictogram in de navigatiebalk op het startscherm.

2. Registreer uw apparaat in uw VIDAA-account. Als u uw e-mailadres en wachtwoord hebt ingevoerd, selecteert u
Inloggen.

3. U kunt een profiel aanmaken en er een naam aan geven.

Als u uw wachtwoord bent vergeten en het wachtwoord wilt wijzigen, selecteert u Wachtwoord vergeten? Voer uw
e-mailadres en verificatiecode in en maak vervolgens een nieuw wachtwoord aan.
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Selecteer ingangen

Toegang tot aangesloten externe apparaten, inclusief draadloos verbonden apparaten.

Schakel tussen externe apparaten die op de TV zijn aangesloten

1. Drukopde [NFWD/@ knop op uw afstandsbediening of druk op de @/@ knop om de focus te verplaatsen naar

Nederlands

het &) Ingang pictogram aan de zijkant van de Startpagina, druk op de @ knop om te openen.

2. Selecteer de gewenste ingangsbron.

Bewerk de naam van de ingangsbronnen

1. Druk op de {[{I{V1} /@ knop op uw afstandsbediening of druk op de @/@ knop om de focus te verplaatsen naar
het '@ Ingang pictogram aan de zijkant van het Startscherm, druk op de @ knop om te openen.

2. Verplaats de focus te verplaatsen naar een ingangsbron en druk op de G knop op uw afstandsbediening om te
bewerken.
Opmerking:

+  Sommige ingangsbronnen kunnen niet worden hernoemd.

Gebruik van de TV Spraakservice

Kies Spraakservice op de TV

Om toegang te krijgen tot de Spraakservice en een spraakassistent te kiezen:
«  Druk op de @ toets op de afstandsbediening.

«  Druk op de@/@ knop om het (@ Instellingen pictogram te kiezen en dan Systeem > Spraakservice te kiezen.
Opmerking:
» Voordat u Spraakservice kunt gebruiken, moet u eerst de Bluetooth-afstandsbediening met uw TV koppelen.

Gebruik de externe microfoon

U kunt met de spraakassistent communiceren door te spreken. Houd hiervoor de knop @ op uw afstandsbediening
ingedrukt.
Opmerking:

« Spraakservice is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.

* Op afstand bedienen met de @ knop is alleen beschikbaar bij sommige modellen/landen/regio's.
«  Om deze functie te kunnen gebruiken, moet u mogelijk akkoord gaan met de licentieovereenkomst voor eindgebruikers
en het bijbehorende privacybeleid/de algemene voorwaarden voor de slimme functies.
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Kanaal scannen

U kunt automatisch of handmatig zoeken naar kanalen.

Automatisch zoeken

Automatisch kanalen zoeken.

Druk op de [|N[=1Vk} /@ knop op uw afstandsbediening en kies TV.
Bij Live TV, drukt u op de @) /€ /@ knop op uw afstandsbediening en kiest u Alle instellingen > Kanaal >
Automatisch zoeken.

Als er nog geen TV-kanalen zijn opgeslagen, wordt er gevraagd om een kanaalscan uit te voeren.

Satelliet

.

Eén satelliet: U kunt één satelliet gebruiken als u maar één satelliet hebt geinstalleerd.

DIiSEqC: U kunt voor DisEqC kiezen als u DISEqC apparatuur hebt. Er kunnen tot 4 satellieten in DISEqC 1.0 modus
geinstalleerd worden.

Als u een gemotoriseerde antenne gebruikt, kunt u de DiISEqC 1.2 modus gebruiken.
Unicable: Als uw woning Unicable-satellietdistributie heeft, kunt u deze optie gebruiken.

Zorg ervoor dat u weet welke Unicable-band en -frequentie u moet gebruiken. Deze informatie moet op het apparaat zelf
staan of kan door de verhuurder worden verstrekt.

Antenne

.

Kanaal: Selecteer uit Alle kanalen of Gratis kanalen. Deze optie is mogelijk niet beschikbaar, dit hangt af van
landen/regio's/aanbieders.

Scanmodus: Kies uit alleen digitale kanalen (DTV), digitale en analoge kanalen (DTV+ATV) of alleen analoge kanalen
(ATV).

Als u een DVB-T of DVB-T2 signaal ontvangt, kunt u DTV gebruiken.
LCN: Zet LCN (Logisch kanaalnummer) aan of uit.

Houd er rekening mee dat sommige aanbieders handmatige wijzigingen in de kanaalvolgorde beperken. Als u LCN
uitschakelt, kunt u de kanaallijst bewerken nadat er naar de kanalen is gezocht.

Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.

Kabel

.

Kanaal: Selecteer uit Alle kanalen of Gratis kanalen. Deze optie is mogelijk niet beschikbaar, dit hangt af van
landen/regio's/aanbieders.

Scanmodus: Kies uit alleen digitale kanalen (DTV), digitale en analoge kanalen (DTV+ATV) of alleen analoge kanalen
(ATV). Voor sommige landen/regio's is alleen ATV beschikbaar.

LCN: Zet LCN (Logisch kanaalnummer) aan of uit.

Houd er rekening mee dat sommige aanbieders handmatige wijzigingen in de kanaalvolgorde beperken. Als u LCN
uitschakelt, kunt u de kanaallijst bewerken nadat er naar de kanalen is gezocht.

Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.

Opmerking:

.
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De satelliet-/antenne-/kabelfunctie is mogelijk niet beschikbaar in sommige modellen/landen/regio's.
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Handmatig zoeken
Handmatig zoeken naar kanalen voor DTV of ATV.
1. Drukopde ([FW/@ knop op uw afstandsbediening en kies TV.

2.  BijLive TV, drukt u op de /e/@ knop op uw afstandsbediening en kiest u Alle instellingen > Kanaal >
Geavanceerde instellingen > Handmatig zoeken.

Nederlands

Opmerking:

« Diensten kunnen variéren, afhankelijk van het model/land/regio.

Live menu

U krijgt snel toegang tot de kanaallijst, uw favoriete kanaallijst en kunt eenvoudig gebruikmaken van relevante functies
wanneer u TV-programma's bekijkt.

Opmerking:

« Alleen voor de modellen met tuners.

Toon kanaallijst

Bij Live TV drukt u op de toets @/Gop de afstandsbediening om naar het Kanaallijst menu te gaan.

Of u drukt bij Live TV op de toets /e/®op de afstandsbediening en u kiest Kanaallijst.

Meer informatie over het submenu van de kanaallijst

Bij Live TV drukt op de toets @/‘ op de afstandsbediening en drukt u op de e knop.

@ FAv
Houd de knop @ ingedrukt om de favorietenlijsten 1 tot en met 4 weer te geven.

) TViijst

Druk op de @ knop en houd deze ingedrukt om de Live TV kanaal categorieén zoals Kabel en Antenne weer te geven.
Opmerking:

« De submenu diensten kunnen variéren, afhankelijk van het model/land/regio's.
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Kanaallijst automatische update

Dru op de /e/@ knop op uw afstandsbediening en kies Alle instellingen > Kanaal > Geavanceerde
instellingen > Kanaallijst automatische update.
Laat uw TV automatisch de kanaallijst van de contentprovider bijwerken.

Toon favoriete kanaallijst

1. Bij Live TV drukt op de@/@ knop op de afstandsbediening en kiest u FAV.

2. Drukde @ knop in en houd deze ingedrukt, al uw favorieten lijsten worden getoond.

Info over het On-Screen Menu

Bij Live TV, drukt u op de /e/@ knop om toegang te krijgen tot het on-screen menu.

.

Alle instellingen

Stel Beeld, Geluid, Kanaal, Verbinding, Toegankelijkheid, Systeem en Ondersteuning in.

Gids

Snel toegang tot de Gids (EPG).

Kanaallijst

Snel toegang tot de Kanaallijst.

Kanaal zoeken

Zoeken naar individuele kanalen op naam.

Ondertitels

Schakel de ondertitelfunctie in of selecteer de ondertiteloptie voor digitale uitzendingen.

HbbTV

Schakel de HbbTV-functionaliteit voor het huidige kanaal in of uit (alleen beschikbaar voor digitale kanalen).
Opnamelijst

Snel toegang tot de Opnamelijst.

PVR

Start ingeplande opname.

Timeshift

Start Timeshift.

Kanalen bewerken

Kanaallijst bewerken.

Kanaalfilter

Filter de huidige afspeellijst op kanaaltype, resolutie, ouderlijk toezichtinstelling, numeriek of alfabetisch.
Sommige opties in Filter zijn mogelijk niet beschikbaar in sommige modellen/landen/regio's.

Alleen audio

Wanneer u deze optie selecteert, wordt het beeld niet op het scherm getoond. U kunt alleen naar het geluid luisteren.
Druk op een willekeurige knop, behalve de aan/uit-knop, de volumeknoppen en de dempknop, om het beeld te

herstellen.

Opmerking:

.

De getoonde menu's kunnen variéren, afhankelijk van het model/land/regio.
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Kanaal bewerken
Bewerk de kanaallijst of de lijst met favoriete kanalen handmatig naar uw voorkeur.
Opmerking:

«  Alleen voor de modellen met tuners.

Nederlands

Kanaallijst bewerken

Voordat u de kanaallijst kunt bewerken, moet het kanalen zoeken eerst voltooid zijn.
Bij Live TV drukt op de /e/@ knop op de afstandsbediening en kiest u Kanalen bewerken.

U kunt er ook voor kiezen om in Live TV op de knop /e/@ op uw afstandsbediening te drukken en Alle instellingen >
Kanaal > Kanaal bewerken te selecteren. Selecteer vervolgens een Live TV kanaalcategorie, bijvoorbeeld Antenne of
Kabel.

Beheer de kanalen

Druk op de knop @ bij het geselecteerde kanaal. Er verschijnt dan een keuzevakje. U kunt meerdere kanalen tegelijk
selecteren om te verplaatsen of te verwijderen.

Cable

() Verplaatsen

Druk op de e knop om het geselecteerde kanaal te verplaatsen.
Het verplaatsen van de kanalen kan door de aanbieder worden beperkt. Als u kanalen wilt kunnen verplaatsen, is het niet

aan te raden om tijdens het zoeken naar kanalen een aanbieder te selecteren. Ook moet LCN op Uit staan.
) wissen

Druk op de e knop om het geselecteerde kanaal te wissen.

) Gewiste kanalen

Druk op de knop [ [ROOD] of druk op de knop °/® om het kleurenmenu weer te geven en selecteer ROOD om de

lijst met verwijderde kanalen te openen. Druk de G knop om het gewiste kanaal te herstellen.

) Filter

Druk op de knop [GEEL] of druk op de 0/@ knop om het kleurenmenu te tonen en kies GEEL, het filterscherm

verschijnt. Druk op de @ knop om opties te selecteren. Vervolgens kunt u de zenderlijst bijwerken.

& Zoeken

Druk op de knop- [BLAUW] of druk op de knop o / @ om het kleurenmenu weer te geven en selecteer BLAUW om
naar een kanaal te zoeken.
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De kanaallijst naar USB exporteren

De huidige kanaallijst kan worden geéxporteerd naar een USB-opslagapparaat.

Bij Live TV, drukt u op de /e/@ knop op uw afstandsbediening en kiest u Alle instellingen > Kanaal >
Kanaal bewerken > Exporteren naar USB.
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Kanaallijst importeren vanaf USB

Eerder geéxporteerde kanaallijsten kunnen via een USB-opslagapparaat worden geimporteerd.

Bij Live TV, drukt u op de /e/@ knop op uw afstandsbediening en kiest u Alle instellingen > Kanaal > Kanaal
bewerken > Importeren van USB.

Favoriete kanalenlijst bewerken

Voordat u de favorietenlijst kunt bewerken, moet eerst de kanalen scan voltooid zijn.

Een kanaal toevoegen aan een favorietenlijst

U kunt kanalen van verschillende ontvangsttypen toevoegen aan de favorietenlijst.
1. Bij Live TV drukt u op de @/. knop op de afstandsbediening om de kanaallijst te tonen.

2. Selecteer het kanaal dat u aan de favorietenlijst wilt toevoegen en houd de knop @ ingedrukt. Het kanaal wordt
automatisch toegevoegd aan de laatst bezochte favorietenlijst. Er verschijnt een hartvormig pictogram naast het
toegevoegde kanaal.

Kanalen uit favorietenlijst verwijderen

1. Druk tijdens Live TV op de knop /@) op uw afstandsbediening.

2. Selecteer het kanaal dat u uit de favorietenlijst wilt verwijderen en houd de knop @ ingedrukt. Het kanaal wordt

verwijderd.

Bewerk een favorietenlijst

Bij Live TV, drukt u op de /e/@ knop op uw afstandsbediening en kiest u Alle instellingen > Kanaal > Kanaal
bewerken, en kies dan FAV1-FAV4.

U kunt favoriete kanalen toevoegen, verplaatsen of verwijderen.
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7} @ Kanalen toevoegen
Selecteer (@ Kanalen toevoegen om het geselecteerde kanaal toe te voegen aan de favorietenlijst.

) Filter
Druk op de knop [GEEL] of druk op de O/@ knop om het kleurenmenu te tonen en kies GEEL, het filterscherm
verschijnt. Druk op de knop @ om opties te selecteren. Vervolgens kunt u de lijst met favoriete kanalen bijwerken.

) Zoeken

Druk op de knop ([l [BLAUW] of druk op de knop O/@ om het kleurenmenu weer te geven en selecteer BLAUW

om naar een favoriet kanaal te zoeken.

+ Verplaatsen

Selecteer een kanaal in de favorietenlijst en druk op de knop G om hem te verplaatsen.

+ Verwijderen
Selecteer een kanaal in de favorietenlijst en druk op de knop e om hem te verwijderen.
Programma informatie

Minibalk

Tijdens het wisselen van kanaal verschijnt de minibalk enkele seconden lang.

() Kanaal logo, Kanaalnummer, Naam kanaal, Huidige programmanaam
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e Favoriet kanaal indicatie
&) Vergrendeld kanaal indicatie
Informatiebalk

Terwijl u TV-programma'’s bekijkt, drukt u op de G/Q/@/@ knop om de programma-informatiebalk
weer te geven.

Nederlands

@) Kanaal logo, Kanaalnummer, Naam kanaal, Favoriet kanaal indicatie, Vergrendeld kanaal indicatie
6 Huidig programma

0 Meer informatieknop

O Timeshift knop

&) PVR knop

0 Volgend programma

Opmerking:
« De knoppen op de afstandsbediening kunnen variéren, afhankelijk van het model/land/regio.

« De afbeelding is alleen ter referentie en kan afwijken van het specifieke product.

* In sommige bijzondere gevallen, kan de e/e knop niet werken, u kunt proberen eerst op de @ knop te drukken
of de HbbTV functie uitschakelen en het opnieuw proberen.
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Programmagids (EPG)

Met de gids (EPG) kunt u op een handige manier TV-programma's voor de komende 8 dagen bekijken. De informatie die de
Gids (EPG) weergeeft, wordt door commerciéle televisienetwerken uitsluitend voor digitale kanalen beschikbaar gesteld. De
gids (EPG) biedt bovendien een eenvoudige manier om uw favoriete programma's op te nemen en beschikt over een
herinneringsfunctie waarmee u op ingestelde tijden automatisch van zender kunt wisselen. Zo mist u geen enkel interessant
programma. De beschikbaarheid en hoeveelheid programma-informatie verschilt per zender.

Nederlands

Opmerking:

» De gidsfunctie (EPG) is alleen beschikbaar voor digitale kanalen, analoge kanalen worden niet ondersteund.

Start de gids

Druk in Live TV op de @/@ knop of druk op de /e/@ knop en selecteer Gids (EPG) om de programmagids
weer te geven.
Informatie over het Gidsmenu
* Kijken
Wanneer u in de Gids (EPG) een actueel programma hebt geselecteerd, drukt u op @ om over te schakelen naar het
kanaal dat u wilt zien.
* PVR/Herinnering

Druk in de Gids (EPG) op de 0/0 knop om de kanalen te kiezen. Druk op deele knop om het programma
gebaseerd op het tijdschema te kiezen.

Druk op de@ knop om PVR of Herinnering te kiezen.

Voor meer informatie verwijzen wij u naar Geniet van Live TV > Programma's opnemen (PVR) of Geniet van Live TV >
Herinnering in deze handleiding.
Opmerking:

» De PVR functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regios.

+  Gepland

Druk in de Gids (EPG) op de knop [l [ROOD] of druk op de @)/ @ knop om het kleurenmenu weer te geven
en kies ROOD. Er wordt een lijst met geplande herinneringen en opnames weergegeven.

+ Programmakleur

Druk in de Gids (EPG) op de knop - [GROEN] of druk op de knop O/@ om het kleurenmenu weer te geven
en kies GROEN. Gebruik de kleuren om de verschillende genres in de gids (EPG) aan te geven, zodat u ze snel en
eenvoudig kunt bekijken.
Opmerking:
« Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.

*  24u-

Druk in de Gids (EPG) op de knop [GEEL] of druk op de knop Q/@ om het kleurenmenu weer te geven en
kies GEEL om de programma's van de vorige dag te kiezen.
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Druk in de Gids (EPG) op de knop - [BLAUW] of druk op de knop O/® om het kleurenmenu
weer te geven en kies BLAUW om de programma's van de volgende dag te kiezen.
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Programmagids Automatische update

Druk op de /e/@ knop op uw afstandsbediening en kies Alle instellingen > Kanaal > Geavanceerde
instellingen > Progr gid t tische update.

De programmagidsgegevens worden 's nachts automatisch bijgewerkt wanneer de TV in de stand-bymodus staat.

Programma opnemen (PVR)

Met de PVR-functie kunt u eenvoudig digitale televisie-inhoud opnemen om deze later te bekijken.

Lees dit voordat u programma's opneemt

+  Om PVR te kunnen gebruiken dient u een opslagapparaat voor opname aan te sluiten. PVR werkt niet als er geen
gegevensopslagapparaat is aangesloten.

» Het format van het opslagapparaat kan NTFS of FAT32 zijn. De opslagruimte van uw apparaat moet minimaal 2 GB zijn
(voor 15 minuten high-definition video). Het wordt sterk aanbevolen om een mobiele USB-harde schijf te gebruiken als
opslagapparaat in plaats van een USB-stick.

« Als de overdrachtssnelheid van uw harde schijf te laag is, verschijnt er een pop-upmelding. In dat geval hebt u een
andere schijf met een hogere snelheid nodig.

* PVRis alleen beschikbaar voor digitale kanalen. PVR wordt niet ondersteund voor analoge en internetkanalen.

+ Sommige zenders kunnen beperkingen opleggen aan het opnemen van programma's.

» Als er een opname wordt gemaakt vanaf een vergrendeld kanaal, moet de systeem-PIN worden ingevoerd om de
opgenomen inhoud te kunnen afspelen.

» Sommige kanaalgerelateerde configuraties kunnen een conflict veroorzaken met achtergrondopnamen. In dat geval
verschijnt er een herinneringsvenster.

+ Als de opnametijd op het USB-opslagapparaat te kort is, worden er mogelijk geen gegevens opgeslagen.

» Nadat u de televisie hebt geprogrammeerd om digitale uitzendingen op te nemen, mag u de stekker niet uit het
stopcontact halen voordat de opname begint.

» Indien de video- of audio-opname mislukt vanwege een storing van de televisie of slechte ontvangst, wordt er geen
compensatie betaald.

«  Opgenomen programma's die zijn opgeslagen op het USB-opslagapparaat kunnen alleen op deze TV worden bekeken.
Ze kunnen niet worden bekeken wanneer ze zijn aangesloten op een andere TV (inclusief hetzelfde model TV), een PC,
of andere apparaten.

+ De PVR functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.
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Opnemen

Opnameschema

Er zijn verschillende manieren om PVR te gebruiken.

+ BijLive TV drukt op de @/ € / @) knop en kiest u PVR.
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« Tijdens Live TV drukt u op de e/e/@/ knop om de informatie balk weer te geven en kiest u (@ .

+  Drukin Live TV op de @/® knop of druk op de /e/@ knop en selecteer Gids (EPG) om de programmagids
weer te geven. Kies een programma en kies PVR.

« Als uw afstandsbediening een knop @ heeft, drukt u hierop en gebruikt u het D-pad om . te kiezen om PVR in te
stellen.
Druk in de Gids (EPG) op de knop - [ROOD] of druk op de knop o/® om het kleurenmenu weer te geven en

kies ROOD om de geplande opnames te bekijken. In de lijst met geplande opnames kunt u de eerder ingestelde
reserveringsgegevens aanpassen.

Opname modus

Kies de opnamemodus, in de TijJdmodus wordt de werkelijke start- en stoptijd ingesteld, in de Handmatige Stopmodus wordt
de werkelijke starttijd ingesteld, maar de gebruiker kan op elk gewenst moment stoppen. In de Programmamodus wordt het
schema van de zender gevolgd.

Datum, Starttijd, Eindtijd

Herhalen
Geef aan of het programma eenmalig of met regelmatige tussenpozen moet worden opgenomen.

Standby opname

Als u tijdens het opnemen op de aan/uit-knop drukt, gaat uw TV in de standby modus, maar het opnameproces gaat wel door.
Als u nogmaals op de aan/uit-knop drukt om de TV te activeren, heeft dit geen invioed op het opnameproces. Na de opname
wordt het opgenomen bestand automatisch opgeslagen op de aangesloten USB-schijf.

Opnemen op de achtergrond

Wanneer u tijdens het opnemen overschakelt naar een app of een andere bron (bijvoorbeeld HDMI), gaat het opnameproces
verder. Zodra de opname is voltooid, wordt het opgenomen programma automatisch opgeslagen op de aangesloten
USB-schijf.
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Als u de opname handmatig wilt stoppen, drukt u op de knop {\IxU1} /@ op uw afstandsbediening en selecteert u

TV om terug te schakelen naar het kanaal dat op dat moment wordt opgenomen. Druk vervolgens op de e/e

knop enkies' [] op het scherm om te stoppen.

Leer meer over de opnamebedieningsbalk

Nederlands

Opnametijd
Totale tijd
Snel achteruit

Pauze / Afspelen

Snel vooruit
@ Stop
Opmerking:
+ De PVR functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.

» De knoppen op de afstandsbediening kunnen per model/land/regio verschillen.

Opname gerelateerde instellingen

Druk op de /e/@ knop op uw afstandsbediening en kies Alle instellingen > Kanaal > Opnemen en Timeshift.

* Instellingen

Wanneer u meer dan één USB-opslagapparaat op de TV aansluit, wordt het apparaat dat u in Instellingen hebt
geselecteerd, geinitialiseerd om de opname te starten. Het opgenomen programma wordt opgeslagen op het
geselecteerde opslagapparaat.

» Eerder starten / Later stoppen

U kunt opvultijd toevoegen om de opname te starten voordat het evenement begint, of nadat het evenement is afgelopen
door het einde van de opname uit te stellen, afhankelijk van hoeveel opvultijd er wordt toegevoegd. Dit stelt u in via
Eerder starten of Later stoppen.

* Formatteer harde schijf

Formatteer de externe USB-schijf ter ondersteuning van PVR.
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Opnamelijst

Toegang tot opnamelijst
Druk in Live TV op de /e/@ knop op uw afstandsbediening en kies Opnamelijst.

Kijk opgenomen programma's
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Bij Live TV drukt op de /e/@ knop op de afstandsbediening en kiest u Opnamelijst > Opgenomen.

Selecteer een opgenomen programma in de opnamelijst en druk op de @ knop om het te bekijken.
Beheer opnamelijst
Bij Live TV drukt op de /e/@ knop op de afstandsbediening en kiest u Opnamelijst > Opgenomen.

«  Wis opgenomen programma

Kies een programma, houd de @ knop op uw afstandsbediening ingedrukt om te beginnen met bewerken en druk op
de € knop om het te verwijderen.

Beheer geplande opnamelijst

Bij Live TV drukt op de /e/@ knop op de afstandsbediening en kiest u Opnamelijst > Gepland.

U kunt de informatie over geplande opnames aanpassen of geplande opnames annuleren. Geplande opnames worden

weergegeven met C'-l pictogrammen.

*  Wis de geplande opname
Kies een geplande opname, houd de @ knop op uw afstandsbediening ingedrukt om te beginnen met bewerken en

druk op de e knop om te verwijderen.

«  Wijzig geplande opname

Kies een geplande opname in de planningslijst en druk vervolgens op de @ knop om deze te bewerken.
Opmerking:

«  De functie Opnamelijst is mogelijk niet beschikbaar in sommige modellen/landen/regio's.

Herinnering

Stel deze functie in om herinneringen voor toekomstige programma's weer te geven.
Stel een herinnering in
1. Drukin Live TV op de @/@ knop of druk op de /e/@ knop en selecteer Gids (EPG) om de

programmagids weer te geven.

2. Drukinde Gids (EPG) op de 0/0 knop om de kanalen te kiezen. Druk op de ele knop om een programma
te selecteren dat nog niet is uitgezonden.

3. Druk op de @ knop om Herinnering te kiezen.

Opmerking:
« Herinnering is alleen beschikbaar voor programma's die nog niet zijn uitgezonden.
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Beheer de herinneringslijst

Bij Live TV drukt op de /e/@ knop op de afstandsbediening en kiest u Opnamelijst > Gepland.

U kunt herinneringsinformatie wijzigen of herinneringen annuleren. Herinneringen worden weergegeven met @

pictogrammen.
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«  Wis herinnering
Kies een herinnering, houd de @ knop op uw afstandsbediening ingedrukt om te beginnen met bewerken en druk
op de knop e om de herinnering te verwijderen.

* Bewerk herinnering
Selecteer een herinnering in de planningslijst en druk vervolgens op de @ knop om deze te bewerken.

Timeshift

Met deze optie kunt u Live TV pauzeren en terugspoelen. Deze functie werkt door tijdelijk op te nemen op een
opslagapparaat. Zorg ervoor dat uw opslagapparaat is aangesloten en dat er voldoende vrije schijfruimte is, anders werkt
Timeshift niet.

Er zijn verschillende manieren om Timeshift te gebruiken.

+  Druk tijdens Live TV op de knop /e/@ op uw afstandsbediening, kies Timeshift, en dan zal de afspeelbalk

verschijnen.
« Tijdens Live TV drukt u op de 9’9’@’ knop om de informatie balk weer te geven en kiestu (O .

* Als uw afstandsbediening een @ knop heeft, drukt u hierop en gebruikt u het D-pad om <K| / PP te selecteren om
Timeshift te starten.

Info over de Timeshift bedieningsbalk

9 Onbekeken tijd voor gebufferde inhoud
@ Huidige tijd
8 Totale tijd

@ Opnemen: om een Timeshift om te zetten in een live-opname van het huidige uitzendkanaal. Kies | @  ende

programma-inhoud die u via Timeshift hebt bekeken, wordt ook op het opslagapparaat opgeslagen.

6 Snel achteruit: u kunt kiezen uit 2x, 4x, 8x of 16x.

16

Pauze/Afspelen
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7 Snel vooruit: u kunt kiezen uit 2x, 4x, 8x of 16x.
0 Stop Timeshift: om de functie te verlaten en de huidige uitzending te bekijken.
Opmerking:

* De Timeshift-functie ondersteunt geen analoge kanalen.
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* De opslagruimte van het apparaat moet minimaal 2 GB zijn. Het wordt sterk aanbevolen om een mobiele USB-harde
schijf te gebruiken als opslagapparaat in plaats van een USB-stick.

* De Timeshift-functie is mogelijk niet van toepassing op sommige modellen/landen/regio's.
Timeshift gerelateerde instellingen

Druk op de /e/@ knop op uw afstandsbediening en kies Alle instellingen > Kanaal > Opnemen en Timeshift.

* Instellingen
Wanneer u meer dan één USB-opslagapparaat op de TV aansluit, wordt het apparaat dat u in Instellingen hebt
geselecteerd, geinitialiseerd voor het starten van Timeshift. Wanneer u Timeshift start, wordt het programma tijdelijk
opgenomen op het geselecteerde opslagapparaat.

¢ Permanente Timeshift

Wanneer Permanente Timeshift is ingeschakeld, start de TV automatisch Timeshift telkens wanneer u een live TV
kanaal gaat kijken. Als u van kanaal verandert, start Timeshift opnieuw op vanaf het moment dat u van kanaal
veranderde. Wanneer Permanente Timeshift is uitgeschakeld, begint Timeshift vanaf het moment dat u de functie start.

* Formatteer harde schijf

Formatteer de externe USB-schijf ter ondersteuning van PVR.
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Beeld

Pas de beeldmodus, het beeldformaat en andere geavanceerde beeldinstellingen aan.

Kies een beeldmodus

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies (@ Instellingen > Beeld > Beeldmodus.
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Selecteer een vooraf ingestelde beeldmodus die het beste past bij de inhoud die u bekijkt.
Opmerking:

*  Opties zijn mogelijk niet van toepassing, afhankelijk van uw model/land/regio en de inhoud waar u naar kijkt. Zie het
specifieke product.

Wanneer u een normaal signaal gebruikt
« Standaard

Gebruik de Standaardmodus voor het bekijken van normale content, zoals nieuws, drama of documentaires.

¢ FILMMAKER

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbediening en kies @ Instellingen > Beeld > Intelligente modus
instellingen > Inhoud type automatische detectie om de Filmmaker modus in te schakelen. Wanneer het
Filmmaker-signaal wordt gedetecteerd, wordt de beeldmodus automatisch ingesteld op FILMMAKER.

Deze functie is niet toepasbaar in alle invoerbronnen of toepassingen.
* Bioscoop
Gebruik Bioscoop om films te kijken in een lichte omgeving.
* Energiebesparing
Energieverbruik.
* Dynamisch
Gebruik de dynamische modus voor beeld waarvoor een levendige beeldkwaliteit vereist is.
* Sport
Geoptimaliseerd beeld voor het kijken naar sport.

Weinig blauw licht

Het Weinig blauw licht menu op uw TV is ontworpen om de hoeveelheid blauw licht te verminderen en zo uw ogen te
beschermen.

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbediening en kies © Instellingen > Beeld > Beeldmodus instellingen >

Geavanceerde instellingen > Kleur > Weinig blauw licht en kies Aan.

Om de belasting van uw ogen te verminderen en uw ogen te beschermen wanneer u langere tijd televisie kijkt, wordt het
volgende aanbevolen:

* Neem regelmatig pauzes en voorkom langer dan een uur achter elkaar TV kijken. Gedurende een lange periode TV
kijken kan vermoeidheid van de ogen veroorzaken.

* Kijk weg van het TV scherm en focus op voorwerpen in de verte tijdens de kijkpauzes gedurende tenminste 10 minuten.
*  Ontspan uzelf tijdens kijkpauzes door oog-oefeningen te doen of buitenactiviteiten te ondernemen.
* De aanbevolen kijkafstand is 3 keer de verticale hoogte van het TV scherm.

Regelmatige pauzes en oefeningen zijn zeer nuttig om vermoeide ogen en oogpijn te verlichten.
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Opmerking:

* Deze eigenschappen zijn mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's. De certificering voor
weinig blauw licht kan per model verschillen.

Wanneer u een HDR signaal gebruikt

HDR (High Dynamic Range) kan de kijkervaring verbeteren met een hoger contrast en levendigere kleuren. Helder wit
Zziet er helderder uit en donker zwart ziet er donkerder uit. De televisie kan een breed scala aan kleuren weergeven.
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Wanneer u een Dolby Vision-signaal gebruikt

Dolby Vision is geinspireerd op de bioscooptechnologie en zorgt ervoor dat uw TV een volledig kleurenspectrum, beelden
met een hoog dynamisch bereik, helderdere wittinten en donkere zwarttinten kan weergeven met behulp van
scene-voor-scene-kalibratie.

Beeldmodus instellingen

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Beeld > Beeldmodus instellingen.

Pas de weergave-instellingen voor elke beeldmodus aan. U kunt de beeldkwaliteit personaliseren door de volgende
instellingen aan te passen.

Opties zijn mogelijk niet van toepassing, afhankelijk van uw model/land/regio en de geselecteerde beeldmodus.
« Beeldinstellingen toepassen

Pas de huidige beeldmodusinstellingen toe op alle invoerbronnen of alleen op de huidige bron.
« Backlight

De algehele helderheid van het scherm.
Opmerking:

* De functienaam kan variéren, afhankelijk van het modeltype.
¢ Helderheid

Pas het helderheidsniveau aan om lichtere of donkerdere afbeeldingen te genereren.
* Contrast

Pas het contrastniveau aan om de helderheid van lichte beelden te verhogen of te verlagen.
* Kleurverzadiging

Pas de kleurintensiteit van het beeld aan voor een levendig beeld.
* Scherpte

Pas aan hoe scherp of zacht de randen van beelden lijken.
* Geavanceerde instellingen

Pas geavanceerde beeldinstellingen aan op basis van uw kijkvoorkeuren.
* Reset huidige modus

Herstel alle beeldinstellingen in de huidige beeldmodus naar de fabrieksinstellingen.

Geavanceerde instellingen

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Beeld > Beeldmodus instellingen >
Geavanceerde instellingen.
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Pas geavanceerde beeldinstellingen aan op basis van uw kijkvoorkeuren. Pas de kleurruimte en het gamma aan zodat ze
het beste passen bij de content die u bekijkt.

Opmerking:
*  Opties zijn mogelijk niet van toepassing, afhankelijk van uw model/land/regio en de geselecteerde beeldmodus.
Helderheid

Dynamische Backlight regeling

Corrigeert automatisch het contrast door het helderheidsniveau van het beeld in realtime te analyseren.
Adaptief contrast
Pas automatisch donkere en lichte gebieden van het beeld aan om meer details te zien.
HDR Dynamische bereik
Stel het dynamische bereik van het HDMI-ingangssignaal in.

Donker detail

Verhoog automatisch de helderheid en verbeter de schaduwdetails in donkere scenes.

HDR verbeteren

Verbeter het contrast en de kleur van de SDR-inhoud naar HDR-achtige beeldkwaliteit.
Gamma aanpassen

Pas het gamma aan om te bepalen hoe de TV reageert op grijstinten. Bij weinig omgevingslicht kiest u een hoger getal,
bij veel omgevingslicht kiest u een lager getal.

Gamma kalibratie

Pas de gekozen gammacurve aan.

Kleur

Kleurtemperatuur

Bepaal hoe warm (rood) of koel (blauw) de witte gebieden van een afbeelding lijken.

Kleur tuner

Pas de tint, verzadiging en helderheid van de kleurinstellingen aan.

Witbalans

Pas de intensiteit van rood, groen en blauw aan om de ware kleur van alle beelden in het beeld te bekijken.
Weinig blauw licht

Oogzorg: verminder de weergave van blauw licht.

Helderheid

Ruisonderdrukking

Verminder de willekeurige ruis om de beeldkwaliteit te verbeteren.
Digitale ruisonderdrukking

Verminder ruis rondom letters en compressieruis.

Overscan

Wijzig de instelling voor het videoformaat om de randen van de weergegeven afbeelding bij te snijden.
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Intelligente modus instellingen

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Beeld > Intelligente modus instellingen.

¢ Al beeldoptimalisatie

Zet naar Aan om de TV de scene-inhoud te laten herkennen die op dit moment bekeken word om de beeldkwaliteit van
alle invoer bronnen te verbeteren.

Nederlands

¢ Inhoud Type Autodetectie
Een verbeterde beeld kwaliteit modus welke automatisch ingeschakeld is afhankelijk van de film bron.

Opmerking:

« Sommige specifieke applicaties hebben expliciete beperkingen wat betekent dat inhoud herkenning niet toegestaan is.

* Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.

Wijzig de beeldverhouding

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Beeld > Beeldverhouding (Afmeting
Beeld).
Pas de Beeldverhouding aan om het beeld te rekken of in te zoomen.
¢ Auto

Schakel automatisch tussen beeldverhouding 16:9 en 4:3 gebaseerd op de signaal informatie.
¢ 169

Het beste geschikt voor 16:9 breedbeeld inhoud. Dit rekt 4:3 inhoud ook tot breedbeeld.
« 43

Het beste geschikt voor 4:3 breedbeeld inhoud.
« 219

Het beste geschikt voor 21:9 breedbeeld inhoud, over het algemeen gebruikt in spel scenario's.
¢ Filmzoom

Vul het hele scherm door te zoomen om horizontale zwarte balken van de boven en onderkant uit het beeld te
verwijderen.

* Originele weergave
Geeft het originele signaal weer zonder enig schalen.
Opmerking:
¢ Bovenstaande opties zijn mogelijk niet van toepassing voor sommige invoer bronnen.

¢ Het gebruik van speciale functies om de grootte van het weergegeven beeld te wijzigen (bijvoorbeeld het wijzigen van de
hoogte/breedte-verhouding) met het oog op openbare vertoning of commercieel gewin, kan een inbreuk vormen op de
auteursrechtwetten.

¢ Als de beeldverhouding van het geselecteerde formaat afwijkt van de TV-uitzending of video-inhoud, kan dit het beeld
vervormen.

¢ Wanneer u een PC via de HDMI-ingang op de TV aansluit, kunnen snel bewegende beelden vervormd raken.

Geluid

Pas de geluidsmodus en andere geavanceerde geluidsinstellingen aan.
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Kies een geluidsmodus

Druk op de @) /@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Geluid > Geluidsmodus.
Selecteer een vooraf ingestelde geluidsmodus die past bij de content waarnaar u luistert.

* Standaard
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In de standaardmodus levert de TV een viakke frequentierespons, waardoor de natuurlijke kenmerken van het
oorspronkelijke geluid behouden blijven.
¢ Theater
De theatermodus versterkt het surround sound-effect en zorgt voor een prominentere basrespons.
¢ Muziek

In de Muziekmodus worden lage en hoge frequenties benadrukt om de weergave van muziekinstrumenten te
verbeteren.

« Spraak
In de spraakmodus worden lage en hoge frequenties gedempt om de weergave en helderheid van de menselijke stem te
verbeteren.

* Avond

In de Avondmodus verbetert de TV de weergave en helderheid van de menselijke stem bij een laag volumeniveau.

* Sport
Geoptimaliseerd geluid voor het bekijken van sportevenementen.

Geluidsmodus instellingen
Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @' Instellingen > Geluid > Geluidsmodus instellingen.

Pas de audio-instellingen van de TV aan. U kunt de geluidskwaliteit personaliseren door de volgende instellingen aan te
passen.

Opties zijn mogelijk niet van toepassing, afhankelijk van uw model/land/regio en de inhoud waar u naar kijkt. Zie het
specifieke product.

¢ Audio instellingen toepassen
Pas de huidige geluidsmodus aan zodat deze op alle bronnen of alleen op de huidige bron wordt toegepast.

+ Bas boost
Bas boost maakt gebruik van DTS TruBass™ om de perceptie van lage frequenties te verbeteren en zo een diepe, rijke
basrespons te leveren via de interne luidsprekers van de TV.

* Surround geluid
Surround sound maakt gebruik van DTS TruSurround™ om een meeslepende surround sound-ervaring te leveren via
de interne luidsprekers van de TV.

« Dialoog helderheid

Dialoog helderheid maakt gebruik van DTS Dialog Clarity™ om het frequentiebereik van de menselijke stem te
versterken, zodat dialogen duidelijk te verstaan zijn en boven audio- of surroundeffecten uit te horen zijn.

¢ TruVolume

Automatische regeling van grote volumeveranderingen tijdens het kijken naar TV programma's of films, voor een
comfortabeler en constanter volume.
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* Golven

Gebaseerd op de psychoakoestische laagfrequente extensietechnologie. Golven breiden de basrespons effectief uit tot
voorbij de fysieke mogelijkheden van het systeem, waardoor een natuurlijk, krachtig en sterk basgeluid ontstaat.

* Equalizer

Verhoog het volume op verschillende frequenties.

Deze functie is alleen van toepassing wanneer TV luidspreker is gekozen bij @/@ > (@ Instellingen > Geluid >
Audio Uitgang.
* Wandmontage instellingen

Optimaliseer het geluid automatisch op basis van de positie van de TV.

* Automatische volumeregeling

Activeer deze optie om te voorkomen dat het volume verandert wanneer u van TV kanaal wisselt.

Nadat u Automatische volumer ling hebt ingeschakeld, fungeert deze als DAP-volumeregelaar bij het afspelen van

Dolby Audio. Ook biedt deze de DRC-functie bij het afspelen van DTS-bitstreams met DRC-metagegevens.

* Reset huidige modus

Herstel alle audio-instellingen in de huidige audiomodus naar de fabrieksinstellingen.

Opmerking:
* Sommige modellen ondersteunen mogelijk niet het decoderen van DTS CD-bitstreams. Het afspelen van dit formaat kan
ongewenste ruis veroorzaken.

Kies luidsprekers

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbediening en kies @ Instellingen > Geluid > Audio uitgang.

Selecteer de luidsprekers die u wilt gebruiken.
Audio uitgang instellingen

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbediening en kies @ Instellingen > Geluid > Audio uitgang instellingen.
Pas de instellingen van de luidsprekers aan.
De opties kunnen verschillen, afhankelijk van uw model/land/regio en de audio uitvoer die u kiest. Zie het specifieke product.

* Balans

Pas het volume van de linker- en rechterluidspreker aan om het geluid voor een specifieke plaats te optimaliseren.
* Lip Sync

Synchroniseer video en audio.
* Volume koptelefoon

Regel het volume van de hoofdtelefoon onafhankelijk van elkaar.

Wanneer Alleen koptelefoon is gekozen bij Audio-uitgang, kunt u het volume aanpassen via de afstandsbediening of
via het menu Koptelefoonvolume op het scherm.
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« Digitale audio-uitgang format

Selecteer het digitale audio-uitvoerformaat dat het beste past bij het type audioapparaat.

* Automatisch: het audioapparaat voert automatisch uit in een ondersteund formaat.

* Doorvoeren: het audioapparaat voert het signaal uit zonder enige verwerking.
* PCM: het audioapparaat geeft het signaal uit in PCM-formaat (Pulse Code Modulation).

+ Dolby Geluid - Dolby Digital: het audioapparaat geeft Dolby Digital-audio weer wanneer het via de optische poort
op de TV is aangesloten.

+ Dolby Audio - Dolby Digital Plus: het audioapparaat geeft Dolby Digital Plus-audio weer wanneer het via de HDMI
(ARC/eARC) aansluiting op de TV is aangesloten.

* DTS Surround: het audioapparaat geeft DTS-audio weer wanneer het via de optische poort of HDMI op de tv is
aangesloten (ARC/eARC) aansluiting.

Omdat er verschillen zijn tussen de verschillende modellen, kunnen de bovenstaande opties variéren, afhankelijk van het

daadwerkelijke product.

Deze functie is alleen van toepassing wanneer @/@ > (@ Instellingen > Geluid > Audio Uitgang is ingesteld op
ARC (eARC) of SPDIF.
Vertraging digitale audio-uitgang

Pas de vertraging van de digitale audio-uitvoer aan om het geluid van een externe luidspreker te synchroniseren met het
beeld op de TV.

Opmerking:

«  Deze functie is alleen van toepassing wanneer @/@ > @ Instellingen > Geluid > Audio Uitgang is ingesteld
op ARC (eARC) of SPDIF.
HDMI-eARC

Sluit een audioapparaat aan dat eARC ondersteunt via HDMI (eARC) en schakel HDMI-eARC in om te genieten van een

hogere geluidskwaliteit. Deze functie is alleen van toepassing wanneer @/@ > @ Instellingen > Geluid > Audio
Uitgang is ingesteld op ARC (eARC).

Dolby Atmos

Schakel Dolby Atmos in om de rijkdom van het geluid te vergroten en zo te genieten van een meeslepende

luisterervaring.

Audio verbetering
Stel Audioverbetering in om te genieten van de audioprestaties van Dolby Atmos, DTS Virtual X. Schakel deze optie in
of uit naar eigen voorkeur. De selecties kunnen per model verschillen.

Kanaalversterking

Bas boost versterking: Hoor en voel de rijke basweergave via de subwooferluidspreker van de TV.
Top kanaalversterking: Ervaar de rijke, hoge tonen dankzij de bovenste luidspreker van de TV.

Middelste kanaalversterking: Ervaar de rijke menselijke stemrespons via de middelste luidspreker van de TV.

Netwerk

U kunt via uw televisie toegang krijgen tot internet.
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Bewerk TV naam

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Verbinding > TV naam.
U kunt de naam van uw TV bewerken, zodat deze op het netwerk kan worden gebruikt.

Opmerking:

Nederlands

* Er kunnen maximaal 18 karakters ingevoerd worden.
Controleer de status van de internetverbinding

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Verbinding > Netwerk >

Internetverbinding.

Test de huidige netwerkverbindingsstatus en bekijk de huidige netwerkinformatie.

Verbindingstest

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Verbinding > Netwerk >
Internetverbinding > Verbindingstest.

Start een netwerkverbindingstest.

Netwerkinformatie

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies (@ Instellingen > Verbinding > Netwerk >
Internetverbinding > Netwerk informatie.

U kunt IPv4 of IPv6 selecteren in IP-versie om meer gedetailleerde informatie over uw netwerkverbinding te bekijken.

De televisie aanzetten via internet

Wekken bij Casten
Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Verbinding > Netwerk > Wekken bij
Casten.

U kunt de Wekken bij Casten functie in- of uitschakelen. Hiermee kunt u de TV inschakelen door naar het scherm te casten
via mobiele apparaten.

Opmerking:

* Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.
* Als u deze functie inschakelt, kan het energieverbruik hoger zijn.

Wekken via draadloos netwerk

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Verbinding > Netwerk > Wekken via
draadloos netwerk.
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Met een draadloze netwerkverbinding en Wekken via draadloos netwerk ingeschakeld, kunt u de TV vanuit stand-by
inschakelen en content naar de TV sturen met behulp van een app op een mobiel apparaat die de schermcastfunctie
ondersteunt.

Opmerking:

.

Om deze functie te kunnen gebruiken, moet u ervoor zorgen dat uw TV en mobiele apparaat zijn verbonden met
hetzelfde netwerk.
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* Als udeze functie inschakelt, kan het energieverbruik hoger zijn.
* Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.
Wekken via LAN

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Verbinding > Netwerk > Wekken via
LAN.

Met een bekabelde Ethernet-verbinding en Wekken via LAN kunt u de TV vanuit stand-by inschakelen en content naar de
TV sturen met behulp van een mobiele app die de screencastfunctie ondersteunt.

Opmerking:

¢ Om deze functie te kunnen gebruiken, moet u ervoor zorgen dat uw TV en mobiele apparaat zijn verbonden met
hetzelfde netwerk.

e Als u deze functie inschakelt, kan het energieverbruik hoger zijn.

* Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.

Systeem

U kunt de systeeminstellingen aanpassen.
Opmerking:

* De getoonde menu's kunnen variéren, afhankelijk van het model/land/regio.
De tijd instellen

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem > Tijd.
Stel de huidige tijd in op basis van uw locatie.

« Tijdnotatie

Stel het display in op 12 of 24 uurs formaat.

¢ Datum/Tijd

Stel datum en tijd in. U kunt de datum en tijd zo instellen dat ze automatisch worden gesynchroniseerd met
internet/uitzendingen, maar u kunt ze ook handmatig instellen.

Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.

¢ Tijdzone

Selecteer uw tijdzone.

Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.
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*  Zomertijd
Selecteer of u de zomertijd op de TV wilt toepassen.

Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.
Gebruik timer

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem > Timer instellingen.
Pas de timerinstellingen aan uw voorkeuren aan.
« Slaap timer

Stel de slaaptimer in om de televisie automatisch uit te schakelen op het opgegeven tijdstip.
* Inschakel timer

Stel het tijdstip in waarop u wilt dat de televisie automatisch wordt ingeschakeld.
« Uitschakel timer

Stel het tijdstip in waarop u wilt dat de televisie automatisch wordt uitgeschakeld.
¢ Menu Timeout

Stel in hoe lang het menu op het scherm moet blijven.
« Automatische slaaptimer

Stel in hoe lang de TV automatisch moet uitschakelen na een periode van inactiviteit.

Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.
« Automatisch standby bij geen signaal

Als er na de ingestelde tijd geen signaal is, schakelt de televisie over op stand-by.

Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.
Taal en locatie instellen

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem > Taal en Locatie.
Selecteer de taal die voor deze TV wordt gebruikt en uw locatie.
¢ Locatie

Kies de locatie waar u televisie gaat kijken.
¢ Postcode

De gebruiker kan de postcode wijzigen. Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige
modellen/landen/regio's.

¢ Menutaal

Stel de standaardtaal voor het TV-menu in.
¢ Audio taal

Selecteer de gewenste audiotaal voor het huidige programma.
Gegevensbescherming en beveiliging
Wis cache geheugen

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem > Applicatie instellingen >
Wis cache geheugen.

Wis cache geheugen, gebruikersgegevens en tijdelijke bestanden voor browser en toepassingen.
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Wis cookies

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem > Applicatie instellingen >
Wis cookies.

Cookies voor browser en applicaties verwijderen.
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Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem > Applicatie instellingen > Niet

Niet volgen

volgen.

Stuur een verzoek naar websites om uw browsegegevens niet te verzamelen of volgen.
Opmerking:

* Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.

Instellingen voor inschakelen

Automatische init-modus

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem > Geavanceerde instellingen >
Automatische init-modus.

Automatische initialisatiemodus. De TV wordt automatisch op de achtergrond geinitialiseerd wanneer de stroom wordt
ingeschakeld.

Opmerking:

¢ Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.

Snel inschakelen

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem > Geavanceerde instellingen >
Snel Inschakelen.
Schakel snel opstarten van de TV in.

Inschakel modus

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem > Geavanceerde instellingen >
Inschakel modus.

Zodra de netstroomvoorziening weer wordt aangesloten, schakelt de TV in de gekozen modus in.

Instelling van de stroom indicatormodus
Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem > Geavanceerde instellingen >
Stroom indicatormodus.

Stel in of de stroomindicator Aan of Uit blijft staan in de stand-bymodus.

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem > Geavanceerde instellingen >
Instellingen indicatielampjes.

Stel het indicatielampje in op Aan, Altijd of Uit.

Opmerking:

* Bovenstaande functies zijn mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.

44 NL



Screensaver

Activeer een screensaver wanneer uw TV gedurende een bepaalde tijd een stilstaand beeld weergeeft. U kunt zelf
selecteren welke foto's u wilt zien.

Druk om de screensaver te openen op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem >
Geavanceerde instellingen > Screensaver. U kunt Screensaver ook rechtstreeks in apps selecteren.
Nadat u Screensaver hebt geopend, kunt u Instellingen openen door het instellingenpictogram op het scherm te selecteren.

Opmerking:
* Deze functie is mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.

Uitschakelgordijn

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem > Geavanceerde instellingen >
Uitschakelgordijn.
Schakel Uitschakelgordijn in of uit of stel in hoe snel het schermgordijn moet sluiten bij het activeren van de

stand-bymodus.
Gebruiksmodus instellen

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem > Geavanceerde instellingen >
Gebruiksmodus

Stel de TV in op de Thuis of Winkel modus.

Thuis Modus

Selecteer de Thuismodus voor normaal TV gebruik.

Als u naar de Winkelmodus wilt overschakelen terwijl de TV in de Thuismodus staat, drukt u op de @/@ knop om (@
Instellingen te kiezen. Selecteer vervolgens Systeem > Geavanceerde instellingen > Gebruiksmodus en kies
Winkelmodus.

Winkel modus

Selecteer de Winkelmodus om de TV in een winkelomgeving in te stellen. Deze modus maakt E-Pos en andere
demofuncties mogelijk en is alleen bedoeld voor gebruik in winkels.

Druk als de Winkel modus gekozen is op de /e/@ knop op de afstandsbediening om naar de Winkel modus

instellingen te gaan. Als u naar de Thuismodus wilt overschakelen terwijl de TV in de winkelmodus staat, drukt u op de
/e/@ knop op uw afstandsbediening om de instellingen voor de winkelmodus te openen en kiest u de Thuismodus.

Anders drukt u op de @/@ knop om @ Intellingen te kiezen, kies vervolgens Systeem > Geavanceerde
instellingen > Gebruiksmodus en kies Thuismodus.

Opmerking:

¢ Hetinschakelen van de Winkelmodus kan het energieverbruik verhogen.

¢ Hoe u de Winkelmodus kunt verlaten, verschilt per model/land/regio.
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Gepersonaliseerde advertenties

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem > Geavanceerde
instellingen > Gepersonaliseerde advertenties.
Controleer of er instellingen voor gepersonaliseerde advertenties zijn.

Gepersonaliseerde advertenties
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Als u gepersonaliseerde advertenties uitschakelt, worden er minder relevante advertenties getoond. Het aantal
advertenties dat u ontvangt, wordt hierdoor echter niet verminderd.

Reset advertenties ID

Een advertentie ID is een unieke en opnieuw instelbare ID voor gepersonaliseerde advertenties. Wanneer u uw
apparaat opnieuw instelt, wordt er een nieuwe advertentie ID aan uw apparaat toegewezen.

Ondersteuning

U kunt de ondersteuningsinstellingen aanpassen.

Opmerking:

¢ De getoonde menu's kunnen variéren, afhankelijk van het model/land/regio.

Controleer systeeminfo

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Ondersteuning > Over.

Bekijk de systeeminformatie.

Systeem update
Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Ondersteuning > Systeem update.
Stel uw TV in om de nieuwste firmware te ontvangen.

* Automatische update

Stel uw TV in om automatisch de nieuwste firmware te ontvangen.
¢ Controleer update

Controleer of uw TV de nieuwste firmware heeft ontvangen.

Zorg dat uw TV is verbonden met het internet.
« Controleer op OAD update

Controleer of uw TV de nieuwste firmware via de tuner heeft ontvangen.

Opmerking:

e Zorg dat uw TV is verbonden met het internet.

* Deze functie is alleen van toepassing als Thailand en Maleisié zijn geselecteerd bij Locatie.
¢ Updaten van USB

TV software bijwerken vanaf een USB-apparaat.

Opmerking:

«  Zorg ervoor dat de USB-stick in de USB 2.0-poort van de TV is geplaatst.

+  De updatebestanden moeten zich in de hoofdmap van het USB-apparaat bevinden.

« Deindeling van het USB-apparaat moet FAT32 zijn en het type partitietabel moet MBR zijn.
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Geniet van veilig gebruik van de TV

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Ondersteuning > Disclaimer en Privacy >

Delen van gegevens, Privacy en EULA.

Lees de disclaimer en het gegevensbeschermingsbeleid. U kunt uw toestemming voor de vermelde beleidsregels met
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betrekking tot het verzamelen van gebruikers-/netwerkgegevens toestaan/weigeren.

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Ondersteuning > Disclaimer en Privacy >
Verwijder gebruikersgegevens.

Om gebruiksgegevens uit de lokale TV en cloudopslag te verwijderen, kiest u Gebruikersgegevens verwijderen.

Controleer de TV speelduur

U kunt de pagina Statuscontrole openen om de speelduur van uw TV te bekijken.

1. Terwijl de TV zich in een invoerbron bevindt, zoals Live TV, HDMI of AV, drukt u op de /e/@ knop om het

snelmenu te openen.

2. Houd in het snelmenu de knop [ [BLAUW] ingedrukt. De pagina Statuscontrole verschijnt op het scherm, zodat

u de TV speelduur kunt controleren.
Opmerking:

+ Deze eigenschappen zijn mogelijk niet van toepassing voor sommige modellen/landen/regio's.
Ouderlijk toezicht gebruiken

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies @ Instellingen > Systeem > Ouderlijk toezicht.
Schakel Ouderlijk toezicht in om te voorkomen dat kinderen bepaalde inhoud kunnen bekijken.

Als u nog geen pincode hebt ingesteld, verschijnt het venster 'Pincode aanmaken en bevestigen'. Gebruik het D-pad op de
afstandsbediening om de pincode in te voeren.

Als u de pincode al eerder hebt ingesteld, wordt het venster 'PIN invoeren' weergegeven.
« Vergrendelingen
Schakel Sloten in om de functie Ouderlijk toezicht in te schakelen.

U ziet dat andere instellingen voor Ouderlijk Toezicht van grijs naar gemarkeerd veranderen. Wanneer dit gebeurt, kunt u de
functies Tijd blokkeren, Kanaal blokkeren, Inhoud blokkeren, Invoer blokkeren, App blokkeren, Website blokkeren,
Pincode voor ouderlijk toezicht of Standaardinstellingen herstellen instellen.
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Blokkeertijd

Blokkeer het volledige TV gebruik gedurende een bepaalde tijdsperiode, inclusief Live TV, HDMI en apps.

Kanaal blokkeren

Blokkeer alle of individuele kanalen wanneer u de functie Ouderlijk toezicht inschakelt.

Bepaalde programma's worden geblokkeerd op basis van een leeftijdsclassificatie. Dit wordt door de zender ingesteld.

Inhoud blokkeren

Ingang blokkeren
Blokkeer inhoud van apparaten die zijn aangesloten op externe ingangen.
App blokkeren

Blokkeer de toegang tot bepaalde apps. Als een app die u wilt beperken hier niet wordt weergegeven, controleer dan de
instellingen voor Ouderlijk toezicht in de app.

In sommige landen/regio's zijn de browser en de App Store standaard geblokkeerd. Als u ze wilt ontgrendelen, selecteert
u @ Instellingen > Systeem > Ouderlijk toezicht en voert u de pincode in. Kies de browser en de App Store in App

Block en druk op de@ knop. Vervolgens zult u zien dat het slotpictogram verdwijnt.
Website blokkeren

Stel het bereik van URL's in waartoe de browser toegang heeft.

Kinderslot PIN

Hier kunt u uw pincode instellen of wijzigen. De pincode wordt gebruikt voor ouderlijk toezicht en om uw systeem te
beschermen tegen ongeautoriseerd gebruik. 0000 is niet toegestaan als pincode.

Terugzetten naar standaard

Herstel de fabrieksinstellingen van Ouderlijk Toezicht.

Opmerking:

De bovenstaande opties zijn mogelijk niet beschikbaar in sommige modellen/landen/regio's.

Herstel fabrieksinstellingen

Druk op de @/@ knop op uw afstandsbedieining en kies ‘@ Instellingen > Ondersteuning > Herstel
fabrieksinstellingen.

Herstel de fabrieksinstellingen van uw TV. Reset wist uw persoonlijke instellingen, informatie en gegevens. Voer de pincode
op het scherm in om de fabrieksinstellingen te herstellen.
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ONDERHOUD

® Zorg ervoor dat u op de toets AAN/UIT drukt om de speler in de stand-by-modus te
zetten en de stekker uit het stopcontact haalt voordat u de speler gaat onderhouden.

® Als het oppervlak erg vuil is, veeg deze dan schoon met een doek die is
ondergedompeld in een zacht zeepwateroplossing en grondig is uitgewrongen en veeg
vervolgens opnieuw af met een droge doek.

® Gebruik nooit alcohol, benzine, verdunners, reinigingsvloeistof of andere chemicalién.
En gebruik geen perslucht om stof te verwijderen.

® \/eeg de speler af met een droge, zachte doek IN HET GEVAL dat het beeldpaneel
bekrast is, komt de garantie te vervallen.

BEVESTIGEN AAN DE MUUR

® Neem contact op met een professional voor hulp bij het monteren van uw tv aan de
muur. Wij zijn niet verantwoordelijk voor eventuele schade aan het product of letsel aan
uzelf, als u de tv alleen monteert.

® Monteer de tv niet aan de muur terwijl de tv is aanstaat. Dit kan persoonlijk letsel
veroorzaken als gevolg van een elektrische schok.

® Gebruik standaard M6 x 8 mm schroeven (4 stuks) om deze tv te monteren.

Nederlands

Achterkant van uw tv

200mm

]
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200mm

i[s
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VOETSTUKINSTALLATIE

Uw tv is mogelijk verpakt met de steun en de behuizing gescheiden. Voordat u deze TV in
gebruik neemt, installeer de steun a.u.b. volgens de instructies hieronder.

Stap 1
Plaats de TV met het scherm omlaag op een zachte doek of kussen om
beschadiging aan het paneel te voorkomen.

Stap 2
Houd de steun tegen de onderzijde van de tv en forceer vervolgens het uiteinde van
de steun totdat de tv volledig op de steun zit.

Stap 3
Draai de meegeleverde schroeven vast met een schroevendraaier.

OPMERKINGEN:

1) Koppel eerst de voedingsstekker los voordat u het tv-voetstuk installeert of losmaakt.
2) Om beschadiging aan deze tv te voorkomen, vraag een of meer partners

om hulp wanneer u het tv verwijdert.

D T
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|Referencia ED43EA11UHD-MM-10007579 E
Modelo LQ43W03MS72690 T
Pantalla TV QLED UHD 43" %
Resolucion 3840 x 2160 pixeles
Pantalla a color 1,07 G
Contraste 3600:1
Formato 16:9

DTV UHD (recibe canales digitales, satélite, guia de TV, teletexto,

Sintonizador multilenguaje) DVB-T/C/T2/S/S2

lAlimentacion del TV AC 100-240V~, 50/60 Hz

Consumo 108W

Dimensiones 1010 mm (la.) x 115 mm (pr.) x 615 mm (al.)
Peso 5,6kg

Base Extraible, en 2 piezas

Temperatura de funcionamiento 5 °C a40°C

Alimentacién del mando a distancia
(2 pilas LRO3/AAA 1.5V, no incluidas)

Puertos USB con tension y corriente

5V =< 0.5A
Altavoz 2 de 10W integrados
Entradas Antenas (T2 y S2), HDMI, AV/Audio in, USB, Cl+, RJ45
Salidas Optica, auriculares
Funciona por USB PVR (grabador de video digital)

Video: .avi.ts.mpeg.mp4.mov.mkv.flv.mts.m4v.3gp,etc.
Musica: .mp3.mka.avi.mp4.mov.ts.ogg,etc.

Formatos de reproduccion multimedia
mediante USB

Fotografia: .jpeg.bmp.png.gif,etc.

Banda de frecuencia 2.400Ghz~2.497GHz(Banda 2.4GHz ISM)
4.900GHz~5.845GHz(Banda 5.0GHz ISM)
Potencia de salida de RF maxima =13dbm
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C0 SOPOIE ..ttt e 2 piezas
‘—: Mando a distancia.............ccocooviiiiiii 1 unidad
Q  GUIA AEI USUBIO. ... ..o 1 copia
©

[«})

P4

Las imagenes que se proporcionan en este manual tienen Unicamente una finalidad ilustrativa; remitase al
producto actual para obtener una confirmacion.

HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO RELACIONADOS CON LA ENERGIA

Marca ledenwood

Referencia 10007579-ED43EA11UHD-MM
Nivel de eficiencia energética F

Pantalla diagonal visible 108 cm; 43 pulgadas
(Consumo energético (kWh al afio), basandose en el consumo

energético de un TV funcionando cuatro horas al dia durante 49 KWh/1,000 h

trescientos sesenta y cinco dias.
El consumo real depende de las condiciones de uso del TV.

(Consumo eléctrico en modo suspension (W) <0,5W
[Consumo eléctrico en modo apagado (W) -
Resolucion de la pantalla (pixeles) 3840 x 2160

ENERG"$

EDENWOOD 10007579_ED43EAL1UHD-MM

49 wh/1000h

ascpeFc

g

50 «wh/1000h

3840 px

12 P
&

xd 0912

£t0z/6107
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Probleemoplossing
Als u een probleem ondervindt, controleer dan de tegenmaatregelen voor elk hieronder vermeld symptoom. De
volgende symptomen kunnen worden veroorzaakt door verkeerde afstellingen i.p.v. daadwerkelijke storingen in het
apparaat. Als het probleem aanhoudt, neem dan a.u.b. op met de klantendienst, zie contactdetails op het
achterblad.
Symptomen Mogelijke oplossingen
Geen vermogen Controleer a.u.b. of de voedingskabel is aangesloten en of het stopcontact werkt. Koppel de
voedingskabel los, sluit na 60 seconden weer aan en schakel de tv opnieuw in.
Geen beeld Controleer a.u.b. de antenneverbinding.
Het station heeft mogelijk problemen, stem af op een ander station.
Pas a.u.b. de instellingen aan voor het contrast en de helderheid.
Goed beeld, maar geen [Verhoog het volume a.u.b.
geluid Controleer a.u.b. of de tv is gedempt, druk op de MUTE-toets op de afstandsbediening.
Controleer a.u.b. de geluidsinstellingen
IAls externe apparaten worden gebruikt, controleer dan of hun volumes niet te laag zijn
ingesteld of uitgeschakeld zijn.
)Als u de AVI- of samengestelde ingangen gebruiken, controleer dan a.u.b. of de kabels
goed zijn aangesloten en niet los zitten.
)Als u een DVI naar HDMI kabel gebruikt, dan is een afzonderlijke audiokabel vereist. Zorg
lervoor dat er geen hoofdtelefoon is aangesloten.
Goed geluid, maar Controleer a.u.b. de aansluiting en staat van de antenne. Als u de Componentingang
labnormale kleur of geen|gebruikt, controleer dan a.u.b. op incorrecte of losse aansluitingen die kleurproblemen of
beeld leen blanco scherm kunnen veroorzaken.
Geen reactie op de De batterijen van de afstandsbediening zijn mogelijk uitgeput; vervang de batterijen a.u.b.
afstandsbediening indien nodig. Reinig de lens van de afstandsbediening. De afstand tussen de LED-tv en
afstandsbediening dient maximaal 8m te zijn, binnen de aanbevolen gebruiksboek en vrij
van obstakels.
Gekleurde stippen zijn  [Al maakt het LED-scherm gebruik van uiterst nauwkeurige technologie en zijn 99,99% of
mogelijk aanwezig op  [meer van de pixels effectief, er kunnen nog steeds zwarte stippen of heldere lichtpunten
het scherm (rood, blauw of groen) constant op het LED- scherm verschijnen. Dit is een structurele
eigenschap van het LED-scherm en duidt niet op een storing.
Het beeld breekt op Houd de tv uit de buurt van verstorende elektrische bronnen zoals auto's, haardrogers,
lasapparatuur en alle optionele apparatuur.
Elektrische atmosferische interferenties zoals plaatselijk of afgelegen onweer kunnen het|
beeld verstoren.
\Wanneer u optionele apparatuur installeert, laat dan wat ruimte vrij tussen de optionele
apparatuur en de tv.
Controleer de antenne en aansluiting.
Houd de antenne uit de buurt van voeding- of ingang-/uitgangskabels.
NL 53
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Er zijn slechts enkele
kanalen beschikbaar na
de automatische
afstemming

Controleer of uw omgeving binnen het dekkingsgebied valt van digitale videozenders.
Probeer ontbrekende kanalen opnieuw of handmatig af te stemmen.
Controleer of u het juiste antennetype gebruikt - zie a.u.b. pag. 16'Antenne- aansluiting'.

Het kanaal kan niet
orden geselecteerd

Controleer of het kanaal geblokkeerd is in de instellingen in het hoofdmenu.

USB speelt niet af

Controleer a.u.b. of de USB-kabel en voeding zijn aangesloten. De harddrive is niet|
lgeformatteerd. Controleer a.u.b. of de USB-disk compatibel is en of het formaat van dej
multimediabestanden wordt ondersteund.

Beeld is vervormd of
heeft problemen met
macroblokken, kleine
blokken, stippen, pixels,
enz.

Compressie van video-inhoud kan vervorming veroorzaken, voornamelijk in snel
bewegende beelden zoals sport of actiefilms.

Ruis uit de luidspreker

Controleer de kabelaansluitingen en zorg ervoor dat er geen videokabel is aangesloten op)|
leen audio-ingang. Een laag signaalniveau kan tot geluidsvervorming leiden.

De tv schakelt
lautomatisch uit

Controleer of de uitschakeltimer of slaaptimer is ingeschakeld.

De tv schakelt
lautomatisch in

Controleer of de inschakeltimer op Aan is ingesteld in het instellingsmenu.

Het beeld wordt niet
eergegeven op
volledig scherm

Controleer eerst of dit aan het ingangssignaal ligt. Probeer vervolgens de zoom aan te
passen in het functiemenu.
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Beeldfouten en de reden

Besneeuwd beeld
Een besneeuwd beeld ligt gewoonlijk aan een zwak signaal. Pas de antenne aan of
installeer een antenneversterker.

Dubbel beeld of spookbeelden

Dubbele beelden worden gewoonlijk veroorzaakt door reflecties van hoge gebouwen. Pas
de richting van de antenne aan of verhoog de antenne.

Spookbeelden kunnen ook optreden wanneer bewegingloze beelden continu worden
weergegeven. Dit probleem kan na een ogenblikje verdwijnen.

Radiogolfinterferentie
Golfpatronen bewegen over het scherm, wat gewoonlijk wordt veroorzaakt door
nabijgelegen radiozenders of kortegolf- ontvangstapparatuur.

Elektrothermische interferentie door hoge temperaturen

Diagonale patronen of visgraatmotieven verschijnen op het scherm of een deel van het
beeld ontbreekt. Dit wordt gewoonlijk veroorzaakt door elektrothermische apparatuur met
hoge temperaturen in nabijgelegen

ziekenhuizen.
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HET AFDANKEN VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE AFVALAPPARATUUR IS DE
VERANTWOORDELIJK VAN EINDGEBRUIKERS IN DE EUROPESE UNIE

Dit symbooltje op het product of op de verpakking betekent dat dit product niet als algemeen afval
mag worden afgevoerd. De gebruiker is verplicht dit soort afval in te leveren bij een “recyclepunt”
specifiek voor elektrische en elektronische afvalapparatuur. Selectieve inzameling en de recycling
van elektrische apparatuur leveren een belangrijke bijdrage aan het behoud van grondstoffen en
bevorderen de recycling van afval om het milieu en de volksgezondheid te beschermen. Voor meer
informatie over de inzameling en recycling van elektrisch en elektronisch afval, neem a.u.b. contact
op met uw plaatselijke autoriteiten, de ophaaldienst voor huishoudelijk afval of de winkel waar het
product was aangeschaft.

CEX

De CE-markering heeft aan dat het product voldoet aan de hoofdvereisten van de Europese
Richtljnen 2014/35/EU  (laagspanning), 2014/30/EU (elektromagnetische compatibiliteit),
2014/53/EU (radio-apparatuur), 2011/65/EU (ter beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke
stoffen in elektronische apparatuur).

Luister niet langdurig op hoge volumeniveaus om mogelijke gehoorschade te voorkomen.

Cadmiumvrij; de concentratiewaarden van cadmium (Cd) per gewicht in een homogeen
materiaalgedeelte van het beeldscherm zijn niet hoger dan 0,01% conform Richtlijn
2011/65/EU.
Dit symbool geeft gelijkstroom (DC) aan.

# S Dit symbool geeft wisselstroom (AC) aan.

Dit symbool geeft “Uitsluitend voor gebruik binnenshuis” aan.
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ALGEMENE PROBLEEMOPLOSSING

Controleer de volgende punten voordat u aanneemt dat dit apparaat een storing

vertoont:
Symptoom Oplossing
Geen voeding. Steek de voedingsstekker stevig in het stopcontact.
Geen beeld. Controleer of de apparatuur goed is aangesloten.

e Geen geluid.
e Vervormd geluid.

eControleer of de apparatuur goed is aangesloten.

e Controleer of de ingangsinstelling voor de tv en het
stereosysteem correct is.

ePas het hoofdvolume aan tot een geschikt volume door op de
toets VOL+/VOL- te drukken.

Er kunnen geen
bedieningen worden
uitgevoerd met de
afstandsbediening.

eControleer of de batterijen zijn geinstalleerd volgens de juiste|
polariteit.

e De batterijen zijn uitgeput: Vervang deze door nieuwe.

e Richt de afstandsbediening op de afstandsbedieningssensor
en probeer opnieuw.

e Gebruik de afstandsbediening op een afstand van niet meer
dan 6 m vanaf de afstandsbedieningssensor.

e Verwijder obstakels tussen de afstandsbediening en
afstandsbedieningssensor.

Geen toetsbedieningen
zijn effectief (op het

hoofdapparaat en/of op
de afstandsbediening).

Koppel de voedingsstekker los en probeer opnieuw aan te
sluiten. (De speler werkt mogelijk incorrect wegens bliksem,
statische elektriciteit of bepaalde andere factoren.)

Symptoom (tv)

Oplossing

Geen of slecht beeld.

e Pas de antenne aan of gebruik een externe antenne.

e \erplaats het apparaat dichter bij een raam (wanneer in een
gebouw).

e Verplaats apparaten uit de buurt van dit product die
interferentie veroorzaken.

e Gebruik opnieuw de automatische afstemfunctie.

e Probeer een ander kanaal.

Geen geluid of slecht
geluid.

eControleer de audio -instellingen.

e Druk op de toets DEMP op de afstandsbediening om de
dempmodus te annuleren.

eKoppel de hoofdtelefoon los.

Lawaai of andere
interface.

Elektronische apparatuur in de buurt van het apparaat veroorzaakt
interferentie. Verplaats het apparaat of de apparatuur.
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Klantenservice
Als u een probleem hebt tijdens het gebruik van uw apparaat, voer dan eerst de volgende
stappen uit:

Volg de gebruiksaanwijzing op — ook de hoofdstukken met betrekking tot reiniging en
E)nderhoud.

Gebruik de diagnosetool om problemen op te lossen via de website:
FR: www.electrodepot.fr/sav
BE: www.electrodepot.be/fr/sav / www.electrodepot.be/nl/dnv

ES: www.electrodepot.es/serviciepost venta
Als u het probleem ondanks deze stappen niet kunt verhelpen:

Apparaat met garantie

Vraag om ondersteuning voor uw apparaat via de bovenstaande website.

Bel de service via het telefoonnummer dat op uw aankoopbon/factuur staat.
De garantie van minimaal 2 jaar* na de aankoop van het nieuwe apparaat dekt de
vervoerskosten naar uw huis, reparatie en reserveonderdelen.
*Exclusief gemoedsrustgarantie of verlengde garantie.
WAARSCHUWING: Defecten en gevolgen door interventies en/of reparaties aan het
product uitgevoerd door de gebruiker of een niet-professionele derde partij, kunnen geen

aanleiding geven tot het toepassen van de wettelijke garantie of commercieel.

Apparaat buiten de garantie

De kosten worden niet meer vergoed, maar reparatie aan huis blijft mogelijk.

Als u zelf aan het apparaat wilt werken, dan zijn de reserveonderdelen verkrijgbaar via de
website: www.elect rodepot.fr/sav/piécesdétachées
LET OP: Reparaties van het product door de gebruiker of een niet -professionele derde
E>artij kan de veiligheid van personen en eigendommen in gevaar brengen.
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*Voor particulieren en professionele reparateurs zijn deze onderdelen beschikbaar vanaf
minimaal 7 jaar na de aankoopdatum van het nieuwe apparaat en volgens de specifieke
kenmerken van het apparaat:

- Externe voedingsbronnen

- Afstandsbedieningen

*Voor professionele reparateurs zijn deze onderdelen beschikbaar vanaf minimaal 7 jaar na
de aankoopdatum van het nieuwe apparaat en volgens de specifieke kenmerken van het
apparaat:

- Interne voedingsbronnen

- Connectoren om externe apparatuur aan te sluiten (kabel, antenne, USB, dvd en

Blue -Ray)

- Condensatoren

- Batterijen en accu's

- Dvd -/Blue -Ray -modules indien van toepassing

- HD -/SSD -modules indien van toepassing
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iMuchas gracias!

Muchas gracias por haber elegido nuestro producto
Edenwood . Seleccionado, testado y recomendado por
ELECTRO DEPOT. Los productos de la marca Edenwood
le garantizan una facilidad de uso, un rendimiento eficaz
y una calidad impecable.

Con este dispositivo puede estar seguro de que siempre
quedara satisfecho al utilizarlo.

Bienvenido a ELECTRO DEPOT.

Visite nuestra pagina web: www.electrodepot.es

*) ELECTRO DEPOT

El manual se puede consultar en el sitio web de http://www.electrodepot.es
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES
ACCESORIOS

FUNCIONES

PARTES GENERALES

MANDO A DISTANCIA

PREPARACION DEL MANDO A DISTANCIA
CONEXION BASICA

OPERACIONES

FUNCIONAMIENTO BASICO

PRIMERA INSTALACION

REPRODUCCION DE ARCHIVOS MULTIMEDIA
MENU PRINCIPAL

ATV Y OTROS MODOS

PARA
REFERENCIA

MANTENIMIENTO
MONTAJE EN PARED
INSTALACION EN SOPORTE
ESPECIFICACIONES
SOLUCION DE PROBLEMAS
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

El simbolo de advertencia
con un rayo dentro de un
triangulo Indica que este
producto contiene "voltajes
eléctricos peligrosos”.

PRECAUCION
RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA

NO ABRIR

PRECAUCION: PARA EVITAR EL
RIESGO DE UNA DESCARGA
ELECTRICA, NO QUITE LA TAPA (O
LA PARTE POSTERIOR DEL
DISPOSITIVO).

NO HAY PIEZAS QUE PUEDAN SER
SUSTITUIDAS POR EL USUARIO.
EN CASO DE FALLO, PONGASE EN
CONTACTO CON PERSONAL
CUALIFICADO.

El simbolo de advertencia
con un signo de
exclamacion dentro de un
triangulo indica que debe
prestarse atencion especial
a este punto del manual.

A

ELECTRICAS O DE LESIONES GRAVES:

PRECAUCION: - PARA REDUCIR EL RIESGO DE FUEGOS, DESCARGAS

Lea estas instrucciones de seguridad antes de usar su dispositivo y guardelas para consultas futuras.

* Elaparato solo debe conectarse a una toma de red con las caracteristicas que se especifican en la placa

de identificacion del mismo.

« Siempre debe poder accederse facilmente al enchufe de alimentacion. Sirve como elemento principal
para la desconexion del dispositivo.

« Para desconectar el aparato de la red, debe desconectarse el enchufe. Sujete el cable de alimentacion
por el enchufe. No tire del cable para desconectarlo.

* El cable de alimentacion debe colocarse de tal modo que no se quede atrapado o pinzado por algin

objeto o contra ellos.

« Si el cable de alimentacion del dispositivo esta dafiado debe ser reemplazado por el fabricante, por su
servicio post venta o por alguien con una cualificacion similar, para evitar riesgos.

* No debe mojarse ni exponerse a las salpicaduras de agua, liquidos o humedad.

* No coloque el aparato cerca del agua, por ejemplo, en un cuarto de bafio o cerca de una pila.

* No deben colocarse sobre el aparato objetos que contengan liquidos, como por ejemplo jarrones.

* No toque nunca el cable de alimentacion con las manos mojadas, ya que podria provocar un
cortocircuito o una descarga eléctrica.

« Para evitar el riesgo de fuego, no coloque cerca del aparato fuentes de llamas abiertas, como velas
encendidas o fuentes de calor, como radiadores.

« Este dispositivo esta disefiado para utilizarse Unicamente en un ambiente templado.

* Si nota que el aparato emite humo, un olor anormal o ruidos extrafios: desenchufe el cable de
alimentacion de la toma de corriente y consulte al servicio post venta o a un centro de reparacion. No

intente hacer reparaciones usted mismo, ya que podria ser peligroso.

* No intente abrir o desmontar el aparato. Al hacerlo se expondria a voltajes peligrosos.

« Lasranuras y aberturas del aparato sirven para su ventilacion y para garantizar su funcionamiento. Para
evitar un sobrecalentamiento, estas ranuras no deben obstruirse o taparse de ningin modo, como por

ESP
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ejemplo con periodicos, manteles o cortinas.

Deje siempre alrededor una separacion minima de 10 cm para garantizar una ventilacion suficiente.

No introduzca nunca un objeto en estas aberturas, ya que podria entrar en contacto con componentes
eléctricos que podrian provocar una descarga eléctrica o fuego.

En caso de tormentas o rayos, desenchufe inmediatamente el cable de alimentacion de la toma de
corriente.

Apague siempre el aparato cuando no lo esté utilizando. Cuando no vaya a utilizar el aparato durante un
periodo prolongado de tiempo, desenchufe el cable de alimentacion de la toma de corriente.

Desenchufe el aparato de la corriente antes de limpiarlo. No utilice limpiadores liquidos o en aerosol.
Utilice para la limpieza un pafio seco y suave.

Si el producto no lleva el logotipo @ es un dispositivo de clase |. Debe conectarse a una toma de
corriente con una conexion a tierra.

* Si se trata de un dispositivo de clase |, la proteccion del usuario se conecta a tierra. El aparato debe
estar conectado a una fuente de alimentacién con una toma de tierra.

A PRECAUCION: PARA EVITAR RIESGOS DE LESIONES O DANOS EN EL
PRODUCTO O EN OTRO EQUIPAMIENTO:

* Este producto esta disefiado exclusivamente para uso doméstico y personal. No utilice este aparato
para fines comerciales, industriales o para otros fines.

No someta el aparato a sacudidas violentas, temperaturas extremas o exposicion durante largos
periodos de tiempo a la luz solar directa.

Mantenga el aparato alejado de objetos magnéticos, motores y transformadores.

No utilice este producto en el exterior, independientemente de las condiciones meteoroldgicas.

Instale el dispositivo Unicamente sobre un soporte (mueble, pared, ...) que aguante su peso con
seguridad.

Peligro de inestabilidad: El TV podria caer y causar lesiones corporales graves o la muerte.

ATENCION: no coloque nunca el aparato en un lugar inestable. Podria caerse y causar lesiones o la
muerte. Muchas lesiones, en particular en el caso de los nifios, podrian evitarse tomando precauciones
sencillas como:

Usar el mobiliario o soporte recomendados por el fabricante del televisor.

Usar exclusivamente muebles que pueden soportar el peso del televisor con seguridad.

Asegurarse de que el aparto no sobresale del borde del mueble en el que esta colocado.

No colocar nunca el aparato sobre un mueble alto (como armarios o librerias) sin sujetar tanto el mueble
como el aparato a un soporte adecuado.

= No colocar el aparato sobre un carro o sobre un soporte que no sea estable. No colocar el aparato sobre
tela u otro material situado entre el televisor y el mueble. El aparato podria caerse y resultar seriamente
dafiado o provocar lesiones a alguna persona.

No utilice o vea el televisor mientras esté conduciendo. Es peligroso e ilegal en algunos paises.

Explique a los nifios el peligro que supone trepar al mueble para llegar al aparato o a sus mandos.

Si cambia de ubicacion el aparato, debera aplicar las mismas consideraciones.

PRECAUCION: para evitar accidentes, este aparato debe sujetarse al suelo o a la pared conforme a las
instrucciones de instalacion.
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A PRECAUCION: PARA EVITAR RIESGOS PARA LA VISTA: (@]
c

«  Esrecomendable una luz suave indirecta mientras esté viendo el televisor. Evite los entornos totalmente 8

o

oscuros Y los reflejos en la pantalla, ya que pueden ocasionar cansancio visual. ")

1]

A USO Y MANEJO DE LAS PILAS:

«  PRECAUCION: riesgo de explosion si las pilas no estan correctamente colocadas o si se reemplazan
por un modelo que no sea similar o sea incompatible.

» Sustituya las pilas solo por otras del mismo tipo o equivalente.

» Las pilas no deben exponerse a un calor excesivo, como por ejemplo al sol, el fuego o similar.
» No tire las pilas al fuego ni las exponga a otras fuentes de calor.

» No mezcle pilas de tipos diferentes ni tampoco pilas nuevas y usadas.

» Las pilas deben colocarse conforme a la polaridad indicada en las mismas y en el compartimento de las
pilas del mando a distancia.

* Deben sacarse las pilas usadas del mando a distancia.

» Para proteger el medio ambiente, las pilas deben eliminarse con seguridad en los puntos de recogida
especificos asignados. Siga las instrucciones de eliminacion indicadas en las pilas y en los puntos de
recogida.

* Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios y de los animales. Las pilas solo pueden ser
manejadas por adultos.

« Este dispositivo lleva el Iogotipo@, por lo que es un dispositivo eléctrico de clase Il en el que la
proteccion contra descargas eléctricas no se basa Unicamente en el aislamiento principal, sino en un
doble aislamiento. No tiene conexion a tierra.

Para la instalacién, el manejo, la limpieza y la eliminacion del aparato, consulte los capitulos siguientes del
manual del usuario.

ACCESORIOS

MaNUAI DBl USUAIIO ......evietiiieee ettt e e et e ettt s e e e e e e e e e e eeeeeesannnnnnnen 1
LY E=TaTo [ T= e L) = o - T PRSPPI 1
SOPOME ...ttt 2

Todas las imagenes de este manual sirven solo como referencia, el aspecto y la
presentacion dependen del producto final.
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FUNCIONES

Pantalla LED de 43"
Este producto tiene incorporada una pantalla LED que proporciona una vision
clara y una baja radiacion.

Busqueda automatica de canales de TV
Recepcion de emisiones digitales
Compatible con guia TV

Compatible con TELETEXTO (Europa)
Compatible con reproduccion multimedia mediante USB
Instrucciones en pantalla en varios idiomas
Mando a distancia con todas las funciones
Entradas HDMI, AV, PC AUDIO y CI

Salidas OPTICA y para AURICULARES
Compatible con funcion PVR

Con funcion de PAUSA EN DIRECTO
Soporte plegable

Conector de antena externa

Con altavoces incorporados
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Los botones del panel inferior izquierdo sirven para controlar las funciones basicas de su televisor,
incluyendo el menu en pantalla. Para acceder a funciones mas avanzadas, utilice el mando a distancia.

Espaiiol

Mixbar

Press to move focus. Press and
hold to confirm.

[ VIDAAty
000 AV
= HDMI1
= HDMI2
== HDMI3
J+ Vol+

- Vol-

d) Power Off

Nota: El producto y las ilustraciones de este manual tinicamente tienen fines explicativos y pueden
variar dependiendo del modelo.

ESP 7



GUIA DE INICIO

PARTES GENERALES

Espanol

Vista posterior

—10
—9

EARPHONE

a4

N\

MAINS~ RJ45 OPTICAL

RJ45

Terminal de salida 6ptica
Terminal de entrada AV

1
2

3

4. Terminal de entrada RF: para conectar una antena de externa.
5. Terminal de entrada HDMI3

6. Terminal de entrada HDMI2

7. Terminal de entrada HDMI1(ARC)

8. Terminal de entrada USB1/USB2

9. Terminal de entrada de Cl+

10. Terminal de salida para AURICULARES
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MANDO A DISTANCIA

Boton de indicador de espera de
alimentacion:
Encendido / En espera

Seleccionar un canal o introducir
numeros.

Pulse este botén para abrir la guia de
canales de programacion.

Ajustar el menu

Botones de navegacion
(Arriba / abajo / izquierda / derecha)

Bajo el menu o aplicacion,
vuelve al lugar anterior

Volumen (subir / bajar)

Muestra la informacion del canal
digital que esta viendo.

Pulse este botén para activar o
desactivar el teletexto

Acceso rapido a FREE

Botones de acceso rapido a
aplicaciones o a otras funciones

INFO

Espaiiol

Botén de seleccion de entrada

Pulse para visualizar la lista de
canales favoritos que almacené
anteriormente.

Botdn rojo/verde/amarillo/azul.
Utilicelo como enlace de navegacion
o menu de edicién del programa.

Pausa/Reproduccion

Botén Confirm / teclado en pantalla

Sale del menu o de la aplicacion
Muestra la pantalla de inicio.

Canal (subir / bajar)

Silenciar y restaurar sonido

Muestra la informacién de programa
actual

Selecciona Deezer
En la pagina de inicio, edita APK
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PREPARACION DEL MANDO A DISTANCIA

COLOCACION DE LAS PILAS
Instale las pilas como se muestra en las ilustraciones siguientes. Asegurese de que los
polos + y - estan colocados como se indica en el compartimento de las pilas (Fig. 1).

VIDA UTIL DE LAS PILAS

- Las pilas suelen durar un afio, aunque depende de la frecuencia con la que se utilice
el mando a distancia.

- Sustituya las pilas si el mando a distancia no funciona aunque esté cerca del
reproductor.

- Utilice dos pilas de tamario AAA.

NOTA:

e No tire, pise ni golpee de ningun otro modo el mando a distancia. Podrian dafarse
las piezas o producirse un fallo en el funcionamiento.

e Saque las pilas si no va a utilizar el mando a distancia durante un periodo
prolongado de tiempo.

FUNCIONAMIENTO DEL MANDO A Fig1 Fig2
DISTANCIA

Apunte con el mando a distancia al
sensor a menos de 6 m y con una
inclinacion de unos 60° de la parte Sensor del mando a
frontal del reproductor (Fig2).

distancia

@ Empujar

NOTAS: B e
- La distancia de funcionamiento
puede variar dependiendo de la
luminosidad de la habitacion. -
- No dirija una luz brillante hacia el
sensor del mando a distancia.

- No coloque objetos entre el mando . --DU
a distancia y el sensor.

- No utilice este mando a distancia
mientras esté utilizando el de otro
equipo.

6m

T @ Empujar
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GUIA DE INICIO

CONEXION BASICA

Espanol

e  Asegurese de que todos los cables estan desconectados de la corriente antes de
conectarlo a una fuente de alimentacion de AC.
e Lea detenidamente las instrucciones antes de conectar otros equipos.

CONEXION A UNA FUENTE DE ALIMENTACION DE AC

§ | Ala toma de corriente r\ . v ] ' ] ' . /
NI

CONEXION DE LA ANTENA EXTERNA AL APARATO

Para recibir una imagen mejor, conecte una antena externa a la toma de antena.

Antena

Amplificador

- de antena
Amplificador exterior
de antena

interior

Tom'a d:a del Conector de
corriente de antena de
amplificador de 75 OHM

antena
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GUIA DE INICIO

CONEXION HDMI

Espaiiol

HDMI1 [¢]]

v HDMI2
HDMI3 (ARC) ;

|

I
Cable HDMI (&=
(no incluido) %

Utilice el cable HDMI para conectar el
aparato con otros dispositivos para
recibir una sefial Multi

definicion.

Parte posterior de DVD/VCR
- — Eﬂ

CONEXION DE AURICULARES

Cl

EARPHONE

Cable de AURICULARES
% \ 0 (no incluido)

)
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GUIA DE INICIO

CONEXION USB

HDMI1 ol

o
MI2
HoM! (ARC) g

Espaiiol

Ll) (no incluido)

INTRODUCCION DE UNA TARJETA Cl

HDMI1 2 <]

¢ 1
MI2
HDMI (ARC)

Ranura CI
(tarjeta CI no incluida)

CONEXION AV (VIDEO COMPUESTO)

RJ45

Cable AV
(no incluido)

Para realizar una conexioén bésica, utilice
los cables de audio combinado I/D
(blanco/rojo) y el cable CVBS (amarillo)
para conectar la unidad con otros

dispositivos.
Parte posterior de DVD/VCR Eé é Ea
———i—

ASEGURESE DE QUEODOS LOS EQUIPOS Y CABLES DE ALIMENTACION ESTEN
CONECTADOS ADECUADAMENTE Y DE QUE LA UNIDAD ESTE EN EL MODO
CORRECTO ANTES DE REALIZAR ESTE TIPO DE OPERACIONES.
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GUIA DE INICIO

,8 ASEGURESE DE QUE TODOS LOS COMPONENTES Y EL ENCHUFE

© ESTAN CONECTADOS CORRECTAMENTE Y QUE LA UNIDAD ESTA
% AJUSTADA EN EL MODO CORRECTO ANTES DE CUALQUIER TIPO
L DE OPERACION.

FUNCIONAMIENTO BASICO

- Pulse el boton de STANDBY de la unidad o del mando a distancia para encenderla;
pulselo de nuevo para apagar (modo de suspension) la unidad.

SELECCIONAR EL PROGRAMA DESEADO

1. Pulse el botéon CH+ para visualizar el siguiente canal.

2. Pulse el botén CH- para visualizar el canal anterior.

3. Pulse los botones de nimeros del mando a distancia directamente para seleccionar el
programa deseado.

CONTROL DEL VOLUMEN
- Pulse VOL+ o VOL- para ajustar el nivel actual del volumen.
Rango disponible: 0-100.

CONTROL DE SILENCIADO
- Pulse el boton MUTE para silenciar el sonido; pulselo de nuevo para activar el sonido.

AJUSTES DE FUENTE

- Pulse el boton SOURCE del mando a distancia para ver la lista de fuentes.

- Pulse el botén de navegacion ARRIBA/ABAJO para seleccionar la fuente de entrada
deseada; a continuacién, pulse el boton OK para confirmar la seleccion.
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OPERACIONES

Uso del E-Manual
Ver el E-Manual integrado, que contiene informacién sobre las caracteristicas principales de su TV.

Descargo de responsabilidad:

« Las instrucciones e imagenes en todo este manual son solamente una referencia, y pueden ser distintas
del producto real.

Espaiiol

Ejecutar el E-Manual

Pulse el boton @/@ en su mando a distancia y seleccione @ Configuracion > Soporte > E-Manual.
Nota:
- Elicono con fondo negro indica el botén en el mando a distancia.

« Elicono con fondo gris indica los iconos en la pantalla de la TV.

Usar los botones en el E-Manual
- Buscar

Busca informacién de caracteristicas del producto, el E-Manual ofrecera todos los titulos y contenidos
que contengan la informacion buscada.

- Codigo QR
Escanee el cddigo QR con su teléfono para abrir el E-Manual en su dispositivo.
- Botén Probar ahora

Seleccionando Probar ahora, le guiara al menu de la TV correspondiente para probar la funcion.

Pantalla de inicio
Puede acceder a todas las funciones de la TV desde la pantalla de inicio.

G Barra de navegacion

2 Aplicaciones
3 Banner superior

Contenido recomendado
Nota:

« Los indicadores o iconos pueden variar segun modelo/pais/region.
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OPERACIONES

Mostrar la pantalla de inicio
Pulse el boton @ /@ en el mando a distancia para acceder a la pantalla de inicio.

Para elegir la entrada, pulse el boton [NV /@ en el mando a distancia o use los botones de navegacion

Espafiol

para mover el resaltado al icono &) Entrada en el lateral de la pantalla, pulse el boton @ para acceder y
seleccionar la fuente de entrada deseada.

Usar la barra de navegacion

La barra de navegacion se refiere a los indicadores e iconos del lateral de la pantalla de inicio.

Nota:

+ Los indicadores o iconos pueden variar segin modelo/pais/region.

o)

& Cuenta

Una cuenta VIDAA proporciona las mejores caracteristicas de su TV inteligente y garantiza que todos los
servicios se mantengan actualizados.

Para mas informacién sobre la cuenta VIDAA, consulte Primer uso > Cuenta de usuario en este manual.
Q Buscar

Busque el contenido que desee.

£ Notificacion

Permite la aparicion de notificaciones emergentes con informacion util y eventos que se produzcan con su
TV, incluyendo: Publicidad, Novedades, Advertencias y Declaraciones legales, Mensajes de sistema
y Notificaciones de Alexa.

Puede habilitar/deshabilitar cada una de estas notificaciones en Configuracion en el centro de
notificaciones.

Puede ver la lista de mensajes de eventos generada por la TV.

Para borrar todas las notificaciones, seleccione Borrar todo.
Nota:

+ Las Notificaciones de Alexa pueden no ser aplicables en algunos modelos/paises/regiones.

2] Entrada
Seleccione la fuente de entrada segun el dispositivo que tenga conectado a su TV.
@ Configuracién

Gestionar la configuracion de la TV.

2 TV en directo

Acceso rapido a TV en directo.

B Guia
Acceso rapido a la Guia. Para obtener mas informacion, consulte Disfrutar de TV en directo > Guia de
programas (EPG) en este manual.
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OPERACIONES

Conectar a internet

Para obtener acceso a internet usando una conexion cableada o conectar a una red inaldmbrica disponible. O
Conectar a una red cableada (Ethernet) '%
Para obtener acceso a internet mediate una conexion cableada, se recomienda usar un moédem o router Q.
que soporte Protocolo de Configuracion de Huésped Dinamico (DHCP). Los médems y routers que

soportan DHCP proporcionan automaticamente la direccion IP, méascara de red, puerta de enlace, Servidor
DNS 1y Servidor DNS 2, por lo que no necesita introducirlos manualmente. La mayoria de redes

domeésticas ya disponen de DHCP.

TV JACK IP Sharer (Router) External Modem
(with DHCP server) (ADSL / VDSL / Cable TV)
| =
English Spanish
TV JACK/LAN TOMA DE TV /LAN
IP Sharer (Router) (with DHCP server) Compartidor de IP (Router) (con
servidor DHCP)
LAN Cable Cable LAN
External Modem (ADSL/ VDSL / Cable Moédem externo (ADSL / VDSL / TV por
TV) cable)
Modem Cable Cable de médem

Después de conectar a una red cableada (Ethernet), pulse el boton @/@ en el mando a distancia y

seleccione (@
Configuracion > Conexién > Red > Configuracion de red.
« Tipo de conexién
Seleccione una conexion de red cableada (Ethernet) para acceder a internet.
* Ethernet
Muestra el estado de red.

« Configuracién IP

En Version IP puede seleccionar entre IPv4 e IPv6. Cuando seleccione IPv4 se definiran
automaticamente la direccion IP, mascara de red, puerta de enlace, servidor DNS 1 y servidor DNS 2, o
puede configurarlas manualmente para su conexién de red. Cuando seleccione IPv6, se definira
automaticamente toda la informacion.

Conectar a una red inalambrica
Para conectar a una red inaldmbrica disponible, asegurese de tener encendido el router inalambrico y
disponer del SSID y clave del router inalambrico antes de intentar conectar.

Wireless Router The LAN Port
on the Wall

(not provided)

Wireless Adapter
built-in the TV set LAN Cable
English Spanish
Wireless Router Router inalambrico
The LAN Port on the Wall Puerto LAN en la pared
Wireless Adapter built-in the TV set Adaptador inaldambrico integrado en el equipo
de TV

(not provided) LAN Cable (no incluido) cable LAN
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OPERACIONES

Para acceder a internet con una conexién inalambrica, pulse el botén @/ @ en el mando a distancia y

‘% seleccione @ Configuracién > Conexién > Red > Configuracion de red.

7 Tipo de conexién

1]

* Actualizar

Seleccione una conexién de red inalambrica para acceder a internet.

Si no se encuentra ningln router inalambrico, seleccione Actualizar.

« Configuracién avanzada

Configura la configuracion de red inalambrica avanzada de la TV.
* Anadir
Si no se encuentra ningan router inalambrico, seleccione Afadir e introduzca el nombre de red en el
SSID para afiadir una red inaldmbrica.
Cuenta de usuario
Acceda a su cuenta VIDAA y cree multiples perfiles para recibir contenido personalizado segun las
preferencias de su cuenta.
Crear una nueva cuenta
Si no tiene una cuenta VIDAA, cree una nueva para disfrutar de las mejores caracteristicas de su TV
inteligente.
Antes de crear una nueva cuenta, aseglrese de que su TV esté conectada a la red. Para saber mas sobre
la configuracién de red, consulte Primer uso > Conectar a internet > Conectar a una red cableada
(Ethernet) o Conectar a una red inalambrica en este manual.
1. Después de conectar la red, pulse el boton @/@ en el mando a distancia y seleccione el icono ‘&
Cuenta en la barra de navegacion en la pagina de inicio.

2. Seleccione Crear cuenta en la pantalla (o seleccione Crear cuenta con correo electronico en
algunos paises/regiones).

3. Introduzca su direccion de correo electronico y clave.

4. Siga las instrucciones en su TV para finalizar el proceso de creacién de cuenta.

Acceder a una cuenta

Antes de acceder a su cuenta VIDAA, aseguUrese de que su TV esté conectada a la red. Para saber mas
sobre la configuracién de red, consulte Primer uso > Conectar a internet > Conectar a una red cableada
(Ethernet) o Conectar a una red inalambrica en este manual.

1. Después de conectar la red, pulse el botén @/@ en el mando a distancia y seleccione el icono ‘&

Cuenta en la barra de navegacion en la pagina de inicio.
2. Registre su dispositivo en su cuenta VIDAA. Después de introducir su correo electrénico y clave,
seleccione Acceder.
3. Puede crear un perfil y asignarle un nombre.

Si olvida su clave y necesita cambiarla, seleccione ¢ Clave olvidada? Introduzca su direccion de correo
electronico y codigo de verificacion y cree una clave nueva.
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OPERACIONES

Seleccionar entradas

Acceder a dispositivos externos conectados, incluyendo dispositivos conectados inalambricos.

Cambiar entre dispositivos externos conectados a la TV

Espafnol

1. Pulse el boton (U5} /@ en su mando a distancia o pulse el boton @/@ para mover el destacado

al icono @) Entrada en el lateral de la pantalla de inicio, pulse el boton @ para acceder.

2. Seleccione la fuente de entrada deseada.

Editar el nombre de las fuentes de entrada

1. Pulse el boton [N} /@ en el mando a distancia o pulse el boton @/@ para mover el destacado

al icono &)
Entrada en el lateral de la pantalla de inicio, pulse el boton @ para acceder.

2. Mueva el destacado a una fuente de entrada y pulse el boton e del mando a distancia para editarla.
Nota:
» Algunas fuentes de entrada no pueden renombrarse.

Usar el servicio de vozde la TV

Seleccionar servicio de vozen la TV

Para acceder al servicio de voz y seleccionar un asistente de voz:
«  Pulse el botén @ en el mando a distancia.

+  Pulse el boton ) / @ para seleccionar el icono @ Configuracién y seleccione Sistema > Servicio de
voz.

Nota:

- Antes de usar el servicio de voz, empareje el mando a distancia Bluetooth con su TV.

Uso del micréfono del mando

Puede disfrutar de la interaccion con el asistente de voz manteniendo pulsado el boton @ en el mando a
distancia.

Nota:

- La funcioén de servicio de voz puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.

- El'mando a distancia con el botén @ solamente esta disponible en algunos modelos/paises/regiones.

- Para usar esta funcién puede ser necesario aceptar el Acuerdo de Licencia del Usuario Final y la
correspondiente politica de privacidad/términos y condiciones de la funcién inteligente.
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OPERACIONES

— Exploracion de canales

o ”
1= Puede explorar canales automatica o manualmente.

©
% Exploracién automatica

11 Exploracion de canales automatica.
1. Pulse el boton ([NdY8/ @ en el mando a distancia y seleccione TV.
2. En TV en directo, pulse el boton @ /&)’ @ en el mando a distancia y seleccione Todas las
configuraciones > Canal > Exploracion automatica.
Si no se han guardado canales de TV previamente, se le solicitara realizar una exploracion de canales.

Satélite
« Satélite inico: Puede usar satélite Gnico si solamente tiene un satélite instalado.

- DISEqC: Puede seleccione DISEqC si tiene equipo DISEqC. Pueden instalarse hasta cuatro satélites en
modo DiSEqC 1.0.

Si usa una antena motorizada, puede usar el modo DiSEqC 1.2.

« Unicable: Si su hogar esta equipado con distribucién de satélite Unicable, deberia usar esta opcion.
Aseglrese de saber la banda y frecuencia de Unicable que va a usar. La informacién debe estar
disponible en el equipo, o el administrador de la propiedad puede suministrarla.

Antena

« Canal: Seleccione entre Todos los canales o Canales libres. Esta opcién puede no estar disponible
segun el pais/region/operador.

+ Modo de exploracion: Seleccione entre solo canales digitales (TDT), canales digitales y analégicos
(TDT+TVA) o solo canales analégicos (TVA).

Si recibe sefial DVB-T o DVB-T2 puede usar TDT.
« LCN: Activar/desactivar LCN (nimero de canal légico).

Tenga en cuenta que algunos operadores restringen los cambios manuales en el orden de canales. Si
desactiva LCN podra editar la lista de canales tras la exploracion de canales.

Esta funcion puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.

Cable

« Canal: Seleccione entre Todos los canales o Canales libres. Esta opcién puede no estar disponible
segun el pais/region/operador.

+ Modo de exploracion: Seleccione entre solo canales digitales (TDT), canales digitales y analégicos

(TDT+TVA) o solo canales analdgicos (TVA). Para algunos paises/regiones solamente esta disponible
TVA.

« LCN: Activar/desactivar LCN (nimero de canal légico).

Tenga en cuenta que algunos operadores restringen los cambios manuales en el orden de canales. Si
desactiva LCN podra editar la lista de canales tras la exploracion de canales.

Esta funcion puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.
Nota:
- La funcion satélite/antena/cable puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.
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Exploracién manual

Exploracién manual de canales para TDT o TVA.

1. Pulse el boton ([FVIY/ @ en el mando a distancia y seleccione TV.

Espaiiol

2. En TV en directo, pulse el boton @&/ /@ en el mando a distancia y seleccione Todas las
configuraciones > Canal > Configuracion avanzada > Exploracion manual.

Nota:

- Los servicios pueden variar segun modelo/pais/region.

Menu en directo

Puede obtener acceso rapido a la lista de canales, lista de canales favoritos o usar funciones relevantes con
facilidad mientras mira programas de TV.

Nota:

- Solo para modelos con sintonizadores.

Mostrar lista de canales

En TV en directo, pulse el botén@/ﬂ en el mando a distancia para mostrar el menu de lista de canales.

Alternativamente, en TV en directo, pulse el boton @/ € /@ en el mando a distancia y seleccione Lista de
canales.

Aprenda sobre el subment de lista de canales

En TV en directo, pulse el boton @/@en el mando a distancia y pulse el boton G

&) FAV
Mantenga pulsado el boton @ para mostrar las listas de favoritos 1 a 4.
) Listade TV

Mantenga pulsado el botén @ para mostrar categorias de canales de TV en directo, como Cable y
Antena.

Nota:
- Las opciones del subment pueden variar segiin modelo/pais/region.
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Actualizar automaticamente lista de canales
Pulse el boton @/ /@en el mando a distancia y seleccione Todas las configuraciones > Canal >
Configuracion avanzada > Actualizacion automatica de lista de canales.

Permite a su TV actualizar automaticamente la lista de canales del proveedor de contenido.

Espaiiol

Mostrar lista de canales favoritos
1. En TV endirecto, pule el botén @/Oen el mando a distancia y seleccione FAV.
2. Mantenga pulsado el boton @ la pantalla mostrara todas las listas de favoritos.

Aprenda sobre el ment en pantalla
En TV en directo, pulse el botén @ /@ /@ para acceder al menu en pantalla.
+ Todas las configuraciones
Configurar Imagen, Sonido, Canal, Conexién, Accesibilidad, Sistema y Soporte.
+  Guia
Acceso rapido a la Guia (EPG).
« Lista de canales
Acceso rapido a la Lista de canales.
+ Bulsqueda de canales
Buscar canales individuales por nombre.
+  Subtitulos
Active la funcion Subtitulos o seleccione la opcion de subtitulos para contenido de emision digital.
+  HbbTV
Habilita o deshabilita la funcionalidad HbbTV del canal actual (solo disponible para canales digitales).
« Lista de grabacion
Acceso rapido a la Lista de grabacién.

+ PVR
Ejecutar la grabacion programada.
+  Timeshift

Ejecutar Timeshift.
« Editar canales
Editar la lista de canales.
» Filtro de canales
Filtra la lista de reproduccién actual por tipo de canal, resolucién, configuracion de control parental,
numeérico o alfabético.
Algunas opciones del filtro pueden no estar disponibles en algunos modelos/paises/regiones.
+  Solo audio
Cuando seleccione esta opcion la pantalla no mostrara la imagen. Solamente podra escuchar el sonido.
Pulse cualquier boton, excepto el de encendido, los botones de volumen y el boton de silencio para
restablecer la imagen.

Nota:
« Los menUs mostrados variaran segin modelo/pais/region.
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Editar canal

Editar manualmente la lista de canales o lista de canales favoritos segun sus preferencias.
Nota:

«  Solo para modelos con sintonizadores.

Espaiiol

Editar lista de canales

Antes de poder editar la lista de canales debe completarse la Exploracion de canales.

En TV en directo, pulse el boton & /6 /@ en el mando a distancia y seleccione Editar canales.
Alternativamente, en TV en directo, pulse el botc'm/ e/ @ en el mando a distancia y seleccione Todas
las configuraciones > Canal > Editar canal, y seleccione una categoria de canal de TV en directo, como
Antena o Cable.

Gestionar canales

Pulse el botén @ en el canal seleccionado, se mostrara una casilla de validacion. Puede seleccionar
multiples canales simultdneamente para moverlos o borrarlos.

¢} Mover

Pulse el boton G para mover el canal seleccionado.

Mover los canales puede estar restringido por el operador. Si desea poder mover canales, no se
recomienda seleccionar un operador durante la exploracion de canales, y LCN debe establecerse en
apagado.

) Borrar
Pulse el boton 9 para borrar el canal seleccionado.

p,

Canales borrados

Pulse el boton (@ [ROJO], o pulse el botén @ /@ para mostrar el men( de colores y seleccione ROJO

para acceder a la lista de canales borrados. Pulse el boton @ para restablecer el canal borrado.

Pulse el botéon [AMARILLO] o pulse el botén o/ @ para mostrar el menu de colores y seleccione

AMARILLO, se mostraré la pantalla de filtro. Pulse el boton € para seleccionar opciones, y la lista de
canales podra actualizarse.
) Buscar

Pulse el boton [l [AZUL], o pulse el botén o/ @ para mostrar el menu de colores y seleccione AZUL
para buscar un canal.
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— Exportar lista de canales a USB

lg La lista de canales actual puede exportarse a un medio de almacenamiento USB.

©
Q. En TV en directo, pulse el boton &/E/@ en el mando a distancia y seleccione

LLl Todas las configuraciones > Canal > Editar canal > Exportar a USB.
Importar lista de canales de USB

La lista de canales previamente exportada puede importarse con un medio de almacenamiento USB.

En TV en directo, pulse el boton & /©/@ en el mando a distancia y seleccione Todas las
configuraciones > Canal > Editar canal > Importar de USB.

Editar lista de canales favoritos

Antes de poder editar la lista de canales favoritos debe completarse la Exploracion de canales.
Anadir canal a lista de favoritos
Puede afiadir canales de distintos tipos de recepcion a la lista de favoritos.

1. En TV en directo, pulse el boton @/@ en el mando a distancia para mostrar la lista de canales.

2. Seleccione el canal que desee afiadir a la lista de favoritos, mantenga pulsado el botén @ , el canal se
afiadira a la dltima lista de canales favoritos visitada automaticamente, y aparecera un icono en forma de
corazién al lado del canal afadido.

Eliminar canales de la lista de favoritos

1. En TV en directo, pulse el boton @/Q en el mando a distancia.

2. Seleccione el canal que desee eliminar de la lista de favoritos, mantenga pulsado el botén @ , se
eliminaré el canal.

Editar una lista de favoritos

En TV en directo, pulse el boton &/ /@ en el mando a distancia y seleccione Todas las
configuraciones > Canal > Editar canal, y seleccione FAV1-FAV4.

Puede afiadir, mover o eliminar canales favoritos.
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o
c
©
Qo
(7}
L
() @ Anadir canales
Seleccione @ Afadir canales para afiadir el canal seleccionado a la lista de favoritos.
@) Filtro
Pulse el boton [AMARILLQ] o pulse el botén Q/ @ para mostrar el menu de colores y seleccione

AMARILLO, se mostrara la pantalla de filtro. Pulse el botén @ para seleccionar opciones, y la lista de

canales favoritos podra actualizarse.
) Buscar

Pulse el boton ([l [AZUL], o pulse el boton @ /@ para mostrar el mend de colores y seleccione
AZUL para buscar un canal favorito.

*  Mover

Seleccione un canal en una lista de favoritos y pulse el boton e para moverlo.

*  Eliminar
Seleccione un canal en una lista de favoritos y pulse el boton e para eliminarlo.
Informacién de programa

Mini barra

Cuando cambie de canal aparecera la mini barra unos segundos.
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O Logotipo de canal, nimero de canal, nombre de canal, nombre de

() rograma actual
= prog

% @) Indicacion de canal favorito
@ Indicacion de canal bloqueado
Barra de informacion

Mientras mire programas de TV, pulse el botén G/ e/ ®/ para mostrar la barra de informacién de
programa.

0 Logotipo de canal, nimero de canal, nombre de canal, indicacion de canal favorito, indicacion de canal
bloqueado

(2) Programa actual

) Botén de mas informacion
() Botén Timeshift

) Botén PVR

(i) Programa siguiente

Nota:

+ Los botones del mando a distancia pueden variar segiin modelo/pais/region.

« Laimagen solamente es una referencia y puede diferir del producto especifico.

« En algunos casos especiales, el boton G/Q puede no funcionar, puede intentar pulsar primero el

boton @ o apagar la funcion HbbTV e intentarlo de nuevo.
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Guia de programas (EPG) S

La guia (EPG) proporciona una forma practica de comprobar los programas de TV los proximos 8 dias. La c
informacion mostrada por la guia (EPG) es publicada por las redes de televisién comerciales solamente o
para canales digitales. La guia (EPG) también proporciona una forma sencilla de grabar sus programas N
favoritos y una funcién de recordatorio, que puede cambiar de canales automaticamente en momentos
programados, para que no se pierda programas de su interés. La disponibilidad y cantidad de informacion

de programas variara segun la emisora.

Nota:
« La funcién de guia (EPG) solamente esta disponible para canales digitales, los canales analdgicos no
estan soportados.

Ejecutar la guia

En TV en directo, pulse el boton @/@ , o pulse el boton @/ /@ vy seleccione Guia (EPG) para
mostrar la guia de programas.
Aprenda sobre el menu de la guia
. Ver
En la guia (EPG), cuando se haya seleccionado un programa actual, pulse € para cambiar al canal
que desee ver.
* PVR/Recordatorio

En la guia (EPG), pulse el boton 0/0 para seleccionar los canales. Pulse el boton G/e para

seleccionar el programa segun la programacion.

Pulse el boton € para seleccionar PVR o Recordatorio.

Para obtener mas informacion, consulte Disfrutar de TV en directo > Grabacion de programas (PVR) o
Disfrutar de TV en directo > Recordatorio en este manual.

Nota:

La funcion PVR puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.

* Programado

En la guia (EPG), pulse el botén - [ROJO] o pulse el boton o/@ para mostrar el menu de

colores y seleccione ROJO. Mostrara una lista de recordatorios y grabaciones programados.
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- Color de programa

zg En la guia (EPG), pulse el botén - [VERDE] o pulse el botén Q/@ para mostrar el menu de
© colores y seleccione VERDE. Use los colores para indicar los distintos géneros en la guia (EPG) para
g‘ una visualizacion rapida y sencilla.
L Nota:
- Esta funcién puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.
«  24h-
En la guia (EPG), pulse el botén [AMARILLO] o pulse el botén °/® para mostrar el menu
de colores y seleccione AMARILLO para seleccionar programas del dia anterior.
«  24h+

En la guia (EPG), pulse el botén - [AZUL] o pulse el boton Q/® para mostrar el menu de
colores y seleccione AZUL para seleccionar programas del dia siguiente.

Actualizar automaticamente guia de programas

Pulse el boton &/ e/ @ en el mando a distancia y seleccione Todas las configuraciones > Canal >

Configuracion avanzada > Actualizacion automatica de guia de programas.

La TV actualizara automaticamente los datos de la guia de programas por la noche en modo espera.

Grabacion de programas (PVR)

La funcion PVR le permite grabar facilmente contenido de television digital para verlo posteriormente.

Leer antes de grabar programas

» Para usar PVR debe conectar primero un dispositivo de almacenamiento para la grabaciéon. PVR no

funcionara si no se ha conectado un dispositivo de almacenamiento de datos.
El formato del dispositivo de almacenamiento debe ser NTFS o FAT32. El espacio de almacenamiento
en su dispositivo no debe ser inferior a 2GB (para video de alta definicion de 15 minutos). Se recomienda
encarecidamente usar un disco duro portatil USB en lugar de una unidad flash USB como dispositivo de
almacenamiento.

+ Silavelocidad de transferencia de su disco duro es demasiado lenta, se mostrara una notificacion
emergente. En este caso debera usar otro disco con una velocidad superior.

+  PVR solamente esta disponible para canales digitales, PVR no esta soportado para canales analogicos

y de internet.

+ Algunas emisoras pueden restringir la grabacién de programas.

Si se realiza una grabacion de un canal bloqueado, debera introducirse el PIN del sistema para
reproducir el contenido grabado.

Algunas configuraciones relacionadas con canales pueden entrar en conflicto con la grabacion en
segundo plano. En este caso se mostrara una ventana emergente de recordatorio.

+ Si el tiempo de grabacién al dispositivo de almacenamiento USB es demasiado corto, pueden no

guardarse datos.

« Tras programar la TV para grabar emisiones digitales, no desconecte el enchufe antes de que comience
la grabacion.

+ Sifalla la grabacion de audio o video por un mal funcionamiento de la TV o mala recepcién, no se
proporcionara ninguna compensacion econoémica.

+ Los programas grabados guardados en el dispositivo de almacenamiento USB solamente pueden verse
en esta TV. No pueden verse cuando se conecte a otra TV (incluyendo el mismo modelo de TV), un PC
ni otros dispositivos.

+ La funcion PVR puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.
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Grabacion

Grabacién programada
Existen distintos modos de usar PVR.

Espafiol

+ En TV endirecto, pulse el boton @ /@) /@ v seleccione PVR.
+ EnTVendirecto, pulse el boton @/€Q /@ /@ para mostrar la barra de informacion y seleccione & .

- En TV en directo, pulse el botén @/@ o pulse el botéon /e/@ y seleccione Guia (EPG) para
mostrar la guia de programas. Seleccione un programa y seleccione PVR.

- Sisumando tiene el boton @ , pulselo y use el panel de navegacion para seleccionar @ y establecer
el PVR.

En la guia (EPG), pulse el boton ([l [ROHO] o pulse el boton @) /@@ para mostrar el ment de colores
y seleccione ROJO para ver la grabacion programada. En la lista de grabaciones programadas puede
ajustar la informacion de reserva establecida previamente.

Modo grabacion
Seleccione el modo de grabacion, el modo Hora establece la hora real de inicio y detencion, el modo

Detencion manual establece la hora de inicio real pero el usuario puede detener la grabacion en cualquier
momento, y el modo Programa sigue la programacion de la emisora.

Fecha, Hora de inicio, Hora de fin

Repetir
Define si el programa debe grabarse una vez o en intervalos regulares.
Grabacién en espera
Si pulsa el botén de encendido durante la grabacion su TV pasara a modo espera, pero el proceso de
grabacion continuara. Si pulsa otra vez el botén de encendido para activar la TV, el proceso de grabacion
no se vera afectado. Después de grabar el archivo grabado se guardara automaticamente en el disco USB
instalado.

Grabacién en segundo plano
Cuando cambie a una aplicacion u otra fuente (como HDMI) durante la grabacion, el proceso de grabacion

continuara. Cuando termine la grabacion, el programa grabado se guardara automaticamente en el disco
USB instalado.
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== Sidesea detener manualmente la grabacion, pulse el boton [[XEU) /@ en el mando a distancia y
'g seleccione TV para volver al canal que se esta grabando actualmente, y pulse el botén @ /€
% y seleccione [ en pantalla para detenerla.

Aprenda sobre la barra de control de grabacion

() Tiempo de grabacién

N

)

2 Tiempo total

&) Rebobinar

() Pausar / Reproducir

&) Avance rapido

(:) Detener

Nota:

« Lafuncién PVR puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.

+ Los botones del mando variaran segin modelo/pais/region.

Configuracién relacionada con la grabacion

Pulse el boton /e/@ en el mando a distancia y seleccione Todas las configuraciones > Canal >
Grabacion y Timeshift.

« Configuracion

Cuando conecte mas de un dispositivo de almacenamiento USB a la TV, el seleccionado en

Configuracion se inicializa para iniciar la grabacion. El programa grabado se guardara en el dispositivo
de almacenamiento seleccionado.

« Iniciar anticipadamente/finalizacion demorada

Puede anadir un tiempo de margen para iniciar la grabacién antes de que comience el evento, o
después de que haya finalizado demorando el fin de la grabacién; segun el tiempo de margen afiadido,
se configura en Iniciar anticipadamente o Finalizacion demorada.

+ Formatear disco duro
Formatea el disco USB externo para soportar PVR.
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Lista de grabacion

Acceder a la lista de grabacion
En TV en directo, pulse el boton & /e/@ en el mando a distancia y seleccione Lista de grabacion.

Ver programas grabados

Espaiiol

En TV en directo, pulse el boton @ /€ /@ en el mando a distancia y seleccione Lista de grabacién >
Grabado.

Seleccione un programa grabado en la lista de grabacién y pulse el botén @ para verlo.
Gestionar lista de grabacion

En TV en directo, pulse el boton @& /€6 /@ en el mando a distancia y seleccione Lista de grabacién >
Grabado.

- Eliminar programa grabado
Seleccione un programa, mantenga pulsado el boton @ en el mando a distancia para iniciar la edicion

y pulse el botén e para eliminarlo.
Gestionar lista de grabacion programada

En TV en directo, pulse el botén & /@)/@ en el mando a distancia y seleccione Lista de grabacién >
Programada.

Puede ajustar la informacion de grabacién programada o cancelar grabaciones programadas. Los

elementos de grabacion programada se identifican con los iconos @.

- Borrar grabacién programada
Seleccione una grabacion programada, mantenga pulsado el boton @ en el mando a distancia para

iniciar la edicion y pulse el boton € para eliminarla.

- Editar grabacion programada

Seleccione una grabacion programada en la lista de programacion y pulse el boton @ para editarla.
Nota:
- Lafuncion Lista de grabacién puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.

Recordatorio
Configure esta funcién para permitir mostrar recordatorios de programas en el futuro.

Establecer un recordatorio
1. En TV endirecto, pulse el botén @/@ , 0 pulse el botén /e/@ y seleccione Guia (EPG) para

mostrar la guia de programas.

2. Enlaguia (EPG), pulse el boton @)/ Q) para seleccionar los canales. Pulse el boton e/e para
seleccionar un programa que no se haya emitido.

3. Pulse el boton @ para seleccionar Recordatorio.
Nota:

- El recordatorio solamente esta disponible para programas que aun no se hayan emitido.
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Gestionar la lista de recordatorios
lg En TV en directo, pulse el boton &/€/@ en el mando a distancia y seleccione Lista de grabacién >
(9 Programada.

) Puede cambiar la informacion de recordatorios o cancelar recordatorios. Los elementos de recordatorio se

identifican con los iconos & .

«  Eliminar recordatorio
Seleccione un recordatorio, mantenga pulsado el botén @ en el mando a distancia para iniciar la

edicién y pulse el botén e para eliminarlo.

- Editar recordatorio

Seleccione el recordatorio en la lista de programacion y pulse el boton @ para editarlo.

Timeshift

Esta opcion le permite pausar y rebobinar TV en directo. Esta funcién actua grabando temporalmente en un
dispositivo de almacenamiento. Asegurese de que el dispositivo de almacenamiento esté conectado y
exista suficiente espacio de disco libre, o Timeshift no funcionara.

Existen distintos modos de usar Timeshift.

- EnTV en directo, pulse el boton @ /€/@ en el mando a distancia, seleccione Timeshift, y se
mostrara la barra de reproduccion.
- En TV en directo, pulse el boton €/€)/@ /@ para mostrar la barra de informacion y seleccione
® .
- Sisumando tiene el boton QD , pulselo y use el panel de navegacion para seleccionar <K / PPy
ejecutar Timeshift.

Aprenda sobre la barra de control de Timeshift

Ql} Tiempo no visto para contenido conservado

@ Tiempo actual

/ Tiempo total

Grabar: para convertir un Timeshift a una grabacion en directo del canal emitido actualmente.

Seleccione - ®  y el contenido del programa que haya visto en Timeshift también se guardara en el
dispositivo de almacenamiento.
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© Retroceso rapido: puede elegir 2x, 4x, 8x 0 16x.

() Reproducir/Pausa
@ Avance rapido: puede elegir 2x, 4x, 8x 0 16x .

) Detener Timeshift: salir de la funcion y ver la emision actual.
Nota:

Espaiiol

« La funcion Timeshift no soporta canales analdgicos.

« El espacio de almacenamiento del dispositivo no debe ser inferior a 2GB. Se recomienda
encarecidamente usar un disco duro portatil USB en lugar de una unidad flash USB como dispositivo de
almacenamiento.

« Lafuncion Timeshift puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.

Configuracion relacionada con Timeshift

Pulse el botén / e/ @ en el mando a distancia y seleccione Todas las configuraciones > Canal >

Grabacion y Timeshift.

« Configuracion
Cuando conecte mas de un dispositivo de almacenamiento USB a la TV, el seleccionado en
Configuracion se inicializa para ejecutar Timeshift. Cuando ejecute Timeshift, el programa se grabara
temporalmente en el dispositivo de almacenamiento seleccionado.

« Timeshift permanente
Cuando se habilite Timeshift permanente, la TV iniciara Timeshift automaticamente cada vez que
comience a ver un canal de TV en directo. Si cambia el canal, Timeshift volvera a empezar desde el
momento en que se cambi6 el canal. Cuando Timeshift permanente esté desactivado, Timeshift
comenzara desde el momento en que inicie la funcion.

» Formatear disco duro

Formatea el disco USB externo para soportar PVR.
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— Imagen
zo Ajuste de modo de imagen, tamafio de imagen y otras configuraciones de imagen avanzadas.

@ Seleccionar un modo de imagen

¢) Pulse el boton @)/ @ en sumando a distancia y seleccione @ Configuracién > Imagen > Modo de
imagen.
Seleccione un modo de imagen preestablecido que se adapte mejor al contenido que esté viendo.

Nota:

« La opciones pueden variar segin su modelo/pais/region y el contenido que esté viendo. Consulte el
producto especifico.

Cuando use una sefial normal

* Estandar
Use el modo estandar para ver contenido normal, como noticias, series o documentales.

*  FILMMAKER
Pulse el botén @/@ en el mando a distancia, seleccione @ Configuracién > Imagen >
Configuracion de modo inteligente > Deteccion automatica de tipo de contenido para habilitar el
modo Filmmaker. Cuando se detecte sefial Filmmaker, el modo de imagen pasara a FILMMAKER
automaticamente.

Esta funcion no es aplicable a todas las fuentes de entrada o aplicaciones.
¢ Cine

Use Cine para ver peliculas en un entorno con mucha luz.
- Ahorro de energia

Conservacion de energia.
« Dinamico

Use el modo dinamico para contenido que precise de una calidad de imagen vivida.
« Deportes

Imagen optimizada para ver deportes.

Luz azul tenue
El menu de luz azul tenue de su TV esta disefiado para reducir el nivel de luz azul para proteger sus ojos.

Pulse el boton @/@ en el mando a distancia, seleccione @ Configuracién > Imagen > Configuracion

de modo de imagen > Configuracién avanzada > Color > Luz azul tenue y seleccione Activado.

Para reducir el esfuerzo ocular y proteger los ojos cuando vea TV durante cierto tiempo, se recomienda:

« Tomarse pausas regulares y frecuentes, evitar ver la TV durante periodos superiores a una hora. Ver la
TV durante un tiempo prolongado puede causar fatiga ocular.

« Aparte la mirada de la pantalla de la TV y observe objetos distantes durante las pausas de visualizacién
durante como minimo 10 minutos.

« Relajese durante las pausas de observacion realizando ejercicios oculares o actividades al aire libre.
« La distancia 6ptima de observacion recomendada es de 3 veces la altura vertical de la pantalla de TV.
Las pausas regulares y los ejercicios son extremadamente Utiles para aliviar el esfuerzo y la fatiga ocular.

Nota:

- Esta funcién puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones. El certificado de luz azul
tenue puede variar segun el modelo.
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Cuando use una seiial HDR

HDR (alta gama dinamica) puede mejorar la experiencia de visualizacién con mayor contrarse y colores zg

vividos. Los blancos brillantes son mas brillantes i los negros oscuros mas oscuros. La TV puede mostrar (g
una amplia gama de colores. )

]

Cuando use una sefial Dolby Vision

Inspirado en la tecnologia del cine, Dolby Vision es el formato que permite a su TV ofrece una gama
completa de colores, imagenes de alta gama dinamica, blancos mas brillantes y negros mas oscuros
usando calibracién escena por escena.

Configuracion de modo de imagen

Pulse el boton @/@ en el mando a distancia y seleccione @ Configuracion > Imagen >
Configuracion de modo de imagen.

Ajuste la configuracién de pantalla para cada modo de imagen. Puede personalizar la calidad de imagen
ajustando las configuraciones siguientes.

La opciones pueden no ser aplicables seglin su modelo/pais/regién y el modo de imagen seleccionado.
« Aplicar configuracion de imagen

Aplica la configuraciéon de modo de imagen actual a todas las fuentes de entrada o solamente la fuente
actual.
« lluminacion

Establece el brillo general de la pantalla.

Nota:

» El nombre de la funcién puede variar segun el tipo de modelo.
« Brillo

Ajuste el nivel de brillo para generar imadgenes mas claras o mas oscuras.
* Contraste

Ajuste el nivel de contrarse para aumentar o reducir lo brillantes que aparecen las imagenes.
« Saturacion de color

Ajuste la intensidad de color de la imagen para una imagen mas brillante.
« Definicion
Ajuste lo definidos o suaves que son los bordes de las imagenes.

« Configuracién avanzada

Ajuste configuraciones avanzadas de imagen segun sus preferencias de observacion.
* Restablecer modo actual

Restablezca todas las configuraciones de imagen del modo de imagen actual a los valores
predeterminados de fabrica.

Configuracion avanzada
Pulse el boton @/@ en el mando a distancia y seleccione @ Configuraciéon > Imagen >
Configuracion de modo de imagen > Configuracion avanzada.
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Ajuste configuraciones avanzadas de imagen segun sus preferencias de observacion.
O Ajusta el espacio de color y gamma para adecuarse al contenido que esté viendo.
c

1]
(0 Nota:

« Laopciones pueden no ser aplicables segiin su modelo/pais/region y el modo de imagen
wl seleccionado.

Brillo
* Control de iluminacién dinamica

Corrige automaticamente el contraste analizando el nivel de luminancia de la imagen en tiempo real.

- Contraste adaptativo
Ajuste automaticamente zonas oscuras y claras de la imagen para ver mas detalle.

« Rango dinamico HDMI
Establece el rango dinamico de sefial de entrada HDMI.

« Detalle oscuro

Aumenta automaticamente el brillo y mejora el detalle de sombras en escenas oscuras.
- Potenciador HDR

Mejora el contraste y color de contenido SDR a calidad de imagen equivalente a HDR.
« Ajuste gamma

Ajuste de gamma para modificar el modo en que responderé la TV a contenido en escala de grises. Con
luz ambiente baja seleccione un nimero superior, en entornos mas claros seleccione un numero inferior.
* Calibracion gamma

Ajuste de la curva de gamma seleccionada.

Color
* Temperatura de color

Ajuste lo calidas (rojas) o frias (azules) que se mostraran las zonas blancas de una imagen.
* Sintonizador de color

Ajuste el Tono, Saturacién y Brillo de la configuracion de color.
+ Balance de blancos

Ajusta la intensidad del rojo, verde y azul para ver los colores reales de todas las imagenes.

* Luz azul tenue
Cuidado ocular: reduce la emision de luz azul.

Claridad
* Reduccion de interferencias

Reduce interferencias aleatorias para mejorar la calidad de imagen.
« Reduccion de interferencias digitales

Reduce las interferencias observables alrededor de letras e interferencias por compresion.

Sobreexploracion
Cambia la configuracion de tamario video para recortar los bordes de la imagen mostrada.

36 ESP



OPERACIONES

Configuraciéon de modo inteligente

Pulse el botén @/@ en el mando a distancia y seleccione @ Configuracién > Imagen >
Configuracién de modo inteligente.

« Optimizacion de imagen con IA

Espaiiol

Establézcalo en Activado para habilitar que la TV reconozca el contenido de la escena observada
actualmente para mejorar la calidad de imagen en todas las fuentes de entrada.
- Deteccion automatica de tipo de contenido
Modo de calidad de imagen mejorada que se habilita automaticamente segln la fuente de la pelicula.
Nota:
« Algunas aplicaciones especificas tienen restricciones explicitas, lo que implica que el reconocimiento de
contenido no se permite.
- Esta funcién puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.
Cambiar relaciéon de aspecto

Pulse el botén @/@ en el mando a distancia y seleccione @ Configuracién > Imagen > Relacion de

aspecto (Tamafio de imagen).

Ajuste la relacion de aspecto para alargar o aumentar la imagen.

* Auto
Cambia automaticamente la relacion de aspecto entre 16:9 y 4:3 segun la informacion de sefial.

« 169
Adecuado para contenido Widescreen 16:9. También alargara el contenido 4:3 a Widescreen.

« 43
Adecuado para contenido 4:3.

¢ 219
Adecuado para contenido 21:9, generalmente usado en juegos.

¢ Zoom pelicula
Llena la pantalla entera aumentando para eliminar las barras negras horizontales superior e inferior de la

imagen

* Punto a punto
Muestra la sefial nativa sin escalar.

Nota:

- Las opciones anteriores pueden no ser aplicables a ciertas fuentes de entrada.

« Usar funciones especiales para cambiar el tamafio de la imagen mostrada (por ejemplo, cambiar la
relacion de altura/ancho) para presentacion publica o ganancia comercial, puede infringir leyes de
copyright.

- Silarelacion de aspecto del formato seleccionado es distinta a la transmision de TV o contenido video,
puede distorsionar la imagen.

« Cuando conecte un PC a la TV por entrada HDMI, las imagenes en movimiento rapido pueden

distorsionarse.

Sonido
Ajuste el modo de sonido y otra configuracién de sonido avanzada.
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Seleccionar un modo de sonido

zg Pulse el boton @ /@ en su mando a distancia y seleccione @ Configuracién > Sonido > Modo de
(0 sonido.
Seleccione un modo de sonido preestablecido que se adapte al contenido que esté escuchando.
LLl . Estandar
En modo estandar la TV ofrece una respuesta de frecuencia plana, que preserva las caracteristicas
naturales del sonido original.
- Salade cine
El modo sala de cine aumenta el efecto de sonido envolvente y ofrece una respuesta de graves mas
prominente.
+ Masica
En modo musica se enfatizan las frecuencias bajas y altas para mejorar la reproduccion de
instrumentos musicales.
+ Voz
En modo voz las frecuencias altas y bajas se atentan para mejorar la reproduccion y claridad de la voz
humana.
« Tarde por la noche
En modo tarde por la noche la TV mejora la reproduccion y claridad de la voz humana con un nivel de
volumen bajo.
- Deportes
Sonido optimizado para ver eventos deportivos.
Configuracion de modo de sonido
Pulse el boton @ /@ en sumando a distancia y seleccione @ Configuracién > Sonido >
Configuracion de modo de sonido.
Ajuste la configuracion audio de la TV. Puede personalizar la calidad de sonido ajustando las
configuraciones siguientes.
La opciones pueden variar seglin su modelo/pais/region y el contenido que esté viendo. Consulte el
producto especifico.
« Aplicar configuracién de sonido
Ajusta el modo de sonido actual, para aplicarlo a todas las fuentes o solamente a la fuente actual.
« Potenciador de graves
El potenciador de graves usa DTS TruBass™ para mejorar la percepcion de frecuencias bajas para
proporcionar una respuesta de graves profunda y rica desde los altavoces internos de la TV.
- Sonido envolvente
El sonido envolvente usa DTS TruSurround™ para ofrecer una experiencia de sonido envolvente
inmersiva desde los altavoces internos de la TV.
« Claridad de dialogo
La claridad de dialogo usa DTS Dialog Clarity™ para potenciar la gama de frecuencia de la voz humana
de forma que el didlogo se entienda claramente y se escuche sobre otro sonido o efectos.

«  TruVolume
Control automatico de grandes cambios de volumen al ver programas de TV o peliculas,
proporcionando un volumen mas comodo y consistente.
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+ Ondas

Basado en tecnologia de extension de baja frecuencia psicoacustica. Las ondas amplian efectivamente
la respuesta de graves mas alla de las capacidades fisicas del sistema, presenando un efecto de graves
natural, vigoroso y potente.

- Ecualizador

Potencia el volumen a distintas frecuencias.

Esta funcion solamente es aplicable cuando se seleccione Altavoz de TV en &/@® > @
Configuracién > Sonido > Salida audio.
» Configuracién de soporte de pared
Optimiza automaticamente el sonido segun la posicion de la TV.
» Control de volumen automatico
Active para evitar que cambie el volumen cuando cambie los canales de TV.

Tras activar Control de volumen automatico, actuara como nivelador de volumen DAP cuando
reproduzca Dolby Audio, o proporcionara la funcién DRC cuando reproduzca transmisiones DTS que
contengan metadatos DRC.

» Restablecer modo actual

Restablezca todas las configuraciones de sonido del modo de sonido actual a los valores
predeterminados de fabrica.

Nota:
» Algunos modelos pueden no soportar la descodificacion de emisiones DTS CD. La reproduccion de este
formato puede producir ruidos no deseados.

Seleccionar altavoces

Pulse el botén @/@ en sumando a distancia y seleccione @ Configuracion > Sonido > Salida audio.
Seleccione los altavoces que desee usar.
Configuracion de salida audio
Pulse el boton @/ @ en sumando a distancia y seleccione @ Configuracién > Sonido >
Configuracion de salida audio.
Ajuste la configuracion de los altavoces.
La opciones pueden variar segin su modelo/pais/region y la salida audio seleccionada. Consulte el
producto especifico.
* Balance

Ajuste el nivel del altavoz izquierdo y derecho para optimizar el sonido para una ubicacion especifica.
» Sincronizacioén de labios

Sincroniza el video y el audio.
» Volumen de auriculares

Ajusta independientemente el volumen de los auriculares.

Cuando seleccione Solo auriculares en Salida audio puede ajustar el volumen con el mando o en el
menu Volumen de auriiculares en pantalla.
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- Formato de salida audio digital
Seleccione el formato de salida audio digital que se adapte mejor al tipo de dispositivo audio.

- Auto: el dispositivo audio emite automaticamente en un formato soportado.

- Paso: el dispositivo audio emite sin procesamiento.

« PCM: el dispositivo audio emite en formato PCM (modulacién de codigo de pulsos).

- Dolby Audio - Dolby Digital: el dispositivo audio emite audio Dolby Digital cuando se conecta a la
TV por el puerto 6ptico.

» Dolby Audio - Dolby Digital Plus: el dispositivo audio emite audio Dolby Digital Plus cuando se
conecta a la TV por el puerto HDMI(ARC/eARC).

« DTS Surround: el dispositivo audio emite audio DTS cuando se conecta a la TV por el puerto 6ptico
o el puerto HDMI(ARC/eARC).

Debido a las diferencias entre distintos modelos, las opciones anteriores pueden variar segun el

producto real.

in

Esta funcion solamente es aplicable cuando @ /@ > @ Configuracién > Sonido > Salida audio
esté establecida en ARC (eARC) o SPDIF.

Demora de salida audio digital

Ajuste el tiempo de demora de salida audio digital para sincronizar el sonido de un altavoz externo con
las imagenes de la TV.

Nota:

+  Esta funcion solamente es aplicable cuando @/@ > (@ Configuracién > Sonido > Salida

audio esté establecida en ARC (eARC) o SPDIF.
HDMI-eARC
Conecte un dispositivo audio con soporte de eARC por HDMI (eARC) y active HDMI-eARC para

disfrutar de una calidad de sonido superior. Esta funcion puede establecerse cuando @& /@ > @
Configuracion > Sonido > Salida audio se establezca en ARC (eARC).

Dolby Atmos

Habilite Dolby Atmos para mejorar la riqueza de sonido, permitiendo una experiencia de escucha méas
mersiva.

Mejora audio

Establezca Mejora audio para disfrutar del rendimiento de sonido de Dolby Atmos, DTS Virtual X.

Habilite o deshabilite seguin sus preferencias. Las selecciones pueden variar segun el modelo.

Ganancia de canal

Ganancia de potenciado de graves: Escuche y sienta la rica respuesta de graves con el altavoz

subwoofer de la TV.

la

Ganancia de canal superior: Experimente la rica respuesta de tonos agudos con el altavoz superior de
TV.

Ganancia de canal central: Experimente la rica respuesta de voz humana con el altavoz central de la

TV.
Red

Puede obtener acceso a internet mediante su TV.
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Editar nombre de TV

Pulse el boton @ /@ en su mando a distancia y seleccione @ Configuracién > Conexién >
Nombre de TV.

Espaiiol

Puede editar el nombre de su TV para usarlo en la red.

Nota:

« Puede introducir hasta 18 caracteres.

Comprobar estado de conexion a internet

Pulse el boton @ /@ en su mando a distancia y seleccione @ Configuracién > Conexién > Red >
Conexion a internet.

Pruebe el estado de conexion de red actual y vea la informacion de red actual.
Prueba de conexién

Pulse el boton @ /@ en su mando a distancia y seleccione @ Configuracién > Conexién > Red >
Conexién a internet > Prueba de conexion.

Inicie una prueba de conexion de red.
Informacion de red

Pulse el boton @ /@ en su mando a distancia y seleccione @ Configuracién > Conexién > Red >

Conexion a internet > Informacion de red.

Puede seleccionar IPv4 o IPv6 en Version IP para ver informacién mas detallada sobre su conexién de red.

Encender la TV por internet

Activar en emision

Pulse el boton @ /@ en su mando a distancia y seleccione @ Configuracién > Conexién > Red >
Activar en emision.

Puede habilitar o deshabilitar la funcién Activar en emisién, que puede activar la TV mediante emisién en
pantalla mediante dispositivos méviles.

Nota:

« Esta funcion puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.

- Habilitar esta funcion puede resultar en un mayor consumo energético.

Activar red inalambrica
Pulse el botén @/@ en sumando a distancia y seleccione @ Configuraciéon > Conexion > Red >

Activar en red inalambrica.
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Con una conexion de red inaldmbrica y habilitando Activar en red inalambrica, puede encender la TV en

xg espera y enviar contenido para verlo en la TV con una aplicacion de dispositivo mévil que soporte la funcién
© de emision en pantalla.
Qo Nota:
w . s . . .y P . .
LLl - Parausar esta funcion, asegurese de que su TV y dispositivo movil estén conectadas al mismo entorno
de red.
. Habilitar esta funcion puede resultar en un mayor consumo energético.
. Esta funcion puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.
Activar LAN

Pulse el boton @/@ en su mando a distancia y seleccione @ Configuracién > Conexién > Red >
Activar en LAN.

Con una conexion de red cableada y habilitando Activar en LAN, puede encender la TV en espera y enviar
contenido para verlo en la TV con una aplicacién de dispositivo mévil que soporte la funcién de emisién en
pantalla.

Nota:

« Para usar esta funcién, asegurese de que su TV y dispositivo moévil estén conectadas al mismo entorno
de red.

« Habilitar esta funcion puede resultar en un mayor consumo energético.
< Esta funciéon puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.

Sistema
Puede ajustar la configuracion del sistema.

Nota:

« Los menas mostrados variaran segun modelo/pais/region.
Establecer hora

Pulse el boton @ /@ en sumando a distancia y seleccione @ Configuracién > Sistema > Hora.

Establece la hora local segun su ubicacion.
« Formato de hora

Establece la indicacion de hora en formato de 12 o 24 horas.
« Fechal/Hora

Establecer fecha y hora. Puede establecer automaticamente la fecha y hora para que sincronice
automaticamente con internet/emision o establecerlas manualmente usted mismo.

Esta funcion puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.
« Zona horaria

Seleccionar zona horaria

Esta funcion puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.
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» Horario de verano

Seleccione si se aplica horario de verano enla TV.

Esta funcion puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.
Temporizador del usuario

Pulse el boton @) /@® en sumando a distancia y seleccione @ Configuracién > Sistema >
Configuracion de temporizador.

Espaiiol

Ajuste la configuracién del temporizador segun sus preferencias.
+ Temporizador de reposo

Establezca el temporizador de reposo para apagar la TV automaticamente en el tiempo especificado.
¢ Temporizador de encendido

Establezca la hora a la que desee que se encienda automaticamente la TV.
* Temporizador de apagado

Establezca la hora a la que desee que se apague automaticamente la TV.
¢ Tiempo maximo de menu

Establece el tiempo que quiere que el menu permanezca en pantalla.
+ Reposo automatico

Establezca el tiempo que desea para que se apague automaticamente la TV tras un periodo sin
actividad.

Esta funcion puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.
- Espera automatica sin sefial

La TV pasara a espera si no hay sefial tras el tiempo establecido.

Esta funcion puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.
Establecer idioma y ubicacién
Pulse el botén @/@ en su mando a distancia y seleccione © Configuracién > Sistema > Idioma y
ubicacion.
Seleccione el idioma usado para esta TV y su ubicacion.
* Ubicaciéon

Seleccione la ubicacién desde la que vera su TV.
* Codigo postal

El usuario puede cambiar el codigo postal. Esta funcién puede no ser aplicable en algunos
modelos/paises/regiones.

« Idioma de menu
Establece el idioma predeterminado del menud de la TV.
« ldioma audio
Seleccione el idioma de audio preferido para el programa actual.
Proteccién de datos y seguridad
Borrar caché
Pulse el botén @/@ en su mando a distancia y seleccione @ Configuracion > Sistema >
Configuracion de aplicacion >
Borrar caché.

Borra el caché, datos de usuario y archivos temporales del navegador y las aplicaciones.
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Borrar cookies

zg Pulse el boton @/@ en su mando a distancia y seleccione @ Configuracion > Sistema >

(5 Configuracion de aplicacion >

% Borrar cookies.

LLI Borra las cookies del navegador y las aplicaciones.

No seguir

Pulse el boton @ /@ en sumando a distancia y seleccione @ Configuracién > Sistema > Configuracion de
aplicacion > No seguir.

Envia una solicitud a los sitios web para que no recopilen ni sigan sus datos de navegacion.

Nota:

« Esta funcién puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.

Configuracion de encendido

Modo de inicio automatico

Pulse el botén @) /@ en sumando a distancia y seleccione @ Configuracién > Sistema >
Configuracion avanzada > Modo de inicio automatico.

Modo de inicio automatico. La TV se inicializara automaticamente en segundo plano cuando se active CA.
Nota:

« Esta funcién puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.

Encendido rapido

Pulse el boton @ /@ en sumando a distancia y seleccione @ Configuracion > Sistema >
Configuracion avanzada > Encendido rapido.

Habilita el encendido rapido de la TV.

Modo encendido

Pulse el botén @)/ @ en sumando a distancia y seleccione @ Configuracién > Sistema >
Configuracion avanzada >

Modo encendido.

La TV se encendera en el modo seleccionado cuando se vuelva a conectar la alimentacion.
Configuraciéon de modo de indicador de encendido

Pulse el boton @/@ en sumando a distancia y seleccione @ Configuracion > Sistema >
Configuracion avanzada > Indicador de encendido.

Establece la visualizacion del indicador de encendido para permanecer encendida o apagado en modo
espera.

Pulse el boton @) /@ en sumando a distancia y seleccione @ Configuracién > Sistema >
Configuracion avanzada >

Configuracion de testigo indicador.

Establece el testigo indicador entre Encendido, Siempre o Apagado.
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Nota:

» Las funciones anteriores pueden no ser aplicables en algunos modelos/paises/regiones.
Salvapantallas

Active un salvapantallas cuando su TV muestre una imagen fija durante cierto tiempo, puede
seleccionar el grupo de fotografias que vera.

Para abrir el salvapantallas, pulse el boton @/@ en su mando a distancia y seleccione @

Espaiiol

Configuracion > Sistema > Configuracion avanzada > Salvapantallas. También puede elegir el
salvapantallas directamente en las aplicaciones.

Tras acceder al salvapantallas puede abrir Configuracion seleccionando el icono de configuracién en
pantalla.

Nota:

» Esta funcion puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.

Cortina de apagado

Pulse el botén @/{@ en sumando a distancia y seleccione @ Configuracién > Sistema >
Configuracion avanzada > Cortina de apagado.

Habilite o deshabilite Cortina de apagado o establezca la rapidez con la que se cerrara la cortina de
apagado cuando pase a espera.

Configuraciéon de modo de uso

Pulse el botén @ /@ en sumando a distancia y seleccione @ Configuracién > Sistema >
Configuracion avanzada > Modo de uso.

Establezca la TV para usarla en modo Casa o Tienda.

Modo doméstico

Seleccione el modo casa para uso de TV normal.

Si desea cambiar a modo tienda cuando la TV esté en modo casa, pulse el boton @ /@ para seleccionar

© Configuracién, y a continuacion seleccione Sistema > Configuracién avanzada > Modo de uso y
seleccione Modo tienda.

Modo tienda
Seleccione el modo tienda para instalar la TV en un entorno comercial. Este modo permite E-Pos y otras
funciones de demostracion, y esta pensado exclusivamente para uso en tiendas.

Cuando seleccione el modo tienda, pulse el boton @/ /@ en su mando a distancia para acceder a la

configuracion del modo tienda. Si desea cambiar a modo doméstico cuando la TV esté en modo tienda,
pulse el boton &/ e/ @ en el mando a distancia para acceder a la configuracion de modo tienda y

seleccione Modo casa. Alternativamente, pulse el boton @) /@ seleccione @ Configuracién, y
seleccione Sistema > Configuracion avanzada > Modo de uso y elija Modo casa.

Nota:

» Habilitar el modo tienda puede aumentar el consumo de energia.
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== ¢ Elmétodo para salir de modo tienda varia segin modelo/pais/region.

o

1 Anuncios personalizados

g Pulse el boton @/@ en su mando a distancia y seleccione @ Configuracion > Sistema >
(] Configuracion avanzada > Anuncios personalizados.

i

Compruebe la configuracion de anuncios personalizados.

* Anuncios personalizados
Apagar los anuncios personalizados limitara la capacidad de ofreer anuncios relevantes para usted,
pero no reducira el numero de anuncios que recibe.

* Restablecer ID de anuncios
La ID de anuncios es Unica y que puede restablecerse para anuncios personalizados. Se asignara una
nueva ID de anuncios a su dispositivo cuando lo restablezca.

Soporte

Puede ajustar la configuracion de soporte.

Nota:

« Los menus mostrados variaran segin modelo/pais/region.

Comprobar informacion del sistema

Pulse el boton @/@ en su mando a distancia y seleccione @ Configuracion > Soporte > Acerca de.
Ver informacion del sistema.

Actualizar sistema

Pulse el boton @/@ en su mando a distancia y seleccione @ Configuracion > Soporte >
Actualizacion del sistema.

Configure su TV para recibir el firmware mas actual.

* Actualizacién automatica

Configure su TV para recibir automaticamente el firmware mas actual.
« Comprobar actualizacion
Compruebe para asegurarse de que su TV ha recibido el firmware mas actual.
Asegurese de que su TV esté conectada a internet.
« Comprobar actualizacion OAD
Compruebe para asegurarse de que su TV ha recibido el firmware mas actual mediante el sintonizador.

Nota:
» Asegulrese de que su TV esté conectada a internet.

« Esta funcion solamente es aplicable cuando se seleccione Tailandia y Malasia en Ubicacion.
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* Actualizar desde USB
Actualice el software de la TV desde un dispositivo USB.
Nota:
- Asegurese de que la unidad flash USB esté insertada en el puerto USB 2.0 de la TV.
- Los archivos de actualizacion deben estar en el directorio raiz del dispositivo USB.
- El formato del dispositivo USB debe ser FAT32, y el tipo de tabla de particiones debe ser MBR.

Espafiol

Disfrute de un uso seguro de la TV

Pulse el boton @/@ en el mando a distancia y seleccione @ Configuracion > Soporte > Rechazo de
responsabilidad y privacidad > Compartido de datos, privacidad y ALUF.

Lea los detalles del rechazo de responsabilidad y la politica de proteccion de datos. Permita/niegue su
consentimiento a las politicas indicadas sobre la recopilacién de datos de usuario/red.

Pulse el boton @/ @ en el mando a distancia y seleccione @ Configuracién > Soporte > Rechazo de
responsabilidad y privacidad > Eliminar datos de usuario.

Para eliminar datos de uso de la TV local y el almacenamiento en la nube, seleccione Eliminar datos de

usuario.

Comprobar tiempo de funcionamiento de la TV
Puede acceder a la pagina de comprobacién de estado para ver el tiempo de funcionamiento de su TV.

1. Cuando esté en una fuente de entrada, como TV en directo, HDMI o AV, pulse el boton @/ /@
para ejecutar el menu rapido.

2. En el mend rapido, mantenga pulsado el boton - [AZUL], aparecera en pantalla la pagina de
comprobacion de estado para que compruebe el tiempo de funcionamiento de su TV.
Nota:

- Esta funcion puede no ser aplicable en algunos modelos/paises/regiones.
Usar controles parentales

Pulse el boton @)/¢@® en sumando a distancia y seleccione @ Configuracién > Sistema > Control
parental.

Active el Control parental para evitar que los nifios puedan ver cierto contenido.

Si no ha establecido previamente el PIN, se mostrara una ventana para crear y confirmar el PIN. Usando el
panel de navegacion del mando, cree el cédigo PIN.

Si ha establecido previamente el PIN, se mostrara una ventana para introducir el PIN.

+ Bloqueos
Active Bloqueos para habilitar la funcion de Control parental.
Vera cambiar otras configuraciones de control parental de estado gris a resaltado. Cuando esto suceda, las

funciones Bloquear tiempo, Bloquear canal, Bloquear contenido, Bloquear entrada, Bloquear
aplicacion, Bloquear sitio web, PIN de control parental o Restablecer predeterminado podran
configurarse.
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- Bloquear tiempo
Bloguea el uso de toda la TV para un periodo de tiempo definido, incluyendo TV en directo, HDMI y
aplicaciones.
- Bloquear canal
Bloguea todos los canales o canales individuales cuando activa la funcién de control parental.
- Bloquear contenido
Ciertos programas estan bloqueados por clasificacion de edad. Este aspecto es controlado por la
emisora.
Bloquear entrada
Bloquear contenido de dispositivos conectados a entradas externas.
Bloquear aplicacion
Bloguear acceso a ciertas aplicaciones. Si no aparece aqui una aplicacion que desee restringir,
compruebe la configuracion de control parental en la aplicacion.
En algunos paises/regiones, de forma predeterminada, el navegador y la tienda de aplicaciones estan

bloqueados. Si desea desbloquearlos, seleccione @ Configuracion > Sistema > Control parental e
introduzca el cédigo PIN. Seleccione el navegador y la tienda de aplicaciones en Bloquear aplicacion y

pulse el botén@ , vera que el icono del "candado" desaparece.

Bloquear sitio web

Establece la gama de URL a las que puede acceder el navegador.

PIN de control parental

Aqui puede establecer o cambiar su PIN. EI PIN se usa para el control parental y para proteger a su
sistema contra uso no autorizado. No se permite 0000 como PIN.

Restablecer valores por defecto

Restablecer el control parental a la configuracion predeterminada de fabrica.

Nota:

.

Las funciones anteriores pueden no estar disponibles en algunos modelos/paises/regiones.

Restablecer la configuracion de fabrica

Pulse el botén @/ @ en su mando a distancia y seleccione © Configuracion > Soporte > Restablecer

a valores de fabrica.

Restablece la TV a la configuracion de fabrica. El restablecimiento borrara su configuracion, informacion y

datos personales. Introduzca el codigo PIN en pantalla para habilitar el restablecimiento de fabrica.
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MANTENIMIENTO

® Asegurese de poner el boton de encendido en el modo en espera (stanby) y
desconectar el enchufe antes de realizar el mantenimiento.

® Sila superficie esta muy sucia, pase un pafio humedecido en una solucion de agua y un
jabon suave, frote a conciencia y pase a continuacion un pafo seco.

® No utilice nunca alcohol, gasolina, disolvente, liquidos de limpieza ni otros productos

quimicos. No utilice tampoco aire comprimido para quitar el polvo.

Limpie el aparato con un pafio suave y seco. En caso de arafiazos en el panel de la

pantalla, se invalidara la garantia.

MONTAJE EN PARED

® Cuando vaya a montarlo en una pared, péngase en contacto con un profesional para
que le ayude. No nos responsabilizamos de los dafios al producto o lesiones
personales si lo monta por su cuenta.

® No monte el televisor en la pared mientras esta encendido. Esto podria causar lesiones
por descarga eléctrica.

® Utilice tornillos estandar M6 de 8 mm (4 unidades) para montar este televisor.

Espanol

Parte posterior del televisor

200mm

200mm
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o -
' INSTALACION EN SOPORTE

Espa

El televisor esta embalado con el soporte y el cuerpo separados. Antes de comenzar a
disfrutar del TV, realice la instalacion del soporte de acuerdo con las instrucciones
expuestas a continuacion.

Paso 1
Coloque el TV hacia abajo sobre un pafio suave o cojin para evitar que la pantalla se
dafie.

Paso 2

Align the Stand with TV bottom and then force the end of stand until the TV is fully
seated on the stand.

Paso 3

Apriete los tornillos incluidos con un destornillador.

NOTAS:

1) Desenchufe el cable de alimentacion primero cuando instale o retire el soporte
del TV.

2 ) Para evitar dafios en el televisor, hagase ayudar por una o varias personas
cuando instale o quite el soporte.

D T
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Especificaciones y accesorios | °
e
- ©
|Referenc|a ED43EA11UHD-MM-10007579 o
Modelo LQ43W03MS72690 I.I‘ﬂ
Pantalla TV QLED UHD 43”
Resolucién 3840 x 2160 pixeles
Pantalla a color 1,07 G
Contraste 3600:1
Formato 16:9

DTV UHD (recibe canales digitales, satélite, guia de TV, teletexto,

Sintonizador multilenguaje) DVB-T/C/T2/S/S2

|Alimentacién del TV AC 100-240V~, 50/60 Hz

Consumo 108W

Dimensiones 1010 mm (la.) x 115 mm (pr.) x 615 mm (al.)
Peso 5,6kg

Base Extraible, en 2 piezas

[Temperatura de funcionamiento 5°C a40°C

|Alimentacién del mando a distancia
(2 pilas LRO3/AAA 1.5V, no incluidas)

Puertos USB con tensién y corriente

5V === 0.5A
|Altavoz 2 de 10W integrados
Entradas Antenas (T2 y S2), HDMI, AV/Audio in, USB, Cl+, RJ45
Salidas Optica, auriculares
Funciona por USB PVR (grabador de video digital)

Video: .avi.ts.mpeg.mp4.mov.mkv.flv.mts.m4v.3gp,etc.
Musica: .mp3.mka.avi.mp4.mov.ts.ogg,etc.

Formatos de reproduccion multimedia
mediante USB

Fotografia: .jpeg.bmp.png.gif,etc.

Banda de frecuencia 2.400Ghz~2.497GHz(Banda 2.4GHz ISM)
4.900GHz~5.845GHz(Banda 5.0GHz ISM)
Potencia de salida de RF maxima >13dbm
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3 ACCESORIOS:
1 Soporte

g Mando a distancia

(2
w

GUia del USUAIO. ...t

Las imagenes que se proporcionan en este manual tienen Unicamente una finalidad ilustrativa; remitase al

producto actual para obtener una confirmacion.

piezas
1 unidad
1 copia

HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO RELACIONADOS CON LA ENERGIA

Marca

ledenwood

Referencia

10007579-ED43EA11UHD-MM

Nivel de eficiencia energética

F

Pantalla diagonal visible

108 cm; 43 pulgadas

Consumo energético (kWh al afo), basandose en el consumo
lenergético de un TV funcionando cuatro horas al dia durante
trescientos sesenta y cinco dias.

El consumo real depende de las condiciones de uso del TV.

49 kWh/1,000 h

Consumo eléctrico en modo suspensién (W) <05W
Consumo eléctrico en modo apagado (W) -
Resolucién de la pantalla (pixeles) 3840 x 2160

ENERG* {8

10007579_ED43EA11UHD-MM

EDENWOOD

49 wh/1000h

ascoeFe

g

50 «wh/1000n

3840 px

o
<)

xd 0912

erozss10

P
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Solucién de problemas

Si tiene algun problema, consulte las medidas para cada sintoma en la lista siguiente. Los siguientes
sintomas pueden haber sido causados por un ajuste mal realizado y no por el mal funcionamiento de la
unidad. Si el problema persiste, péongase en contacto con el Centro de Atencion al Cliente; consulte la
pagina posterior para obtener la informacion de contacto.

Sintomas

Posibles soluciones

No se enciende

Verifique que el cable de alimentacion esté enchufado y que la toma de corriente
funcione correctamente. Desenchufe el cable de alimentacién y conéctelo pasados
60 segundos, y a continuacion reinicie el televisor.

No hay imagen

\Verifique la conexion de la antena.
Es posible que el canal esté sufriendo algun problema; sintonice otro canal. Por
favor, realice los ajustes del contraste y del brillo de la imagen.

Buena imagen pero
sin sonido

Por favor suba el volumen.

\Verifique si la television esta en modo silencio; pulse el boton MUTE del mando a
distancia.

Verifique los ajustes de sonido

Si se estan utilizando dispositivos externos, verifique que sus volimenes no estén
configurados demasiado bajos o apagados.

Si utiliza entradas AVI o de componentes, aseglrese de que los cables estén
conectados correctamente y no queden sueltos.

Si utiliza un cable DVI a HDMI, necesitara un cable de audio independiente.
Asegurese de gue la toma de los auriculares no esté conectada.

Buen sonido pero
color inusual o sin
imagen

Verifique la conexion de la antena y el estado en el que se encuentra. Si utiliza la
entrada de Componente, compruebe las conexiones de Componentes, las
conexiones no realizadas correctamente o que estén sueltas pueden causar
problemas de color o hacer que la pantalla se quede en blanco.

El mando a distancia
no responde

Es posible que las pilas del mando a distancia se hayan agotado. Cambie las pilas si
les necesario. Limpie el sensor del mando a distancia. La distancia entre el TV LED y|
el mando a distancia no debe exceder los 8 m, dentro del angulo de funcionamiento
recomendado; ademas no deben existir obstaculos entre el mando a distancia y la
TV.

La pantalla puede
presentar puntos de
colores

Aunque la pantalla LED esta fabricada con tecnologia de alta precision y el 99,99 % of
mas de los pixeles son efectivos, pueden aparecer puntos negros o puntos brillantes|
de luz (rojo, azul o verde) regularmente en la pantalla LED. Esta es una caracteristica
lestructural de la pantalla LED y no indica un mal funcionamiento de la misma.

La imagen se corta

Mantenga el televisor alejado de fuentes eléctricas con ruido, como automéviles,
secadores de pelo, soldadores y otros equipos.

Las interferencias atmosféricas eléctricas, como las tormentas eléctricas locales o en
la distancia pueden provocar que la imagen se corte.

Cuando instale un equipo opcional, deje espacio entre este y el televisor.

Verifique la antena y la conexion.

Mantenga la antena alejada de cualquier cable de alimentacioén u otros cables de

lentrada/salida.
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Después de la
sintonizacion \Verifique que su area sea compatible con la transmision por satélite (DVB). Realce de
automatica, solo estan|nuevo la sintonizacién automatica o sintonice manualmente los canales que faltan.
disponibles algunos  |Compruebe que esta usando el tipo correcto de antena - véase la pagina. 16
canales. "Conexion de la antena”.

Espaniol

No puede seleccionar |Verifique si el canal se ha bloqueado en la configuracion del ment principal.

el canal.
No se pugde . Verifique que el cable de conexion USB vy la fuente de alimentacion estén
reproducir a través de El di ha f Aseqll | di " B
USB conectados. El disco duro no se ha formateado. Asegurese de que el dispositivo US

i sea compatible y que los formatos de los archivos multimedia sean compatibles.
La imagen se

distorsiona, existen  |La compresion de los archivos de video puede causar distorsion, especialmente en
macrobloques, blogue [las imagenes en movimiento rapido, como deportes y peliculas de accion.

pequefio, puntos,
pixelizacion, etc.

Verifique las conexiones de los cables; asegurese de que los cables de video no
Ruido en el altavoz.  |estén conectados a una entrada de audio. El nivel de sefial bajo puede causar
distorsion de sonido.

La television se
apagan de forma

automatica. \Verifique si el temporizador de apagado esté encendidos.
El TV se enciende
lautomaticamente. \Verifique si el temporizador de encendido esta activado en el menu de Configuracion,

No aparece ninguna
imagen en pantalla  [En primer lugar, compruebe si esto es debido a la sefial de entrada. A continuacion,
completa. intente ajustar el zoom en el menl de Funcién.

Defectos en la imagen y motivos

| Imagen con nieve
La imagen con nieve se debe por lo general a una sefial débil. Ajuste la antena o
instale un amplificador de antena.

Imagen doble o fantasma

Las imagenes dobles se deben por lo general a reflejos de edificios altos.
Ajuste la direccion de la antena o subala.

También se pueden producir imagenes con efecto fantasma cuando las
imagenes fijas se visualizan de forma continua. Es posible que desaparezca
pasados unos instantes.

Interferencia de ondas de radio

Los patrones de onda se mueven en la pantalla, que generalmente son
causados por transmisores de radio cercanos o equipos de recepcién de onda
corta.

Interferencia electrotérmica de alta temperatura

Los patrones diagonales o en espiga aparecen en pantalla o no se ve una
parte de laimagen. Puede que este causado por equipos electrotérmicos de
alta temperatura de un hospital cercano.
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ELIMINACION DE RESIDIOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS POR PARTE DE
USUARIOS EN LA UNION EUROPEA

El simbolo en el producto o en el embalaje indica que este producto no puede eliminarse con los residuos
generales. El usuario es responsable de la eliminacion de este tipo de residuos depositandolo en un "punto
de reciclaje" especifico para los residuos eléctricos y electronicos. La recogida selectiva de equipos
eléctricos contribuye a preservar los recursos naturales y a garantizar el reciclaje de residuos, protegiendo
el medio ambiente y la salud. Para obtener mas informacion sobre la recogida y reciclaje de residuos
eléctricos y electronicos, poéngase en contacto con su administracion local, el servicio de recogida de
basuras domésticas o el establecimiento en el que ha adquirido el producto.

CEX

La marca CE indica que el producto cumple los requisitos principales de las directivas europeas
2014/35/UE (baja tension), 2014/30/UE (compatibilidad electromagnética), 2014/53/UE (equipos con radio)
y 2011/65/UE (restriccion del uso de ciertas sustancias peligrosas en equipos electronicos).

No se exponga a volimenes altos durante periodos prolongados de tiempo para evitar posibles dafios
auditivos.

Libre de cadmio; los valores de concentracion de cadmio (Cd) por peso en cualquier
parte de material homogéneo de la pantalla no debe superar el 0,01 % segin se define
en la Directiva 2011/65/UE.

= Este simbolo indica corriente continua (CC).
~
Este simbolo indica corriente alterna (CA).

Este simbolo indica "uso exclusivo en interiores".
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SOLUCION GENERAL DE PROBLEMAS

Compruebe los puntos siguientes antes de considerar un fallo de funcionamiento en la

unidad:

Sintoma

Solucion

No se enciende.

Introduzca el enchufe bien ajustado en la toma de corriente.

No hay imagen.

Asegurese de que el equipo esta correctamente conectado.

e No hay sonido.
e Sonido distorsionado.

e Asegurese de que el equipo esta correctamente conectado.
e Asegurese de que el ajuste de entrada del televisor y del
sistema estéreo son correctos.

e Ajuste el volumen principal a un volumen adecuado
utilizando el botéon VOL+/VOL-.

No puede realizarse
ninguna operacion con
el mando a distancia.

e Compruebe si las pilas estan instaladas con la polaridad
correcta.

e Se han gastado las pilas: sustitiyalas por unas nuevas.

e Dirija el mando a distancia hacia el sensor para el mismo y
vuelva a intentarlo.

e No utilice el mando a distancia a una distancia superior a6 m
del sensor del mando a distancia.

e Elimine los obstaculos entre el mando a distancia y el sensor.

No funciona ninguna
operacion (en la unidad
principal y/o en el
mando a distancia).

Desconecte el enchufe y vuelva a conectarlo. (Puede que el
aparato no funcione correctamente debido a los rayos, a la
electricidad estatica o a algun otro factor.)

Sintoma (TV)

Solucion

No hay imagen o es
muy pobre.

e Ajuste la antena o utilice una antena externa.

e Coloque la unidad cerca de una ventana (si esta en el interior
de un edificio).

e Coloque la unidad lejos de otros aparatos que puedan causar
interferencias.

e Vuelva a realizar la sintonizacion automatica.

e Intente ver otro canal.

No hay sonido o es muy
pobre.

e Compruebe la configuracién de audio.

e Pulse el boton MUTE en el mando a distancia para cancelar
la funcioén silenciar.

e Desconecte los auriculares.

Hay ruido u otra

interferencia.

Hay algun equipo cerca de la unidad causando la interferencia.
Mueva la unidad o el equipo que causa la interferencia.
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Servicio postventa

Si encuentra algun problema al usar el dispositivo, primero siga estos pasos:

- Compruebe que se han seguido las instrucciones operativas, incluidos los capitulos
relativos a la limpieza y el mantenimiento.

- Consulte la herramienta de diagnéstico para ayudar a resolver problemas en la pagina
web:

FR: www.electrodepot.fr/sav
BE: www.electrodepot.be/fr/sav/iwww.electrodepot.be/nl/dnv

ES: www electrodepot.es/servicio-post venta
Si, pese a seguir estos pasos, el problema no se ha resuelto:

Dispositivo en garantia

- Solicite ayuda con su dispositivo mediante la pagina web anterior.

- Llame al departamento de servicio en el numero de teléfono especificado en el
recibo/factura.

La garantia establece un minimo de 3 afios * tras la compra de un dispositivo nuevo
cubre los costes de envio a su casa, la mano de obra y las piezas de repuesto.

* Excluida garantias de tranquilidad o garantias extendidas.

ATENCION: Los defectos y sus consecuencias derivados de manipulaciones y/o
reparaciones del producto realizadas por el usuario o terceros no profesionales no dan

lugar a la aplicacion de la garantia legal o acciones comerciales.

Dispositivos fuera de garantia

-Los costes no esta cubiertos, pero es posible realizar una intervencion a domicilio.

* Si desea reparar el dispositivo usted mismo, puede encontrar las piezas de repuesto en la
pagina web: www .elect rodepot.fr / sav/piecesdétachées

PRECAUCION: Las manipulaciones y/o reparaciones del producto por parte del usuario o
un tercero no profesional pueden poner en riesgo la seguridad de las personas y la

propiedad.
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3 » Los particulares y reparadores profesionales pueden acceder a estas piezas hasta al
'g menos 7 afos después de la fecha de compra del dispositivo nuevo y acordes a las
% caracteristicas especificas del dispositivo:
LLl  Fuentes de alimentacion externas

Mandos a distancia

* Los reparadores profesionales pueden acceder a estas piezas hasta al menos 7 afios
después de la fecha de compra del dispositivo nuevo y acordes a las caracteristicas
especificas del dispositivo:

Fuentes de alimentacion internas

Conectores para conectar a equipos externos (cable, antena, USB, DVD y Blu-ray)

Capacitadores

Baterias y acumuladores

Médulos de DVD/ Blue-Ray si es aplicable

Médulos HD/ SSD si es aplicable
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WARRANTY CONDITION

This product is guaranteed, for a period of 2 years from the date of purchase®, against any
failure resulting from a defect in workmanship or material. This warranty does not cover any
defects or damage resulting from improper use.installation. incorrect use or abnormal wear
of the product.

*on presentation of the receipt.

CONDITION DE GARANTIE

Ce produit est garanti pour une période de 2ans a partir de la date d'achat*, contre toute
défaillance résultant d'un vice de fabrication ou de matériau. Cette garantie ne couvre
pas les vices ou les dommages résultant d'une mauvaise installation, d'une utilisation
incorrecte ou de I'usure anormale de produit.

* sur présentation du ticket de caisse.

GARANTIEVOORWAARDEN

Dit product wordt gegarandeerd voor een periode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum®*.
voor elke stoing die het gevolg is van een fabricagefout of het materiaal. Gebreken of
schade door slechte instgallatie, onjuist gebruik of abnormale slijtage van het product
worden niet gedekt door deze garantie.

*op vertoon van kassabon.

CONDICIONES DE GARANTIA

El certificado de garantia de este producto tiene una duracién de 2 afios a partir de la
fecha de compra* que se limita a los defectos de fabricacién y averias del material.
Se excluyen de la garantia deficiencias o dafios originados por una mala instalacion.
errores en la manipulacién o por un uso inadecuado.

* previa presentacion del comprobante de compra.

Hereby, ELECTRO DEPOT declares that this device conforms to the essential requirements and EN other
EN relevant provisions of Directive 2014/53 / EU. The declaration of conformity can be consulted on the
site: http://www.electrodepot.fr/sav/notices

Par la présente, ELECTRO DEPOT déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux
FR autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU. La déclaration de conformité peut étre consultée sur le

site : http://www.electrodepot.fr/sav/notices

Hierbij verklaart ELECTRO DEPQOT dat dit toestel in overeenstemming is met de voornaamste eisen en de
NL andere pertinente voorwaarden van de richtlijn 2014/53/EU. De conformiteitsverklaring kan geraadpleegd worden

op de website http://www.electrodepot.fr/sav/notices

Por la presente, ELECTRO DEPOT declara que este aparato cumple con las obligaciones esenciales y
ES demés disposiciones pertinentes de la directiva europea 2014/53/EU. Puede consultar la declaracion de

conformidad en la pagina web: http://www.electrodepot.fr/sav/notices

Made in China
ELECTRO DEPOT
1 route de Vendeville
59155 FACHES-THUMESNIL



